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V' Nuomonés
TEISINES PROCEDUROS
Teisingumo Teismas
2018/C 022/02 Byla C-472/15 P: 2017 m. lapkricio 23 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje

Servizi assicurativi del commercio estero SpA (SACE), Sace BT SpA [ Europos Komisija, Italijos Respublika
(Apeliacinis skundas — Valstybés pagalba — Eksporto kredity draudimas — Valstybés jmonés savo
dukterinés bendrovés isipareigojimy perdraudimas — Kapitalo injekcijos dukterinés bendrovés
nuostoliams padengti — Valstybés pagalbos sgvoka — Priskyrimas valstybei — Privataus investuotojo
KIEErijUS) .« . v vt e et 2




2018/C 022/03

2018/C 022/04

2018/C 022/05

2018/C 022/06

2018/C 022/07

2018/C 022/08

Sujungtos bylos C-596/15 P ir C-597/15 P: 2017 m. lapkri¢io 23 d. Teisingumo Teismo (trecioji
kolegija) sprendimas byloje Bionorica SE (C-596/15 P), Diapharm GmbH & Co. KG (C-597/15 P)/
Europos Komisija (Apeliacinis skundas — Visuomenés sveikata — Vartotojy apsauga — Reglamentas
(EB) Nr. 1924/2006 — Teiginiai apie maisto produkty sveikumg — 13 straipsnio 3 dalis — Leidziamy

vartoti teiginiy apie maisto produkty sveikumg sarasas — Botaninés medziagos — Nejvertinti
sveikumo teiginiai — Ieskinys dél neveikimo — SESV 265 straipsnis — Europos Komisijos pozicijos
apibrézimas — Suinteresuotumas pareiksti ieskinj — ,Locus standi) . ......... . ... .. ...

Byla C-658/15: 2017 m. lapkri¢io 16 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje
(College van Beroep voor het Bedrijfsleven (Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Hollands
Bezit NV ir kt. / Stichting Autoriteit Financiéle Markten (AFM) (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg —
Direktyva 2004/39/EB — Finansiniy priemoniy rinkos — 4 straipsnio 1 dalies 14 punktas —
,Reguliuojamos rinkos“ sgvoka — Taikymo sritis — Sistema, kurioje dalyvauja, viena vertus,
investuotojams atstovaujantys brokeriai ir, kita vertus, ,open end“ investiciniy bendroviy agentai,
privalantys jvykdyti su jy fondais susijusius pavedimus) . .......... . ... ..

Byla C-671/15: 2017 m. lapkricio 14 d. Teisingumo Teismo (didZzioji kolegija) sprendimas byloje (Cour
de cassation (Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Président de I'Autorité de la concurrence |
Association des producteurs vendeurs d’endives (APVE) ir kt. (PraSymas priimti prejudicinj sprendima —
Bendra Zemés Gikio politika — SESV 42 straipsnis — Reglamentas (EB) Nr. 2200/96 — Reglamentas
(EB) Nr. 1182/2007 — Reglamentas (EB) Nr. 1234/2007 — Antikonkurenciniai veiksmai —
SESV 101 straipsnis — Reglamentas Nr. 26 — Reglamentas (EB) Nr. 1184/2006 — Gamintojy
organizacijos — Gamintojy organizacijy asociacijos — Siy organizacijy ir asociacijy uzdaviniai —
Minimaliy pardavimo kainy nustatymo praktika — Susitarimy dél rinkai pateikiamo kiekio praktika —
Keitimosi strategine informacija praktika — Pranciizijos trikazoliy rinka) . .................

Byla C-691/15 P: 2017 m. lapkricio 22 d. Teisingumo Teismo (3estoji kolegija) sprendimas byloje
Europos Komisija / Bilbaina de Alquitranes, SA ir kt. (Apeliacinis skundas — Aplinka — Reglamentas (EB)
Nr. 1272/2008 — Tam tikry cheminiy medziagy ir tam tikry miSiniy klasifikavimas, Zenklinimas ir
pakavimas — Reglamentas (ES) Nr. 944/2013 — Aukstos temperatiiros akmens angliy deguto
klasifikavimas — Umaus toksiskumo vandens aplinkai (H400) ir létinio toksiskumo vandens aplinkai
(H410) kategorijos — Ripestingumo pareiga — Akivaizdi vertinimo klaida) .. ..............

Byla C-122/16 P: 2017 m. lapkricio 14 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje
British Airways plc/ Europos Komisija (Apeliacinis skundas — Konkurencija — Karteliai — Europos
krovininio oro transporto rinka — Komisijos sprendimas, susij¢s su susitarimais ir suderintais
veiksmais dél krovininio oro transporto paslaugy kainos tam tikry elementy — Motyvavimo
trikumai — Europos Sajungos teismo iniciatyva nurodytas viesgja tvarka grindziamas pagrindas —
Draudimas priimti sprendimg ultra petita — Ieskinio reikalavimai i§ dalies panaikinti gincijama
sprendima — Draudimas Europos Sajungos Bendrajam Teismui panaikinti visa gin¢ijama sprendimg —
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnis — Teisé¢ | veiksminga teising gynyba)

Byla C-165/16: 2017 m. lapkricio 14 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (High
Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench Division (Administrative Court) (Jungtiné Karalysté)
praSymas priimti prejudicinj sprendima) Toufik Lounes/ Secretary of State for the Home Department
(Prasymas priimti prejudicini sprendimg — Sajungos pilietybé — SESV 21 straipsnis — Direkty-
va 2004/38/EB — Naudos gavéjai — Dviguba pilietybé — Sajungos pilietis, igijes priimanciosios
valstybés narés pilietybe ir i§saugojes savo kilmés valstybés pilietybe — Sajungos piliecio $eimos nario,
treciosios valstybés piliecio, teisé gyventi Sioje valstybéje naréje) . . .. ... .. L



2018/C 022/09

2018/C 022/10

2018/C 022/11

2018/C 022/12

2018/C 022/13

2018/C 022/14

Byla C-224/16: 2017 m. lapkri¢io 22 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje
(Varhoven administrativen sad (Bulgarija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Asotsiatsia na balgarskite
predpriyatia za mezhdunarodni prevozi i patishtata (Aebtri) / Nachalnik na Mitnitsa Burgas (PraSymas priimti
prejudicinj sprendimg — Muity sajunga — ISorinis tranzitas — Prekiy gabenimas keliais naudojant TIR
knygele — SESV 267 straipsnis — Teisingumo Teismo jurisdikcija aiSkinti TIR konvencijos 8 ir
11 straipsnius — Neuzbaigta TIR operacija — Garantuojanciosios asociacijos atsakomybé — TIR
konvencijos 8 straipsnio 7 dalis — Pareiga pries pateikiant garantuojanciajai asociacijai reikalavima
sumokéti reikalauti mokéjimo, jei jmanoma, i§ tiesiogiai atsakingo asmens ar asmeny — TIR
konvencijos priede i§déstytos aiskinamosios pastabos — Reglamentas (EEB) Nr. 2454/93 —
457 straipsnio 2 dalis — Bendrijos muitinés kodeksas — 203 ir 213 straipsniai — Asmenys, kurie
isigijo preke ar laiké ja Zinodami arba pagristai turédami Zinoti, kad ji buvo paimta i§ muitinés
PHEZITITOS) . . v o et e e e e e e e

Byla C-246/16: 2017 m. lapkricio 23 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
(Commissione tributaria provinciale di Siracusa (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendimag) Enzo Di
Maura | Agenzia delle Entrate — Direzione Provinciale di Siracusa (Prasymas priimti prejudicinj sprendimg —
Pridétinés vertés mokestis (PVM) — Apmokestinamoji verté — Sestoji direktyva 77/388/EEB —
1 straipsnio C skirsnio 1 dalies antra pastraipa — Teisés sumazinti apmokestinamaja vertg ribojimas
kontrahento nesumokéjimo atveju — Valstybiy nariy diskrecija perkeliant — Ukio subjekto i§ankstinio
finansavimo laikotarpio proporcingas pobiidis) . ... ... ...

Byla C-250/16 P: 2017 m. lapkricio 16 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) sprendimas byloje
Ludwig-Bolkow-Systemtechnik GmbH | Europos Komisija (Apeliacinis skundas — Arbitraziné islyga —
Sestoji pamatiné mokslo tyrimy, technologijy plétros ir demonstravimo veiklos programa (2002—
2006) — Dalies apeliantei i§mokeéty sumy grazinimas — Fiksuotos kompensacijos) . ..........

Byla C-251/16: 2017 m. lapkricio 22 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje
(Supreme Court (Airija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Edward Cussens, John Jennings, Vincent
Kingston / T. G. Brosnan (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Bendra pridétinés vertés mokescio
sistema (PVM) — Sestoji direktyva 77/388/EEB — 4 straipsnio 3 dalies a punktas ir 13 straipsnio
B dalies g punktas — Kity nei 4 straipsnio 3 dalies a punkte nurodyty pastaty ir Zemés, kurioje jie
pastatyti, tiekimo neapmokestinimas — Draudimo piktnaudziauti principas — Taikymas nesant $j
principa perkelian¢iy nacionaliniy nuostaty — Teisinio saugumo ir teiséty likes¢iy apsaugos
Principai) . . ..o

Byla C-292/16: 2017 m. lapkricio 23 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
(Helsingin hallinto-oikeus (Suomija) praSymas priimti prejudicinj sprendima), pradétoje A Oy (PraSymas
priimti prejudicinj sprendima — Isisteigimo laisvé — Tiesioginiai mokesc¢iai — Pelno mokestis —
Direktyva 90/434/EEB — 10 straipsnio 2 dalis — Turto perleidimas — UZsienyje isteigtos nuolatinés
buveinés perleidimas gaunanciajai bendrovei nerezidentei pagal turto perleidimo sandorj — Valstybeés
narés, kurioje yra perleidziancioji bendrove, teisé apmokestinti $ios buveinés pelng arba turto vertés
padidéjima, atsiradusj dél turto perleidimo — Nacionalinés teisés aktai, kuriuose numatytas pelno ar
turto vertés padidéjimo apmokestinimas nedelsiant tais metais, kai turtas buvo perleistas — Mokétino
mokescio rinkimas tais mokestiniais metais, kai jvyko turto perleidimo sandoris) .............

Byla C-308/16: 2017 m. lapkri¢io 16 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje
(Naczelny Sgd Administracyjny (Lenkija) praSymas priimti prejudicini sprendima) Kozuba Premium
Selection sp. z o.0./ Dyrektor Izby Skarbowej w Warszawie (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg —
Apmokestinimas — Bendra pridétinés vertés mokescio (PVM) sistema — Direktyva 2006/112/EB —
12 straipsnio 1 ir 2 dalys — 135 straipsnio 1 dalies j punktas — Apmokestinamieji sandoriai —
Pastaty tiekimo neapmokestinimas — Savoka ,pirmas panaudojimas“ — Savoka ,pertvarkymas“ . . .
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2018/C 022/15

2018/C 022/16

2018/C 022/17

2018/C 022/18

2018/C 022/19

2018/C 022/20

2018/C 022[21

Sujungtos bylos C-374/16 ir C-375/16: 2017 m. lapkri¢io 15 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija)
sprendimas bylose (Bundesfinanzhof (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Rochus Geissel,
kaip likvidatorius, atstovaujantis RGEX GmbH i.L./ Finanzamt Neuss (C-374/16), ir Finanzamt Bergisch
Gladbach | Igor Butin (C-375/16) (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Apmokestinimas —
Pridétinés vertés mokestis (PVM) — Direktyva 2006/112/EB — 168 straipsnio a punktas,
178 straipsnio a punktas ir 226 straipsnio 5 punktas — Pirkimo mokescio atskaita — Rekvizitai,
kurie privalo bati nurodyti sgskaitose faktiirose — Apmokestinamojo asmens teiséti likesciai dél teisés
i atskaitg egzistavimo salygy) . . . . ...

Byla C-381/16: 2017 m. lapkricio 23 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) sprendimas byloje
(Tribunal Supremo (Ispanija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Salvador Benjumea Bravo de Laguna /

Esteban Torras Ferrazzuolo (PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Reglamentas (EB) Nr. 207/
2009 — Europos Sajungos prekiy Zenklas — 16 straipsnis — Prekiy Zzenklas kaip nuosavybeés
objektas — Europos Sajungos prekiy Zenklo prilyginimas nacionaliniam prekiy Zenklui —

18 straipsnis — Savininko patikétinio arba atstovo vardu jregistruoto prekiy Zenklo perdavimas —
Nacionaliné teisés nuostata, suteikianti galimybe pateikti ieskinj dél nuosavybés teisiy | iregistruota
nacionalinj prekés Zenkla, kuriuo pazeidziamos savininko teisés ar jstatyminé arba sutartiné pareiga,
pripazinimo — Atitiktis Reglamentui Nr. 207/2009) .. ............ .. ...,

Sujungtos bylos C-427/16 ir C-428/16: 2017 m. lapkri¢io 23 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija)
sprendimas byloje (Sofiyski rayonen sad (Bulgarija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) ,CHEZ
Elektro Bulgaria“ AD [ Yordan Kotsev (C-427/16) ir ,,FrontEx International“ EAD | Emil Yanakiev (C-428/16)
(Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Konkurencija — Laisvé teikti paslaugas — Advokaty
profesinés organizacijos nustatyti minimaliis honorary dydZziai — Draudimas teismui priteisti maZesnj
uz $iuos minimalius dydzius honorarg — Nacionalinés teisés aktas, pagal kuri pridétinés vertés
mokestis (PVM) laikomas paslaugos, suteiktos ver¢iantis laisvaja profesija, kainos dalimi) ........

Byla C-507/16: 2017 m. lapkricio 15 d. Teisingumo Teismo (3estoji kolegija) sprendimas byloje
(Administrativen sad Sofia-grad (Bulgarija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Entertainment Bulgaria
System EOOD |/ Direktor na Direktsia ,Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika“ — Sofia (Pragymas
priimti prejudicinj sprendimg — Apmokestinimas — Direktyva 2006/112/EB — 168 straipsnio
a punktas, 169 straipsnio a punktas, 214 straipsnio 1 dalies d ir e punktai, 289 ir 290 straipsniai —
Galimybé atskaityti mokéting ar sumokéta pirkimo pridétinés vertés mokestj (PVM) — Kitose
valstybése narése vykdomi pardavimo sandoriai — Atleidimo nuo mokescio valstybéje naréje, kurioje
pasinaudojama teise j atskaitg, tvarka) ... ... .. L L

Byla C-547/16: 2017 m. lapkricio 23 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje
(Tribunal Supremo (Ispanija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Gasorba SL, Josefa Rico Gil, Antonio
Ferrdndiz Gonzdlez | Repsol Comercial de Productos Petroliferos SA (Konkurencija — SESV 101 straipsnis —
Imoniy susitarimai — Verslo rySiai tarp degaliniy operatoriy ir naftos bendroviy — Ilgalaikis
susitarimas dél iSimtinio degaly tiekimo — Sprendimas, kuriuo Europos Komisija pripaZista jmonés
isipareigojimus privalomais — Nacionaliniy teismy susaistymo su Komisijos sprendimu dél
isipareigojimy ribos — Reglamento (EB) Nr. 1/2003 9 straipsnio 1 dalis ir 16 straipsnio 1 dalis)

Byla C-424/17 P: 2017 m. liepos 14 d. Vilislav Andreev Kaleychev pateiktas apeliacinis skundas dél
2017 m. birzelio 22 d. Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-58/17,
Kaleychev | Europos Zmogaus Teisiyy TEISTAS . . . . oot ettt e e e

Byla C-455/17: 2017 m. liepos 31 d. Amtsgericht Hannover (Vokietija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Benedikt Brisch / TUIfly GmbH ... ... ... i,
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2018/C 022/22

2018/C 022/23

2018/C 022/24

2018/C 022/25

2018/C 022/26

2018/C 02227

2018/C 022/28

2018/C 022/29

2018/C 022/30

2018/C 022/31

2018/C 022/32

2018/C 022/33

2018/C 022/34

2018/C 022/35

2018/C 022[36

Byla C-456/17: 2017 m. liepos 31 d. Oberlandesgericht Koln (Vokietija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Gabriela Verena Glanzmann ir kt. | Deutsche Lufthansa AG . . . ... ... ..

Byla C-470/17: 2017 m. rugpjii¢io 7 d. Handelsgericht Wien (Austrija) pragymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Teresa Coria Garcia ir kt. | Austrian Airlines AG . ... ... ... ...

Byla C-549/17 P: 2017 m. rugs¢jo 19 d. Ukrainos pateiktas apeliacinis skundas dél 2017 m. liepos 19 d.
Bendrojo Teismo (3estoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-346/14 DEP, Yanukovych / Taryba

Byla C-550/17 P: 2017 m. rugséjo 19 d. Ukrainos pateiktas apeliacinis skundas dél 2017 m. liepos 19 d.
Bendrojo Teismo (3estoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-347/14 DEP, Yanukovych / Taryba

Byla C-551/17 P: 2017 m. rugséjo 19 d. Ukrainos pateiktas apeliacinis skundas dél 2017 m. liepos 19 d.
Bendrojo Teismo (3estoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-348/14 DEP, Yanukovych / Taryba

Byla C-577/17: 2017 m. spalio 2 d. Verwaltungsgerichtshof (Austrija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Bundesamt fiir Fremdenwesen und Asyl . .. .. ... ... ... L.

Byla C-589/17: 2017 m. spalio 10 d. Tribunal Superior de Justicia de Catalufia (Ispanija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Prenatal S.A. / Tribunal Econdmico Administrativo Regional
de Cataluiia (TELAR.C.) .« oo e e e

Byla C-597/17: 2017 m. spalio 16 d. Grondwettelijk Hof (Belgija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Belgisch Syndicaat van Chiropraxie ir Rt. .. ... ... ...

Byla C-598/17: 2017 m. spalio 16 d. Gerechtshof 's-Hertogenbosch (Nyderlandai) pateiktas pragymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje A-Fonds / Inspecteur van de Belastingdienst . . ... ...........

Byla C-601/17: 2017 m. spalio 18 d. Amtsgericht Hamburg (Vokietija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Dirk Harms ir kt. / Vueling Airlines SA .. .. ........ ... .......

Byla C-604/17: 2017 m. spalio 23 d. Varhoven kasatsionen sad (Bulgarija) prasymas priimti prejudicinj
sprendima byloje PM/ AH .. ...

Byla C-606/17: 2017 m. spalio 20 d. Consiglio di Stato (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje IBA Molecular Italy Srl | Azienda ULSS n. 3 irkt. . ... ... . ... . ... ...

Byla C-612[17: 2017 m. spalio 24 d. Corte dei Conti (Italija) pateiktas pragymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Federazione Italiana Golf (FIG)/ Istituto Nazionale di Statistica — ISTAT, Ministero
dellEconomia e delle Finanze . . . . ... ... i

Byla C-613/17: 2017 m. spalio 24 d. Corte dei Conti (Italija) pateiktas pragymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Federazione Italiana Sport Equestri (FISE) | Istituto Nazionale di Statistica — ISTAT . . .

Byla C-616/17: 2017 m. spalio 26 d. Tribunal correctionnel de Foix (Pranctzija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Procureur de la République | Mathieu Blaise ir kt. . ... ........
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2018/C 022[37

2018/C 022/38

2018/C 022/39

2018/C 022/40

2018/C 022[41

2018/C 022/42

2018/C 022/43

2018/C 022/44

2018/C 022/45

2018/C 022[46

2018/C 022/47

Byla C-618/17: 2017 m. spalio 30 d. Tribunal dInstance de Limoges (Pranciizija) pateiktas praSymas
priimti prejudicinj sprendima byloje BNP Paribas Personal Finance SA, Solfea teisiy peréméja / Roger
Ducloux, Josée Ducloux, mergauting pavardé — Lecay . ... .. ... ..ot

Byla C-619/17: 2017 m. lapkri¢io 3 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas pragymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Ministerio de Defensa / Ana de Diego Porras . ... ................

Byla C-620/17: 2017 m. lapkricio 2 d. Székesfehérvdri Torvényszék (Vengrija) pateiktas prasymas priimti
prejudicini sprendimg byloje Hochtief Solutions AG Magyarorszdgi Fidktelepe | Fovdrosi Torvényszék . . . .

Byla C-621/17: 2017 m. lapkri¢io 3 d. Kiria (Vengrija) pateiktas prasymas priimti prejudicin
sprendima byloje Gyula Kiss/ CIB Bank Zrt. ir kt. . .. ... o

Byla C-623/17: 2017 m. spalio 31 d. Investigatory Powers Tribunal — London (Jungtiné Karalysté) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Privacy International | Secretary of State for Foreign and
Commonwealth Affairs ir RE. . .. .o o

Byla C-630/17: 2017 m. lapkri¢io 9 d. Opéinski sud u Rijeci (Kroatija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Anica Milivojevié / Raiffeisenbank St. Stefan-Jagerberg-Wolfsberg eGen . . . .

Byla C-678/17: 2017 m. gruodzio 5 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija / Airija . ... ...

Bendrasis Teismas

Sujungtos bylos T-101/15 ir T-102/15: 2017 m. lapkricio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Red Bull/ EUIPO — Optimum Mark (Mélynos ir sidabro spalvy derinys) (Europos Sajungos prekiy
zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Europos Sajungos prekiy Zenklas, kurj
sudaro mélynos ir sidabro spalvy derinys — Absoliutus atmetimo pagrindas — Pakankamai aiskus ir
tikslus grafinis vaizdas — Sisteminio i§déstymo, kuriame spalvos susiejamos i§ anksto nustatytu ir
nuosekliu budu, reikalingumas — Teiséti likesciai — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 4 straipsnis ir
7 straipsnio 1 dalies a punktas (dabar — Reglamento (ES) Nr. 2017/1001 4 straipsnis ir 7 straipsnio
1 dalies @ punktas)) . ... ...

Byla T-31/16: 2017 m. lapkricio 28 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje adp Gauselmann /| EUIPO
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, JSTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMAS

Paskutiniai Europos Sgjungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami
leidiniai

(2018/C 022/01)

Paskutinis leidinys
OL C13,20181 15
Skelbti leidiniai

OLC5,201818

OL C 437, 2017 12 18
OL C 424, 2017 12 11
OL C 412, 2017 12 4

OL C 402, 2017 11 27
OL C 392, 2017 11 20

Siuos tekstus galite rasti

EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.eu
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v

(Nuomoneés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2017 m. lapkricio 23 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje Servizi assicurativi
del commercio estero SpA (SACE), Sace BT SpA | Europos Komisija, Italijos Respublika

(Byla C-472/15 P) ()
(Apeliacinis skundas — Valstybés pagalba — Eksporto kredity draudimas — Valstybés jmonés savo
dukterinés bendrovés jsipareigojimy perdraudimas — Kapitalo injekcijos dukterinés bendrovés

nuostoliams padengti — Valstybés pagalbos sqvoka — Priskyrimas valstybei — Privataus investuotojo
kriterijus)

(2018/C 022/02)

Proceso kalba: italy
Salys
Apeliantés: Servizi assicurativi del commercio estero SpA (SACE), Sace BT SpA, atstovaujamos advokaty M. Siragusa ir G. Rizza
Kitos proceso Salys: Europos Komisija, atstovaujama L. Flynn, G. Conte ir D. Grespan, Italijos Respublika, atstovaujama

G. Palmieri, padedamos awocato dello Stato S. Fiorentino

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i§ Servizi assicurativi del commercio estero SpA (SACE) ir Sace BT SpA ne tik savo, bet ir Europos Komisijos bylinéjimosi
islaidas, patirtas per apeliacinj procesg.

3. Italijos Respublika padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 381, 2015 11 16.



2018 1 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C22/3

2017 m. lapkricio 23 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje Bionorica SE (C-596/
15 P), Diapharm GmbH & Co. KG (C-597/15 P) [ Europos Komisija

(Sujungtos bylos C-596/15 P ir C-597/15 P) (')

(Apeliacinis skundas — Visuomenés sveikata — Vartotojy apsauga — Reglamentas (EB) Nr. 1924/
2006 — Teiginiai apie maisto produkty sveikumg — 13 straipsnio 3 dalis — LeidZiamy vartoti teiginiy
apie maisto produkty sveikumg sqrasas — Botaninés medZiagos — Nejvertinti sveikumo teiginiai —
Ieskinys dél neveikimo — SESV 265 straipsnis — Europos Komisijos pozicijos apibréZimas —
Suinteresuotumas pareiksti ieskinj — ,,Locus standi“)

(2018/C 022/03)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apeliantés: Bionorica SE (C-596/15 P), Diapharm GmbH & Co. KG (C-597/15 P), atstovaujamos advokaty M. Weidner,
T. Guttau ir N. Huffmann

Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama S. Griinheid ir M. Wilderspin

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2015 m. rugséjo 16 d. Europos Sgjungos Bendrojo Teismo nutartj Bionorica | Komisija (T-619/14, nepaskelbta Rink.,
EU:T:2015:723).

2. Atmesti byloje T-619/14 Bionorica SE pareikstg ieskinj dél neveikimo kaip nepriimting.
3. Atmesti byloje C-597/15 P pareikstg apeliacinj skundg.

4. Bionorica SE ir Europos Komisija padengia savo bylingjimosi islaidas, patirtas pirmojoje instancijoje byloje T-619/14 ir
apeliaciniame procese byloje C-596/15 P.

5. Diapharm GmbH & Co. KG padengia apeliaciniame procese byloje C-597/15 P patirtas bylinéjimosi ilaidas.

() OLC 16, 20161 18.

2017 m. lapkricio 16 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (College van Beroep
voor het Bedrijfsleven (Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Hollands Bezit NV ir kt. /
Stichting Autoriteit Financiéle Markten (AFM)

(Byla C-658/15) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 2004/39/EB — Finansiniy priemoniy rinkos —

4 straipsnio 1 dalies 14 punktas — ,Reguliuojamos rinkos* sqvoka — Taikymo sritis — Sistema, kurioje

dalyvauja, viena vertus, investuotojams atstovaujantys brokeriai ir, kita vertus, ,,open end* investiciniy
bendroviy agentai, privalantys jvykdyti su jy fondais susijusius pavedimus)

(2018/C 022/04)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

College van Beroep voor het Bedrijfsleven
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Salys pagrindinéje byloje

Apeliantai: Robeco Hollands Bezit NV, Robeco Duurzaam Aandelen NV, Robeco Safe Mix NV, Robeco Solid Mix NV, Robeco
Balanced Mix NV, Robeco Growth Mix NV, Robeco Life Cycle Funds NV, Robeco Afrika Fonds NV, Robeco Global Stars Equities,
Robeco All Strategy Euro Bonds, Robeco High Yield Bonds, Robeco Property Equities

Atsakovas: Stichting Autoriteit Financiéle Markten (AFM)

Rezoliuciné dalis

2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/39/EB dél finansiniy priemoniy rinky, i$ dalies keiciancios
Tarybos direktyvas 85/611/EEB, 93/6/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2000/12/EB bei panaikinancios Tarybos
direktyvg 93/22/EEB, 4 straipsnio 1 dalies 14 punktas turi biiti aiskinamas taip, kad prie ,reguliuojamos rinkos“ sgvokos, kaip ji
suprantama pagal Sig nuostatg, priskiriama prekybos sistema, kurioje daug fondy agenty ir brokeriy atitinkamai atstovauja open end
tipo investicinéms bendrovéms ir investuotojams ir kurios vienintelis tikslas yra padeéti Sioms investicinéms bendrovéms atlikti pareigg
ivykdyti minéty investuotojy pateiktus vienety pirkimo ir pardavimo pavedimus.

() OLC 98,2016 3 14.

2017 m. lapkri¢io 14 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (Cour de cassation
(Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Président de I’Autorité de la concurrence
Association des producteurs vendeurs d’endives (APVE) ir kt.

(Byla C-671/15) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Bendra Zemés iikio politika — SESV 42 straipsnis —
Reglamentas (EB) Nr. 2200/96 — Reglamentas (EB) Nr. 1182/2007 — Reglamentas (EB) Nr. 1234/
2007 — Antikonkurenciniai veiksmai — SESV 101 straipsnis — Reglamentas Nr. 26 — Reglamentas
(EB) Nr. 1184/2006 — Gamintojy organizacijos — Gamintojy organizacijy asociacijos — Siy
organizacijy ir asociacijy uZdaviniai — Minimaliy pardavimo kainy nustatymo praktika — Susitarimy dél
rinkai pateikiamo kiekio praktika — Keitimosi strategine informacija praktika — Pranciizijos tritkaZoliy
rinka)

(2018/C 022/05)

Proceso kalba: pranciizy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour de cassation

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: Président de I'Autorité de la concurrence

Atsakovai: Association des producteurs vendeurs d’endives (APVE), Comité économique régional agricole fruits et légumes de Bretagne
(Cerafel), Fraileg SARL, Prim’Santerre SARL, Union des endiviers, anciennement Fédération nationale des producteurs d’endives (FINPE),
Soleil du Nord SARL, Comité économique fruits et légumes du Nord de la France (Celfnord), Association des producteurs d’endives de
France (APEF), Section nationale de l'endive (SNE), Fédération du commerce de l'endive (FCE), France endives société coopérative
agricole, Cambrésis Artois-Picardie endives (CAP’Endives) société coopérative agricole, Marché de Phalempin société coopérative agricole,
Primacoop société coopérative agricole, Coopérative agricole du marais audomarois (Sipema), Valois-Fruits union de sociétés coopératives
agricoles, Groupe Perle du Nord SAS, Ministre de I'Economie, de I'Industrie et du Numérique
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Rezoliuciné dalis

SESV 101 straipsnj, siejamg su 1962 m. balandzio 4 d. Tarybos reglamento Nr. 26 dél tam tikry konkurencijos taisykliy taikymo
Zemés tikio produkty gamybai ir prekybai jais 2 straipsniu, 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 2200/96 dél bendro
vaisiy ir darZoviy rinkos organizavimo 11 straipsnio 1 dalimi, 2006 m. liepos 24 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1184/2006 dél tam
tikry konkurencijos taisykliy taikymo Zemés tikio produkty gamybai ir prekybai jais, iS dalies pakeisto 2007 m. spalio 22 d. Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 1234/2007, 2 straipsniu, 2007 m. rugséjo 26 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1182/2007, nustatancio
konkrecias taisykles vaisiy ir darZoviy sektoriui, is dalies keiciancio direktyvas 2001/112/EB bei 2001/113/EB ir reglamentus (EEB)
Nr. 827/68, (EB) Nr. 2200/96, (EB) Nr. 2201/96, (EB) Nr. 2826/2000, (EB) Nr. 1782/2003 bei (EB) Nr. 318/2006 ir
panaikinancio Reglamentg (EB) Nr. 2202/96, 3 straipsnio 1 dalimi ir Reglamento Nr. 1234/2007, i$ dalies pakeisto
2009 m. geguzés 25 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 491/2009, 122 straipsnio pirma pastraipa ir 175 bei 176 straipsniais, reikia
aiskinti taip:

— veiksmams, kurie yra kolektyvinis minimalios pardavimo kainos nustatymas, susitarimas dél rinkai pateiktino kiekio ar keitimosi
strategine informacija, kaip antai nagrinéjamiems pagrindinéje byloje, negali biiti netaikomas SESV 101 straipsnio 1 dalyje
numatytas karteliy draudimas, jei dél jy buvo susitarta tarp skirtingy gamintojy organizacijy ar gamintojy organizacijy asociacijy,
taip pat su valstybiy nariy nepripazjstamais subjektais siekiant Europos Sgjungos teisés akty leidéjo apibrézto tikslo bendrai
organizuojant atitinkamg rinkg, pavyzdziui, su profesinémis organizacijomis, neturinciomis gamintojy organizacijos, gamintojy
organizacijy asociacijos ar tarpsakinés organizacijos statuso, kaip tai suprantama pagal Europos Sgjungos teisés aktus, ir

— veiksmams, kurie yra susitarimai dél kainy, pateikimo rinkai kiekiy ar keitimosi strategine informacija, kaip antai nagrinéjamiems
pagrindinéje byloje, gali biiti netaikomas SESV 101 straipsnio 1 dalyje numatytas karteliy draudimas, jei dél jy buvo susitarta tarp
valstybés narés pripaZintos tos pacios gamintojy organizacijos ar tos pacios gamintojy organizacijy asociacijos nariy ir jei jie grieztai
batini siekiant atitinkamai gamintojy organizacijai ar gamintojy organizacijy asociacijai laikantis Europos Sgjungos teisés akty
patikéto tikslo ar tiksly.

() OLC 90,2016 3 7.

2017 m. lapkricio 22 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija |/
Bilbaina de Alquitranes, SA ir kt.

(Byla C-691/15 P) (*)

(Apeliacinis skundas — Aplinka — Reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 — Tam tikry cheminiy medZiagy ir
tam tikry miSiniy klasifikavimas, Zenklinimas ir pakavimas — Reglamentas (ES) Nr. 944/2013 —
Aukstos temperatiiros akmens angliy deguto klasifikavimas — Umaus toksiskumo vandens aplinkai

(H400) ir létinio toksiskumo vandens aplinkai (H410) kategorijos — Riipestingumo pareiga — Akivaizdi

vertinimo klaida)

(2018/C 022/06)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama K. Talabér-Ritz ir P-J. Loewenthal

Kitos proceso Salys: Bilbaina de Alquitranes, SA, Deza, a.s., Industrial Quimica del Nalén, SA, Koppers Denmark A/S, Koppers UK
Ltd, Koppers Netherlands BV, Riitgers basic aromatics GmbH, Riitgers Belgium NV, Riitgers Poland Sp. z o.0., Bawtry Carbon
International Ltd, Grupo Ferroatldntica, SA, SGL Carbon GmbH, SGL Carbon GmbH, SGL Carbon, SGL Carbon, SA, SGL Carbon
Polska S.A., ThyssenKrupp Steel Europe AG, Tokai erftcarbon GmbH, atstovaujamos advokaty K. Van Maldegem, C. Mereu ir
M. Grunchard ir advocate P. Sellar; Europos cheminiy medziagy agentiira, atstovaujama N. Herbatschek, W. Broere ir
M. Heikkild, GrafTech Iberica, SL, atstovaujama advokaty C. Mereu, K. Van Maldegem ir M. Grunchard ir advocate P. Sellar
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Apeliantés puséje jstojusios j bylg Salys: Danijos Karalysté, atstovaujama C. Thorning ir N. Lyshgj, Vokietijos Federaciné
Respublika, atstovaujama T. Henze, J. Moller ir R. Kanitz, Nyderlandy Karalysté, atstovaujama M. Bulterman ir
C. S. Schillemans ir J. Langer

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Europos Komisija padengia ne tik savo, bet ir Bilbaina de Alquitranes SA, Deza, a.s., Industrial Quimica del Nalon SA, Koppers
Denmark A/S, Koppers UK Ltd, Koppers Netherlands BV, Riitgers basic aromatics GmbH, Riitgers Belgium NV, Riitgers Poland Sp.
z 0.0., Bawtry Carbon International Ltd, Grupo Ferroatldntica SA, SGL Carbon GmbH (Vokietija), SGL Carbon GmbH (Austrija),
SGL Carbon, SGL Carbon SA, SGL Carbon Polska S.A., ThyssenKrupp Steel Europe AG ir Tokai erftcarbon GmbH bylinéjimosi
islaidas, jskaitant susijusias su procesu dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo, kuriame priimta 2016 m. liepos 7 d. Teisingumo
Teismo pirmininko pavaduotojo nutartis Komisija / Bilbaina de Alquitranes ir kt. (C-691/15 P-R, nepaskelbta Rink., EU:
C:2016:597).

3. Danijos Karalysté, Vokietijos Federaciné Respublika ir Nyderlandy Karalysté padengia savo bylinéjimosi islaidas.

4. GrafTech Iberica SL ir Europos cheminiy medZiagy agentiira padengia savo bylingjimosi islaidas.

() OLC 106, 2016 3 21.

2017 m. lapkricio 14 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje British Airways plc/
Europos Komisija

(Byla C-122/16 P) ()

(Apeliacinis skundas — Konkurencija — Karteliai — Europos krovininio oro transporto rinka —
Komisijos sprendimas, susijes su susitarimais ir suderintais veiksmais dél krovininio oro transporto
paslaugy kainos tam tikry elementy — Motyvavimo triikumai — Europos Sgjungos teismo iniciatyva
nurodytas vieSgja tvarka grindZiamas pagrindas — Draudimas priimti sprendimq ultra petita — Ieskinio
reikalavimai i$ dalies panaikinti gincijamg sprendimg — Draudimas Europos Sgjungos Bendrajam
Teismui panaikinti visq gincijamg sprendimg — Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos
47 straipsnis — Teisé j veiksmingg teising gynybq)

(2018/C 022/07)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: British Airways plc, atstovaujama QC J. Turner ir baristerio R. O'Donoghue, kuriuos jgaliojo solicitoré A. Lyle-
Smythe,

Kita proceso $alis: Europos Komisija, atstovaujama N. Khan ir A. Dawes

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.
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2. Priteisti i§ British Airways plc bylinégjimosi islaidas.

() OLC 191, 2016 5 30.

2017 m. lapkricio 14 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (High Court of Justice
(England & Wales), Queen’s Bench Division (Administrative Court) (Jungtiné Karalysté) prasymas
priimti prejudicinj sprendima) Toufik Lounes/ Secretary of State for the Home Department

(Byla C-165/16) (")
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Sqgjungos pilietybé — SESV 21 straipsnis — Direktyva 2004/
38/EB — Naudos gavéjai — Dviguba pilietybé — Sgjungos pilietis, jgijes priimanciosios valstybés narés
pilietybe ir iSsaugojes savo kilmés valstybés pilietybg — Sgjungos piliecio Seimos nario, treciosios valstybés
piliecio, teisé gyventi Sioje valstybéje naréje)
(2018/C 022/08)
Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench Division (Administrative Court)

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas: Toufik Lounes

Atsakovas: Secretary of State for the Home Department

Rezoliuciné dalis

2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB dél Sgjungos pilieciy ir jy Seimos nariy teisés laisvai
judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, iS dalies keicianti Reglamentg (EEB) Nr. 1612/68 ir panaikinanti [d]irektyvas 64/221/
EEB, 68/360/EEB, 72/194/EEB, 73/148/EEB, 75/34/EEB, 75/35/EEB, 90/364/EEB, 90/365/EEB ir 93/96/EEB, turi bilti
aiskinama taip, kad tokioje situacijoje, kai Europos Sgjungos pilietis pasinaudojo savo judéjimo laisve, atvyko j kitg valstybe narg, kurios
pilietis jis néra, ir joje apsigyveno pagal Sios direktyvos 7 straipsnio 1 dalj arba 16 straipsnio 1 dalj, véliau jgijo Sios valstybés narés
pilietybe, kartu iSsaugodamas ir savo kilmés valstybés pilietybe, po keleriy mety susituoké su treciosios valstybés pilieciu ir su juo toliau
gyvena minétos valstybés narés teritorijoje, Sis treciosios valstybés pilietis negali pasinaudoti iSvestine teise gyventi minétoje valstybéje
naréje remdamasis minétos direktyvos nuostatomis. Vis délto jis gali pasinaudoti tokia teise gyventi Salyje, remdamasis
SESV 21 straipsnio 1 dalimi, tokiomis sglygomis, kurios neturi buti grieZtesnés nei Direktyvoje 2004/38 numatytos Sios teisés
suteikimo treciosios valstybés pilieciui, kuris yra Sgjungos piliecio, pasinaudojusio laisvo judéjimo teise ir apsigyvenusio kitoje nei jo
pilietybés valstybéje naréje, Seimos narys, sglygos.

() OLC191, 2016 5 30.
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2017 m. lapkri¢io 22 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Varhoven
administrativen sad (Bulgarija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Asotsiatsia na balgarskite
predpriyatia za mezhdunarodni prevozi i patishtata (Aebtri) /| Nachalnik na Mitnitsa Burgas

(Byla C-224/16) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Muity sgjunga — ISorinis tranzitas — Prekiy gabenimas
keliais naudojant TIR knygele — SESV 267 straipsnis — Teisingumo Teismo jurisdikcija aiskinti TIR
konvencijos 8 ir 11 straipsnius — NeuZbaigta TIR operacija — Garantuojanciosios asociacijos
atsakomybé — TIR konvencijos 8 straipsnio 7 dalis — Pareiga pries pateikiant garantuojanciajai
asociacijai reikalavimg sumokéti reikalauti mokéjimo, jei jmanoma, is tiesiogiai atsakingo asmens ar
asmeny — TIR konvencijos priede iSdéstytos aiskinamosios pastabos — Reglamentas (EEB) Nr. 2454/
93 — 457 straipsnio 2 dalis — Bendrijos muitinés kodeksas — 203 ir 213 straipsniai — Asmenys, kurie
isigijo preke ar laiké jg Zinodami arba pagristai turédami Zinoti, kad ji buvo paimta i§ muitinés prieZiiiros)

(2018/C 022/09)
Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Varhoven administrativen sad

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Asotsiatsia na balgarskite predpriyatia za mezhdunarodni prevozi i patishtata (Aebtri)

Atsakovas: Nachalnik na Mitnitsa Burgas

Rezoliuciné dalis

1.

)

Teisingumo Teismas turi jurisdikcijg priimti prejudicinj sprendimg dél 1975 m. lapkricio 14 d. Zenevoje pasirasytos ir Europos
ekonominés bendrijos vardu 1978 m. liepos 25 d. Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 2112/78 (sio reglamento pakeista ir konsoliduota
redakcija, paskelbta 2009 m. geguzés 28 d. Tarybos sprendimu 2009/477/EB) patvirtintos Muitinés konvencijos dél tarptautinio
kroviniy gabenimo su TIR knygelémis 8 ir 11 straipsniy iSaiskinimo.

. Europos ekonominés bendrijos vardu Reglamentu (EEB) Nr. 2112/78 (io reglamento pakeista ir konsoliduota redakcija, paskelbta

Sprendimu 2009/477[EB) patvirtintos Muitinés konvencijos dél tarptautinio kroviniy gabenimo su TIR knygelémis 8 straipsnio
7 dalis turi biiti aiskinama taip, kad tokiu atveju kaip nagrinéjamas pagrindinéje byloje muitiné laikési Sioje nuostatoje numatytos
pareigos pries pateikiant garantuojanciajai asociacijai reikalavimg sumokéti atitinkamus importo muitus ir mokescius reikalauti, jei
imanoma, kad juos sumokéty TIR knygelés turétojas kaip tiesiogiai uz Siy sumy sumokéjimg atsakingas asmuo.

. 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés kodeksg, iS dalies pakeisto

2006 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1791/2006, 203 straipsnio 3 dalies trecia jtrauka ir 213 straipsnis turi biiti
aiskinami taip, kad vien to, jog gavéjas jsigijo ar laiké krovinj ir Zinojo, jog jis atgabentas naudojant TIR knygele, ir to, jog nejrodyta,
kad Sis krovinys buvo pateiktas ir deklaruotas paskirties muitinés jstaigoje, nepakanka, kad biity galima padaryti isvadg, jog toks
gavéjas Zinojo arba pagristai turéjo Zinoti, kad toks krovinys buvo paimtas is muitinés prieZitiros, kaip tai numatyta pirmojoje is Siy
nuostaty, todél pagal antrgjg nuostatg jis turi biiti laikomas solidariai atsakingu uz $ig skolg muitinei.

OL C 243, 2016 7 4.
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2017 m. lapkri¢io 23 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Commissione
tributaria provinciale di Siracusa (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Enzo Di Maura /
Agenzia delle Entrate — Direzione Provinciale di Siracusa

(Byla C-246/16) (")
(PraSymas priimti prejudicinj sprendimq — Pridétinés vertés mokestis (PVM) — Apmokestinamoji
verté — Sestoji direktyva 77/388/EEB — 1 straipsnio C skirsnio 1 dalies antra pastraipa — Teisés

sumazinti apmokestinamgjq verte ribojimas kontrahento nesumokéjimo atveju — Valstybiy nariy
diskrecija perkeliant — Ukio subjekto iSankstinio finansavimo laikotarpio proporcingas pobiidis)

(2018/C 022/10)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Commissione tributaria provinciale di Siracusa

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas: Enzo Di Maura

Atsakové: Agenzia delle Entrate — Direzione Provinciale di Siracusa

Rezoliuciné dalis

1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra
pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas 11 straipsnio C skirsnio 1 dalies antrg pastraipg reikia aiskinti taip,
kad valstybé naré negali susieti pridétinés vertés mokescio apmokestinamosios vertés sumazinimo su bankroto procediiros nesékmingu
pobiidZiu, kai tokia procediira gali trukti ilgiau nei desimt mety.

() OL C 260, 2016 7 18.

2017 m. lapkricio 16 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) sprendimas byloje Ludwig-Bélkow-
Systemtechnik GmbH | Europos Komisija

(Byla C-250/16 P) (*)
(Apeliacinis skundas — ArbitraZiné islyga — Sestoji pamatiné mokslo tyrimy, technologijy plétros ir

demonstravimo veiklos programa (2002-2006) — Dalies apeliantei iSmokéty sumy grgZinimas —
Fiksuotos kompensacijos)

(2018/C 022/11)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apelianté: Ludwig-Bolkow-Systemtechnik GmbH, atstovaujama advokato M. Nufiez Miiller

Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama T. Maxian Rusche ir F. Moro

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.
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2. Priteisti i§ Ludwig-Bolkow-Systemtechnik GmbH bylinéjimosi islaidas.

() OLC 222, 2016 6 20.

2017 m. lapkricio 22 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Supreme Court
(Airija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Edward Cussens, John Jennings, Vincent Kingston |
T. G. Brosnan

(Byla C-251/16) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Bendra pridétinés vertés mokescio sistema (PVM) — Sestoji
direktyva 77/388/EEB — 4 straipsnio 3 dalies a punktas ir 13 straipsnio B dalies g punktas — Kity nei
4 straipsnio 3 dalies a punkte nurodyty pastaty ir Zemés, kurioje jie pastatyti, tiekimo
neapmokestinimas — Draudimo piktnaudZiauti principas — Taikymas nesant $j principg perkelianciy
nacionaliniy nuostaty — Teisinio saugumo ir teiséty liikesCiy apsaugos principai)

(2018/C 022/12)
Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Supreme Court

Salys pagrindinéje byloje

Apeliantai: Edward Cussens, John Jennings, Vincent Kingston

Kita apeliacinio proceso Salis: T. G. Brosnan

Rezoliuciné dalis

1. Draudimo piktnaudZiauti principas turi biiti aiskinamas taip, kad, nepaisant nacionalinés priemoneés, kuria Sis principas
igyvendinamas vidaus teisinéje sistemoje, jis gali biiti tiesiogiai taikomas siekiant atsisakyti neapmokestinti pridétinés vertés mokesciu
nekilnojamojo turto pardavimo, kaip antai nagrinéjamo pagrindinéje byloje, jvykdyto pries paskelbiant 2006 m. vasario 21 d.
Sprendimg Halifax ir kt. (C-255/02, EU:C:2006:121), ir tai néra draudZiama pagal teisinio saugumo ir teiséty likesciy apsaugos
principus.

2. 1977 m. geguzés 17 d. Sestoji Tarybos direktyva 77/388/EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra
pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas turi biiti aiskinama taip, kad tuo atveju, jei pagrindinéje byloje
nagrinéjamus sandorius reikéty is naujo apibrézti pagal draudimo piktnaudZiauti principg, tie is Siy sandoriy, kurie nebuvo sudaryti
piktnaudZiaujant, gali buiti apmokestinti pridétinés vertés mokesciu remiantis reikSmingomis tokj apmokestinimg numatanciy
nacionalinés teisés akty nuostatomis.

3. Draudimo piktnaudZiauti principas turi buti aiskinamas taip, kad siekiant, remiantis 2006 m. vasario 21 d. Sprendimo Halifax
ir kt. (C-255/02, EU:C:2006:121) 75 punktu, nustatyti, ar pagrindinéje byloje nagrinéjamy sandoriy pagrindinis tikslas yra jgyti
mokestinj pranasumg, reikia atskirai atsizvelgti j nuomos sutarciy, galiojusiy prieS jvykdant pagrindinéje byloje aptariamo
nekilnojamojo turto pardavimg, tikslg.

4. Draudimo piktnaudZiauti principas turi biti aiskinamas taip, kad nekilnojamojo turto tiekimu, kaip antai nagrinéjamu pagrindinéje
byloje, gali bilti jgyjamas mokestinis pranasumas, priestaraujantis reik§mingy Sestosios direktyvos 77/388/EEB nuostaty tikslui,
jeigu Sio nekilnojamojo turto savininkas ar nuomininkas, pries tai, kai Sis turtas buvo parduotas tretiesiems pirkéjams, dar nebuvo juo
faktiskai pasinaudojes. Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikgs teismas turi patikrinti, ar taip yra pagrindinéje byloje.
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5. Draudimo piktnaudZiauti principas turi biiti aiskinamas taip, kad jis taikomas esant situacijai, kaip antai nagrinéjamai pagrindinéje
byloje, kuri susijusi su galimu nekilnojamojo turto tiekimo neapmokestinimu pridétinés vertés mokesciu.

()

OL C 243, 2016 7 4.

2017 m. lapkri¢io 23 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Helsingin hallinto-
oikeus (Suomija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg), pradétoje A Oy

(Byla C-292/16) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Jsisteigimo laisvé — Tiesioginiai mokesciai — Pelno
mokestis — Direktyva 90/434/EEB — 10 straipsnio 2 dalis — Turto perleidimas — UZsienyje jsteigtos
nuolatinés buveinés perleidimas gaunanciajai bendrovei nerezidentei pagal turto perleidimo sandorj —
Valstybés narés, kurioje yra perleidzZiancioji bendroveé, teisé apmokestinti Sios buveinés pelng arba turto
vertés padidéjimg, atsiradusj dél turto perleidimo — Nacionalinés teisés aktai, kuriuose numatytas pelno
ar turto vertés padidéjimo apmokestinimas nedelsiant tais metais, kai turtas buvo perleistas — Mokétino
mokescio rinkimas tais mokestiniais metais, kai jvyko turto perleidimo sandoris)

(2018/C 022/13)

Proceso kalba: suomiy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Helsingin hallinto-oikeus

Salis pagrindinéje byloje

A Oy

Rezoliuciné dalis

SESV 49 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad pagal ji draudZiamos tokios nacionalinés teisés nuostatos, kaip nagrinéjamos
pagrindinéje byloje, pagal kurias tuo atveju, kai bendrové rezidenté pagal turto perleidimo sandorj perleidzia uZsienyje esancig savo
nuolating buveing bendrovei nerezidentei, dél Sio perleidimo atsirades turto vertés padidéjimas apmokestinamas nedelsiant ir neleidziama
atidéti mokétino mokescio rinkimo, o esant panasiai vidaus situacijai toks turto vertés padidéjimas apmokestinamas tik pardavus
perleistg turtg, kiek Siose teisés nuostatose nenumatyta atidéti Sio mokescio rinkimo.

()

OL C 270, 2016 7 25.

2017 m. lapkricio 16 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Naczelny Sqd
Administracyjny (Lenkija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Kozuba Premium Selection sp. z o.
o./ Dyrektor Izby Skarbowej w Warszawie

(Byla C-308/16) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Apmokestinimas — Bendra pridétinés vertés mokescio (PVM)

sistema — Direktyva 2006/112/EB — 12 straipsnio 1 ir 2 dalys — 135 straipsnio 1 dalies j punktas —

Apmokestinamieji sandoriai — Pastaty tiekimo neapmokestinimas — Sqvoka ,,pirmas panaudojimas*“ —
Sqvoka ,,pertvarkymas*

(2018/C 022/14)
Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Naczelny Sgd Administracyjny
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Salys pagrindinéje byloje

leskové: Kozuba Premium Selection sp. z o.o.

Atsakovas: Dyrektor Izby Skarbowej w Warszawie

Rezoliuciné dalis

2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sisternos 12 straipsnio 1 ir 2 dalys ir
135 straipsnio 1 dalies j punktas turi biiti aiskinami taip, kad pagal juos draudZiama nacionalinés teisés norma, kaip antai
nagrinéjama pagrindinéje byloje, pagal kurig pastaty tiekimas neapmokestinamas pridétinés vertés mokesciu, jeigu jie pirmq kartg buvo
panaudoti pagal apmokestinamgjj sandorj. Sias nuostatas reikia aiskinti taip, kad pagal jas nedraudziama tokioje nacionalinés teisés
normoje nustatyti Sio neapmokestinimo sglygos, kad esamo pastato ,pagerinimo” atveju patirtos islaidos neturi viryti 30 % pradinés jo
vertés, jei sgvoka ,pagerinimas” aiskinama taip pat, Raip ir Direktyvos 2006/112 12 straipsnio 2 dalyje vartojama sgvoka
Lpertvarkymas®, t. y. kad turi biiti padaryta esminiy atitinkamo pastato pakeitimy, susijusiy su jo naudojimo biidu ar gerokai keicianciy
panaudojimo sglygas.

() OL C 335,2016 9 12.

2017 m. lapkricio 15 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas bylose (Bundesfinanzhof
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Rochus Geissel, kaip likvidatorius, atstovaujantis
RGEX GmbH i.L. | Finanzamt Neuss (C-374/16), ir Finanzamt Bergisch Gladbach | Igor Butin (C-375/16)

(Sujungtos bylos C-374/16 ir C-375[16) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Apmokestinimas — Pridétinés vertés mokestis (PYM) —
Direktyva 2006/112/EB — 168 straipsnio a punktas, 178 straipsnio a punktas ir 226 straipsnio 5
punktas — Pirkimo mokescio atskaita — Rekvizitai, kurie privalo biiti nurodyti sqskaitose faktiirose —
Apmokestinamojo asmens teiséti litkesciai dél teisés j atskaitg egzistavimo sqlygy)

(2018/C 022/15)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Bundesfinanzhof

Salys pagrindinéje byloje
Ieskovai: Rochus Geissel, kaip likvidatorius, atstovaujantis RGEX GmbH i.L. (C-374/16), Finanzamt Bergisch Gladbach (C-375/
16)

Atsakovai: Finanzamt Neuss (C-374/16), Igor Butin (C-375/16)

Rezoliuciné dalis

2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos 168 straipsnio a punktq ir
178 straipsnio a punktg kartu su Sios direktyvos 226 straipsnio 5 punktu reikia aiskinti taip, kad jie draudZia nacionalinés teisés
nuostatas, kaip nagrinéjamos pagrindinéje byloje, pagal kurias teisé j pirkimo PVM atskaitg priklauso nuo sgskaitoje faktiiroje nurodyto
adreso, kuriuo jg iSrasgs asmuo vykdo savo ekonoming veiklg.

() OLC 392, 2016 10 24.
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2017 m. lapkricio 23 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal Supremo
(Ispanija) prasymas priimti prejudicinj sprendimga) Salvador Benjumea Bravo de Laguna | Esteban
Torras Ferrazzuolo

(Byla C-381/16) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Reglamentas (EB) Nr. 207/2009 — Europos Sgjungos prekiy
Zenklas — 16 straipsnis — Prekiy Zenklas kaip nuosavybés objektas — Europos Sgjungos prekiy Zenklo
prilyginimas nacionaliniam prekiy Zenklui — 18 straipsnis — Savininko patikétinio arba atstovo vardu
jregistruoto prekiy Zenklo perdavimas — Nacionaliné teisés nuostata, suteikianti galimybe pateikti ieskinj
dél nuosavybés teisiy j jregistruotg nacionalinj prekés Zenklg, kuriuo paZeidZiamos savininko teisés ar
istatyminé arba sutartiné pareiga, pripaZinimo — Atitiktis Reglamentui Nr. 207/2009)

(2018/C 022/16)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunal Supremo

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovas ir apeliantas: Salvador Benjumea Bravo de Laguna

Atsakovas ir kita apeliacinio proceso Salis: Esteban Torras Ferrazzuolo

Rezoliuciné dalis

2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 207/2009 dél [Europos Sgjungos] prekiy Zenklo 16 ir 18 straipsniai turi biiti
aiskinami taip, kad jais nedraudZiama Europos Sgjungos prekiy Zenklui taikyti tokios nacionalinés teisés nuostatos, kaip nagringama
Sioje pagrindinéje byloje, kuria remdamasis asmuo, kuriam buvo padaryta Zala jregistruojant prekiy Zenklg, kurio registracijos paraiska
buvo pateikta paZeidziant jo teises arba jstatyming ar sutarting pareigg, turi teisg reikalauti pripaZinti nuosavybés teises j prekiy Zenklg,
jeigu nagrinéjamoms aplinkybéms netaikomas Sio reglamento 18 straipsnis.

()

OL C 335, 2016 9 12.

2017 m. lapkricio 23 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Sofiyski rayonen sad
(Bulgarija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) ,,CHEZ Elektro Bulgaria“ AD | Yordan Kotsev (C-
427/16) ir ,,FrontEx International“ EAD | Emil Yanakiev (C-428/16)

(Sujungtos bylos C-427/16 ir C-428/16) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Konkurencija — Laisvé teikti paslaugas — Advokaty
profesinés organizacijos nustatyti minimaliis honorary dydZiai — Draudimas teismui priteisti maZesnj uz
Siuos minimalius dydZius honorarg — Nacionalinés teisés aktas, pagal kurj pridétinés vertés mokestis
(PVM) laikomas paslaugos, suteiktos verciantis laisvgja profesija, kainos dalimi)

(2018/C 022/17)

Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Sofiyski rayonen sad
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Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjos: ,CHEZ Elektro Bulgaria“ AD (C-427/16) ir ,FrontEx International* EAD (C-428/16)

Atsakovai: Yordan Kotsev (C-427/16) ir Emil Yanakiev (C-428/16)

Rezoliuciné dalis

1. SESV 101 straipsnio 1 dalis, siejama su ESS 4 straipsnio 3 dalimi, turi biiti aiskinama taip, jog toks nacionalinés teisés aktas, koks
nagrinégjamas pagrindinése bylose, pagal kurj, viena vertus, advokatui ir jo klientui draudZiama susitarti dél uzmokescio dydzio,
maZesnio nei advokaty profesinés organizacijos, pavyzdziui, Vissh advokatski savet (Auksciausioji advokaty taryba, Bulgarija)
nutarime nustatytas minimalus dydis, antraip Sis advokatas biity traukiamas drausminén atsakomybén, ir, kita vertus, teismui
draudZiama nurodyti atlyginti honorarg, kuris yra maZesnis uz tokj nustatytg minimaly dydj, gali apriboti konkurencijg vidaus
rinkoje, kaip tai suprantama pagal SESV 101 straipsnio 1 dalj. Prasymus priimti prejudicin sprendimg pateikes teismas turi
patikrinti, ar atsizvelgiant j konkrecig taikymo tvarkg toks teisés aktas is tikryjy atitinka teisétus tikslus ir ar jame nustatyti
apribojimai nevirsija to, kas buitina uZtikrinant Siy teiséty tiksly jgyvendinimg.

2. SESV 101 straipsnio 1 dalj, siejamg su ESS 4 straipsnio 3 dalimi ir 1977 m. kovo 22 d. Tarybos direktyva 77/249/EEB, skirta
padéti advokatams veiksmingai naudotis laisve teikti paslaugas, reikia aiskinti taip, kad jai nepriestarauja toks nacionalinés teisés
aktas, koks nagrinéjamas pagrindinése bylose, pagal kurj nacionalinis teismas priteisia juridiniams asmenims ir individualiems
verslininkams advokato uzmokestj, jeigu juos gyné juriskonsultas.

3. 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos 78 straipsnio pirmos
pastraipos a punktas turi biiti aiskinamas taip, kad jam priestarauja toks nacionalinés teisés aktas, koks nagrinéjamas pagrindinése
bylose, pagal kurj pridétinés vertés mokestis laikomas jregistruoty advokaty uzmokescio dalimi, jeigu dél to toks uzmokestis du kartus
apmokestinamas pridétinés vertés mokesciu.

() OLC 371, 2016 10 10.

2017 m. lapkricio 15 d. Teisingumo Teismo (SeStoji kolegija) sprendimas byloje (Administrativen sad
Sofia-grad (Bulgarija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Entertainment Bulgaria System EOOD |/
Direktor na Direktsia ,,Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika“ — Sofia
(Byla C-507/16) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Apmokestinimas — Direktyva 2006/112/EB —

168 straipsnio a punktas, 169 straipsnio a punktas, 214 straipsnio 1 dalies d ir e punktai, 289 ir
290 straipsniai — Galimybé atskaityti mokéting ar sumokétq pirkimo pridétinés vertés mokestj (PVM) —
Kitose valstybése narése vykdomi pardavimo sandoriai — Atleidimo nuo mokescio valstybéje naréje,
kurioje pasinaudojama teise j atskaitq, tvarka)

(2018/C 022/18)
Proceso kalba: bulgary

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Administrativen sad Sofia-grad

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Entertainment Bulgaria System EOOD

Atsakové: Direktor na Direktsia ,Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika“ — Sofia
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Rezoliuciné dalis

2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos, i$ dalies pakeista
2009 m. gruodzio 22 d. Tarybos direktyva 2009/162/ES turi biiti aiskinama taip, kad jai priestarauja valstybés narés teisés aktas,
pagal kurj Sios valstybés narés teritorijoje jsteigtam apmokestinamajam asmeniui neleidZiama atskaityti pirkimo pridétinés vertés
mokescio, mokétino arba sumokéto Sioje valstybéje naréje uz kitose valstybése narése jsteigty apmokestinamyjy asmeny suteiktas
paslaugas, kurios buvo panaudotos teikiant paslaugas kitose valstybése narése nei ta, kur Sis apmokestinamasis asmuo yra jsteigtas,
motyvuojant tuo, kad jis jregistruotas kaip pridétinés vertés mokescio mokétojas susikloscius vienai i Direktyvos 2006/112, i$ dalies
pakeistos Direktyva 2009/162, 214 straipsnio 1 dalies d ir e punktuose numatyty situacijy. Taciau Direktyvos 2006/112, is dalies
pakeistos Direktyva 2009/162, 168 straipsnio a punktas ir 169 straipsnio a punktas turi biiti aiskinami taip, kad jiems nepriestarauja
valstybés teisés aktas, pagal kurj Sios valstybés narés teritorijoje jsteigtam apmokestinamajam asmeniui, kuriam toje valstybéje taikoma
atleidimo nuo mokescio tvarka, neleidziama pasinaudoti teise j pirkimo pridétinés vertés mokescio, mokétino arba sumokéto Sioje
valstybéje uz kitose valstybése narése jsteigty apmokestinamyjy asmeny suteiktas paslaugas, kurios buvo panaudotos teikiant paslaugas
kitose valstybése narése nei ta, kur sis apmokestinamasis asmuo yra jsteigtas, atskaitg.

() OLC 441, 2016 11 28.

2017 m. lapkri¢io 23 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal Supremo
(Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Gasorba SL, Josefa Rico Gil, Antonio Ferrindiz
Gonzilez | Repsol Comercial de Productos Petroliferos SA
(Byla C-547/16) ()

(Konkurencija — SESV 101 straipsnis — [moniy susitarimai — Verslo rySiai tarp degaliniy operatoriy ir
naftos bendroviy — Ilgalaikis susitarimas dél iSimtinio degaly tiekimo — Sprendimas, kuriuo Europos
Komisija pripaZjsta jmonés jsipareigojimus privalomais — Nacionaliniy teismy susaistymo su Komisijos
sprendimu dél jsipareigojimy ribos — Reglamento (EB) Nr. 1/2003 9 straipsnio 1 dalis ir 16 straipsnio
1 dalis)

(2018/C 022/19)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Supremo

Salys pagrindinéje byloje

leskovai: Gasorba SL, Josefa Rico Gil, Antonio Ferrdndiz Gonzdlez

Atsakové: Repsol Comercial de Productos Petroliferos SA

Rezoliuciné dalis

2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003 dél konkurencijos taisykliy, nustatyty [SESV 101 ir 102] straipsniuose,
igyvendinimo 16 straipsnio 1 dalis turi buti aiskinama taip, kad Europos Komisijos sprendimas dél jsipareigojimy, kurj ji priima pagal
Sio reglamento 9 straipsnio 1 dalj atsizvelgdama j tam tikrus jmoniy susitarimus, neuzZkerta kelio nacionaliniams teismams patikrinti
minéty susitarimy atitiktj konkurencijos taisykléms ir prireikus pripaZinti juos negaliojanciais pagal SESV 101 straipsnio 2 dalj.

() OLC?22 2017123
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2017 m. liepos 14 d. Vilislav Andreev Kaleychev pateiktas apeliacinis skundas dél
2017 m. birZelio 22 d. Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-58/17,
Kaleychev | Europos Zmogaus Teisiy Teismas

(Byla C-424/17 P)
(2018/C 022/20)
Proceso kalba: angly

Salys
Apeliantas: Vilislav Andreev Kaleychev, atstovaujamas adsoram K. Mladenova
Kita proceso $alis: Europos Zmogaus Teisiy Teismas

2017 m. lapkri¢io 22 d. nutartimi Teisingumo Teismas (desimtoji kolegija) atmeté apeliacinj skundg kaip nepriimting.

2017 m. liepos 31 d. Amtsgericht Hannover (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Benedikt Brisch / TUIfly GmbH

(Byla C-455/17)
(2018/C 022/21)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Amtsgericht Hannover

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: Benedikt Brisch
Atsakové: TUIfly GmbH

2017 m. rugséjo 21 d. nutartimi Teisingumo Teismas iSbrauké bylg i§ registro.

2017 m. liepos 31 d. Oberlandesgericht Koln (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Gabriela Verena Glanzmann ir kt. | Deutsche Lufthansa AG

(Byla C-456[17)
(2018/C 022/22)

Proceso kalba: vokieciy

PraSyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Oberlandesgericht Kéln

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovai ir apeliantai: Gabriela Verena Glanzmann, Sara Glanzmann, Loris Glanzmann
Atsakové: Deutsche Lufthansa AG

2017 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo nutartimi i byla buvo isbraukta i§ Teisingumo Teismo byly registro.
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2017 m. rugpjucio 7 d. Handelsgericht Wien (Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje
Teresa Coria Garcia ir kt.| Austrian Airlines AG

(Byla C-470/17)
(2018/C 022/23)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Handelsgericht Wien

Salys pagrindinéje byloje

leskovai: Teresa Coria Garcia, Marina Velasco Coria, Miriam Coria Garcia
Atsakové: Austrian Airlines AG

2017 m. spalio 25 d. Teisingumo Teismo nutartimi byla i$braukta i§ Teisingumo Teismo registro.

2017 m. rugséjo 19 d. Ukrainos pateiktas apeliacinis skundas dél 2017 m. liepos 19 d. Bendrojo
Teismo (Sestoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-346/14 DEP, Yanukovych [ Taryba

(Byla C-549/17 P)
(2018/C 022/24)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Ukraina, atstovaujama advokatés M. Kostytska
Kitos proceso Salys: Viktor Fedorovych Yanukovych, Europos Sajungos Taryba, Lenkijos Respublika, Europos Komisija

2017 m. lapkricio 23 d. nutartimi Teisingumo Teismas (desimtoji kolegija) pripaZzino, kad apeliacinis skundas nepriimtinas.

2017 m. rugséjo 19 d. Ukrainos pateiktas apeliacinis skundas dél 2017 m. liepos 19 d. Bendrojo
Teismo (Sestoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-347/14 DEP, Yanukovych | Taryba

(Byla C-550/17 P)
(2018/C 022/25)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Ukraina, atstovaujama advokatés M. Kostytska

Kitos proceso Salys: Olga Stanislavivna Yanukovych, kaip Viktor Viktorovych Yanukovych paveldétoja, Europos Sajungos
Taryba, Europos Komisija

2017 m. lapkricio 23 d. nutartimi Teisingumo Teismas (desimtoji kolegija) pripazino, kad apeliacinis skundas nepriimtinas.
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2017 m. rugséjo 19 d. Ukrainos pateiktas apeliacinis skundas dél 2017 m. liepos 19 d. Bendrojo
Teismo (Sestoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-348/14 DEP, Yanukovych | Taryba

(Byla C-551/17 P)
(2018/C 022/26)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Ukraina, atstovaujama advokatés M. Kostytska
Kitos proceso Salys: Oleksandr Viktorovych Yanukovych, Europos Sgjungos Taryba, Europos Komisija

2017 m. lapkri¢io 23 d. nutartimi Teisingumo Teismas (desimtoji kolegija) pripazino, kad apeliacinis skundas nepriimtinas.

2017 m. spalio 2 d. Verwaltungsgerichtshof (Austrija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Bundesamt fiir Fremdenwesen und Asyl

(Byla C-577/17)
(2018/C 022/27)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: Bundesamt fiir Fremdenwesen und Asyl

Kitos proceso Salys: Clinton Osas Alake alias Klenti Solim, Cynthia Nomamidobo, mj. Prince Nomamidobo

Prejudiciniai klausimai

1. Ar prasoma valstybé naré, kuri yra atsakinga pagal reglamento ,Dublinas 1T (*) IIl skyriaus kriterijus, gali patenkinti
prasyma atsiimti prieglobscio praytoja pagal reglamento ,Dublinas III“ 23 straipsnio 1 dalj ir tada, kai yra pasibaiges
reglamento ,Dublinas III 25 straipsnio 1 dalyje nustatytas atsakymo terminas, o praSoma valstybé naré per nustatyta
laikotarpj jau buvo atmetusi praSymg atsiimti ir netenkinusi praSymo nagrinéti pakartotinai, grindziamo Igyvendinimo
reglamento (%) 5 straipsnio 2 dalimi?

Jei j pirmgjj klausimg buity atsakyta neigiamai:

Ar tuo atveju, kai valstybé naré, kuri yra atsakinga pagal reglamento ,Dublinas III“ III skyriaus kriterijus, per nustatyta
laikotarpj atmeta prasyma atsiimti prieglobscio prasytoja, prasancioji valstybé nar¢, kurioje pateiktas naujas prasymas,
privalo nagrinéti § prasyma, kad buaty uZtikrintas prasymo i$nagrinéjimas kurioje nors valstybéje naréje pagal
reglamento ,Dublinas III“ 3 straipsnio 1 dalj?

(") 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 604/2013, kuriuo isdéstomi valstybés narés, atsakingos
uz treciosios 3alies piliecio arba asmens be pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos prasymo nagrinéjima,
nustatymo kriterijai ir mechanizmai (OL L 180, 2013, p. 31).

() 2003 m. rugséjo 2 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1560/2003, nustatantis i$samias Tarybos reglamento (EB) Nr. 343/2003,
nustatanc¢io valstybés narés, atsakingos uz treciosios 3alies pilie¢io vienoje i§ valstybiy nariy pateikto prieglobs¢io prasymo
nagrinéjimg, nustatymo kriterijus ir mechanizmus, taikymo taisykles (OL L 222, 2003, p. 3; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,
19 sk., 6 t., p. 200 ir klaidy iStaisymas OL L 197, 2017, p. 20).
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2017 m. spalio 10 d. Tribunal Superior de Justicia de Catalufia (Ispanija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Prenatal S.A. [ Tribunal Econdmico Administrativo Regional de Cataluiia
(T.E.A.R.C.)

(Byla C-589/17)
(2018/C 022/28)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Superior de Justicia de Catalufia

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Prenatal S.A.

Kita proceso Salis: Tribunal Econdmico Administrativo Regional de Catalufia (T.E.A.R.C.)

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2008 m. lapkricio 3 d. Komisijos sprendimas C(2008)6317 final, kuriame nuspresta, kad pagrista a posteriori jtraukti
muitus j apskaitg ir kuriame nepagristas atsisakymas juos iSieskoti konkreciu atveju, susijusiu su tekstilés gaminiy, kuriy
kilmés Salis deklaruota Jamaika, importu (byla REM 03/07), prieStarauja Sajungos teisei, ypa¢ BMK 220 straipsnio
2 dalies b punktui ir 239 straipsniui?

2. Ar, kai praSoma atsisakyti iSieskoti muity ir Komisija pranesa apie sprendima, kad bylos faktinés ir teisinés aplinkybés
panasios | kitos ankstesnés bylos, kurig ji jau i$nagrinéjo, aplinkybes, arba apie sprendimg, kad yra nagrinéjamas panasus
atvejis, kuris nors i§ iy sprendimy laikytinas valstybés narés, kurioje prasoma atsisakyti iSieskoti muitus, institucijoms
privalomu teisés aktu ir dél to jj gali apskysti asmuo, pateikes prasyma neiieskoti muity [1992 m. spalio 12 d. Tarybos
Reglamento Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés kodeksa ('), 239 straipsnis] arba nejtraukti jy i apskaita (BMK
220 straipsnio 2 dalies b punktas)?

3. Jeigu Komisijos sprendimas nelaikytinas privalomu teisés aktu, ar nacionalinés institucijos privalo jvertinti tai, ar
nagrinéjamo atvejo faktinés arba teisinés aplinkybés yra panasios?

4. Teigiamai atsakius { minéta klausima, jeigu atlikta tokia analizé ir nustatyta, kad tokiy aplinkybiy néra, ar reikia taikyti
1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93, idéstancio Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92,
nustatancio Bendrijos muitinés kodeksa, jgyvendinimo nuostatas (*), 905 straipsnio 1 dalj ir dél to Komisija privalo
priimti tokioms institucijoms privaloma teisinj sprendima?

() OLL 302, 1992, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk., 4 t., p. 307.
(2) OL L 253, 1993, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk., 6 t., p. 3.

2017 m. spalio 16 d. Grondwettelijk Hof (Belgija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Belgisch Syndicaat van Chiropraxie ir kt.

(Byla C-597/17)
(2018/C 022/29)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Grondwettelijk Hof
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Salys pagrindinéje byloje
Ieskovai: Belgisch Syndicaat van Chiropraxie, Bart Vandendries, Belgische Unie van Osteopaten ir kt., Plast.Surg. ir kt., Belgian Society

for Private Clinics ir kt.

Atsakové: Ministerraad

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos ()
132 straipsnio 1 dalies ¢ punktg reikia aiskinti taip, kad nuostatos riboja jose numatyta neapmokestinimg tiek tradicinés,
tick netradicinés praktikos atveju, tik gydytojy ir paramediky profesijomis, kurioms taikomas nacionalinis
reglamentavimas, susijes su sveikatos prieZitros profesijomis, ir kurios atitinka Siame nacionaliniame reglamentavime
nustatytus reikalavimus, o asmenims, kurie neatitinka ty reikalavimy, bet priklauso chiropraktiky ar osteopaty
profesinéms sajungoms ir atitinka $iy sajungy nustatytus reikalavimus, $is neapmokestinimas netaikomas?

2. Ar 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokes¢io bendros sistemos
132 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir e punktus, 134 ir 98 straipsnius, kartu su $ios direktyvos IIl priedo 3 ir 4 punktu, ypa¢
atsizvelgiant | mokes¢iy neutralumo principa, reikia aiskinti taip:

a) kad jie draudZia nacionalines nuostatas, kuriose numatyta, kad lengvatinis PVM tarifas taikomas medicinos
priemonéms ir vaistiniams preparatams, naudojamiems per terapines operacijas ar gydyma, o medicinos priemonéms
ir vaistiniams preparatams, naudojamiems vien per estetines operacijas ar gydyma ir glaudziai su tuo susijusiems,
taikomas standartinis PVM tarifas;

b) ar vis délto, kad jie leidZia ir (ar) nustato vienoda abiejy minéty atvejy vertinima?

3. Ar Konstitucinis teismas turi laikinai palikti galioti naikintiny nuostaty ir nuostaty, kurios prireikus turi bati panaikintos
visos ar i§ dalies, <...> padarinius, jei i§ primojo ar antrojo prejudicinio klausimo matyti, kad jos priestarauja ES teisei,
tam, kad jstatymy leidéjas Sias nuostatas suderinty su $ia teise?

() OLL 347, 2006, p. 1.

2017 m. spalio 16 d. Gerechtshof ’s-Hertogenbosch (Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje A-Fonds | Inspecteur van de Belastingdienst

(Byla C-598/17)
(2018/C 022/30)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Gerechtshof ’s-Hertogenbosch

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas: A-Fonds

Atsakovas: Inspecteur van de Belastingdienst

Prejudiciniai klausimai

1. Ar tuomet, kai apmokestinamasis asmuo pagal EB sutarties 56 straipsnj (dabar — SESV 63 straipsnis) sekmingai remiasi
teise | laisvg kapitalo judéjimg, esamos pagalbos schemos taikymo srities i§plétimas yra nauja pagalbos priemong,
laikytina esamos pagalbos pakeitimu?
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2. Jei atsakymas biity teigiamas, ar nacionalinio teismo pareigy vykdymas pagal SESV 108 straipsnio 3 dalj draudzia
suteikti apmokestinamajam asmeniui mokesc¢iy lengvatg, kurig gauti $is apmokestinamasis asmuo turi teis¢ pagal
EB sutarties 56 straipsnj (dabar — SESV 63 straipsnis), ar turi biti pranesta Komisijai apie numatomg teismo sprendima
suteikti $ig lengvatg, o gal nacionalinis teismas turi imtis bet kokiy kity veiksmy ar priemoniy, atsizvelgdamas j jam
pagal SESV 108 straipsnio 3 dalj priskirtg priezitros funkcijg?

2017 m. spalio 18 d. Amtsgericht Hamburg (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Dirk Harms ir kt. | Vueling Airlines SA

(Byla C-601/17)
(2018/C 022/31)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Amtsgericht Hamburg

Salys pagrindinéje byloje

leskovai: Dirk Harms, Ann-Kathrin Harms, Nick-Julius Harms, Tom-Lukas Harms, Lilly-Karlotta Harms, Emma-Matilda
Harms — paskutinieji keturi ieskovai atstovaujami tévy Dirk Harms ir Ann-Kathrin Harms

Atsakové: Vueling Airlines SA

Prejudicinis klausimas

Ar teisé ,,7 straipsnio 3 dalyje numatytu biidu atgauti visa uZ bilieta jj perkant sumokeéts suma* pagal Reglamento Nr. 261/
2004 (") 8 straipsnio 1 dalies a punktg reiskia teise atgauti sumg, kuria keleivis sumokéjo uz atitinkama bilietg, ar turi bti
vadovaujamasi suma, kurig i§ tikryjy gavo atsakové — oro vezéja — tuo atveju, kai rezervavimo procese dalyvauja
tarpininkas, pasiimantis skirtumg tarp keleivio sumokétos ir oro vezéjo gautos sumos ir to neatskleidziantis?

() 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 261/2004, nustatantis bendras kompensavimo ir
pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo veZti ir skrydziy atSaukimo arba atid¢jimo ilgam laikui atveju, panaikinantis
Reglamentg (EEB) Nr. 295/91 (OL L 46, 2004, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 7 sk., & t., p. 10).

2017 m. spalio 23 d. Varhoven kasatsionen sad (Bulgarija) prasymas priimti prejudicinj sprendima
byloje PM |/ AH

(Byla C-604/17)
(2018/C 022/32)
Proceso kalba: bulgary

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Varhoven kasatsionen sad

Salys pagrindinéje byloje

Kasatorius: PM

Kita proceso salis: AH
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Prejudicinis klausimas

Ar pagal Reglamentg (EB) Nr. 2201/2003 ('), nejvykdzius jo 8 ir 12 straipsniuose jtvirtinty salygy, leidZiama, kad bylas dél
tévy pareigy nagrinéty valstybés narés teismas, kuriam pagal reglamento 3 straipsnj teismingg byla dél santuokos
nutraukimo, jeigu pagal tos valstybés narés nacionaling teisg jis privalo kartu su pareiskimu dél santuokos nutraukimo savo
iniciatyva iSnagrinéti vaiko globos teisiy, bendravimo teisiy, iSlaikymo ir naudojimosi Seimos turtu esancia gyvenamaja
patalpa klausimus?

(") 2003 m. lapkricio 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy su santuoka ir tévy
pareigomis, pripazinimo bei vykdymo, panaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 1347/2000 (OL L 338, 2003, p. 1; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 19 sk., 6 t., p. 243).

2017 m. spalio 20 d. Consiglio di Stato (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje IBA Molecular Italy Srl/ Azienda ULSS n. 3 ir kt.

(Byla C-606/17)
(2018/C 022/33)
Proceso kalba: italy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Consiglio di Stato

Salys pagrindinéje byloje

Apelianté: IBA Molecular Ttaly Srl

Kitos proceso Salys: Azienda ULSS n. 3, Regione Veneto, Ministero della Salute, Ospedale dellAngelo di Mestre

Prejudiciniai klausimai

1. Arj Sajungos teisés nuostaty, reglamentuojanciy viesojo darby, paslaugy ir prekiy pirkimo sutarc¢iy sudaryma, ir ypac
Direktyvos 2004/18/EB (') 1 ir 2 straipsniy taikymo sritj patenka sudétingos operacijos, kurias atlikdama viesojo
administravimo jstaiga — perkancioji organizacija — siekia tiesiogiai konkrec¢iam tikio subjektui skirti tikslinj finansavima,
i$imtinai skirta gaminti preparatus, kurie bus tickiami neatlygintinai (neorganizuojant vie$ojo pirkimo procediiros)
jvairioms jstaigoms, neturin¢ioms mokéti jokio atlygio uz Siuos preparatus nurodytam tiekéjui? Ar esant $iai situacijai
pagal nurodytas Sgjungos teisés nuostatas draudziamos nacionalinés teisés nuostatos, kuriomis leidZiama tiesiogiai skirti
tikslinj finansavima, skirta preparatams, kurie bus tiekiami (neorganizuojant vieSojo pirkimo procediros) jvairioms
jstaigoms, neturin¢ioms mokéti jokio atlygio uZz $iuos preparatus nurodytam tiekéjui, gaminti?

2. Ar pagal Sgjungos teisés nuostatas, reglamentuojancias vieSojo darby, paslaugy ir prekiy sutar¢iy sudaryma, ypac
Direktyvos 2004/18/EB 1 ir 2 straipsnius ir [SESV] 49, 56, 105 ir paskesnius straipsnius draudZiamos nacionalinés teisés
nuostatos, kuriomis ,klasifikuotos“ privacios ligoninés prilyginamos valstybinéms ligoninéms, jas jtraukiant j nacionaling
visuomenés sveikatos priezifiros programavimo sistema, reguliuojama specialiy sutarciy, kurios skiriasi nuo jprasty
akreditavimo santykiy su kitais privaciais subjektais, dalyvaujanciais sveikatos priezitiros paslaugy teikimo sistemoje,
nors jos neatitinka reikalavimy, kad buty galima jas pripazinti vieSosios teisés reglamentuojamomis jstaigomis ar
sudaryti su jomis sutartis tiesiogiai remiantis in house modeliu, taip pasalinant jas i§ nacionalinés ir Sgjungos teisés
nuostaty, reglamentuojanciy vieSojo pirkimo sutaréiy sudaryma, taikymo srities, iskaitant atvejus, kai Sie subjektai
jpareigojami pagaminti ir neatlygintinai tiekti vieSosioms sveikatos priezitiros jstaigoms specifinius preparatus, bitinus
sveikatos priezitiros veiklai vykdyti, ir gauna tokiems preparatams gaminti skirta tikslinj finansavima i3 viesyjy 1ésy?

(") 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/18/EB dél viesojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutarciy
sudarymo tvarkos derinimo (OL L 134, 2004, p. 114; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 7 t, p. 132).
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2017 m. spalio 24 d. Corte dei Conti (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje
Federazione Italiana Golf (FIG) | Istituto Nazionale di Statistica — ISTAT, Ministero dell’Economia e delle
Finanze

(Byla C-612/17)
(2018/C 022/34)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Corte dei Conti

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Federazione Italiana Golf (FIG)

Atsakovai: Istituto Nazionale di Statistica — ISTAT, Ministero dell’Economia e delle Finanze

Prejudiciniai klausimai

1. Ar sgvoka ,vieSoji kontrolé bendromis taisyklémis, taikomomis visiems tos ekonominés veiklos riiies vienetams®,
nurodyta Reglamento (ES) 549/2013 (*) 20.15 dalyje (t. y. 2010 m. Europos integruoty ekonominiy saskaity sistema
(ESS)), turi biiti suprantama placiai kaip apimanti ir sportg reglamentuojanciy gairiy parengimo jgaliojimus (t. y. soft law)
ir jstatyme numatytus pripazinimo jgaliojimus, teisinio subjektiskumo igijimo ir veikimo sporto sektoriuje tikslais, kai
abu jgaliojimai paprastai priskirtini visoms Italijos nacionalinéms sporto federacijoms?

2. Ar bendras kontrolés rodiklis, nurodytas Reglamento (ES) 549/2013 (t. y. 2010 m. ESS) 20.15 dalyje (,gebéjimas nustatyti
institucinio vieneto bendrgjg veiklos politikg ar programg®) turi biiti suprantamas i§ esmés kaip gebéjimas vadovauti, prizitiréti
ir riboti ne pelno subjekty valdymo veiklg, o gal ji galima suprasti ne techniskai kaip apimantj iSorés prieZitros
jgaliojimus, i8skyrus tuos, kuriuos apibrézia specialiis kontrolés rodikliai 20,15 dalies a, b, ¢, d ir e punktuose
(pavyzdziui, jgaliojimai patvirtinti biudZeta, paskirti auditorius, patvirtinti jstatus ir tam tikros riisies reglamentus, sportg
reglamentuojanéiy gairiy parengimo jgaliojimai ar pripaZinimo sporto tikslais jgaliojimai)?

3. Ar remiantis bendromis Reglamento (ES) 549/2013 (t. y. 2010 m. ESS) 20.15, 4.125 ir 4.126 daliy nuostatomis galima
atsizvelgti | nario mokesc¢ius nustatant vieSosios kontrolés egzistavimg, nurodant, kad didelé minéty mokes¢iy suma
kartu su kitomis nuosavomis pajamomis gali patvirtinti, kad atsiZvelgiant | konkretaus atvejo ypatumus yra didelis ne
pelno organizacijos gebéjimas savarankiskai priimti sprendimus?

(") 2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 549/2013 dél Europos nacionaliniy ir regioniniy saskaity
sistemos Europos Sgjungoje Tekstas svarbus EEE (OL L 174, p. 1).

2017 m. spalio 24 d. Corte dei Conti (Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg byloje
Federazione Italiana Sport Equestri (FISE) / Istituto Nazionale di Statistica — ISTAT

(Byla C-613/17)
(2018/C 022/35)

Proceso kalba: italy
PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Corte dei Conti

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Federazione Italiana Sport Equestri (FISE)
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Atsakovas: Istituto Nazionale di Statistica — ISTAT

Prejudiciniai klausimai

1. Ar sgvoka ,viesoji kontrolé bendromis taisyklémis, taikomomis visiems tos ekonominés veiklos riisies vienetams®,
nurodyta Reglamento (ES) 549/2013 (') 20.15 dalyje (t. y. 2010 m. Europos integruoty ekonominiy sskaity sistema
(ESS)), turi biti suprantama placiai kaip apimanti ir sporta reglamentuojanciy gairiy parengimo jgaliojimus (t. y. soft law)
ir jstatyme numatytus pripazinimo jgaliojimus, teisinio subjektiskumo jgijimo ir veikimo sporto sektoriuje tikslais, kai
abu jgaliojimai paprastai priskirtini visoms Italijos nacionalinéms sporto federacijoms?

2. Ar bendras kontrolés rodiklis, nurodytas Reglamento (ES) 549/2013 (t. y. 2010 m. ESS) 20.15 dalyje (,gebéjimas nustatyti
institucinio vieneto bendrgjg veiklos politikg ar programg®) turi biiti suprantamas i§ esmés kaip gebéjimas vadovauti, prizitiréti
ir riboti ne pelno subjekty valdymo veikla, o gal jj galima suprasti ne technikai kaip apimantj iSorés priezitiros
jgaliojimus, i$skyrus tuos, kuriuos apibrézia specialiis kontrolés rodikliai 20,15 dalies a, b, ¢, d ir e punktuose
(pavyzdziui, igaliojimai patvirtinti biudZeta, paskirti auditorius, patvirtinti jstatus ir tam tikros rtisies reglamentus, sporta
reglamentuojanciy gairiy parengimo jgaliojimai ar pripazinimo sporto tikslais jgaliojimai)?

3. Ar remiantis bendromis Reglamento (ES) 549/2013 (t. y. 2010 m. ESS) 20.15, 4.125 ir 4.126 daliy nuostatomis galima
atsizvelgti i nario mokesc¢ius nustatant vieSosios kontrolés egzistavima, nurodant, kad didelé minéty mokesc¢iy suma
kartu su kitomis nuosavomis pajamomis gali patvirtinti, kad atsizvelgiant | konkretaus atvejo ypatumus yra didelis ne
pelno organizacijos gebé¢jimas savarankiskai priimti sprendimus?

(") 2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 549/2013 dél Europos nacionaliniy ir regioniniy saskaity
sistemos Europos Sajungoje Tekstas svarbus EEE (OL L 174, p. 1).

2017 m. spalio 26 d. Tribunal correctionnel de Foix (Pranciizija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Procureur de la République /| Mathieu Blaise ir kt.

(Byla C-616/17)
(2018/C 022/36)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal correctionnel de Foix

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas: Procureur de la République

Atsakovai: Mathieu Blaise, Sabrina Dauzet, Alain Feliu, Marie Foray, Sylvestre Ganter, Dominique Masset, Ambroise
Monsarrat, Sandrine Muscat, Jean-Charles Sutra, Blanche Yon, Kevin Leo-Pol Fred Perrin, Germain Yves Dedieu, Olivier
Godard, Kevin Pao Donovan Schachner, Laura Dominique Chantal Escande, Nicolas Benoit Rey, Eric Malek Benromdan,
Olivier Eric Labrunie, Simon Joseph Jeremie Boucard, Alexis Ganter, Pierre André Garcia

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1107/2009, susijusiame su augaly apsaugos
produkty pateikimu  rinka ir panaikinanciame Tarybos direktyvas 79/117/EEB ir 91/414/EEB (') paisoma atsargumo
principo, jei jame néra tiksliai apibrézta, kas yra veiklioji medziaga, paliekant pareiskéjui nuspresti, ka savo produkte
jvardinti kaip veikligja medziagg, ir paliekant jam galimybe visa démesj savo pra§ymo duomeny rinkinyje skirti vienai
medziagai, nors jo galutinio parduodamo produkto sudétyje jy yra kelios?
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2. Ar autorizuojant produkto pateikimg j rinkg uZtikrinami atsargumo ir neSaliskumo principai, jei konkrecios
autorizavimo bylos nagrinéjimui bitini tyrimai, analizés ir vertinimai atliekami tik paciy pareiskéjy, kurie pateikdami
duomenis gali bati 3aliski, neatlikus jokios nepriklausomos prie$priesinés analizés ir, prisidengiant biitinybe apsaugoti
pramoning paslapti, nepaskelbus paraisky dél autorizacijos ataskaity?

3. Ar Europos reglamente paisoma atsargumo principo, jei jame neatsizvelgiama i veikliyjy medziagy daugeta ir jy derinio
naudojima, ypac jei jame nenumatytas joks specialus ir i§samus veikliyjy medziagy misinio tame paciame produkte
tyrimas Europos lygmeniu?

4. Ar Europos reglamente paisoma atsargumo principo, jei 3 ir 4 skyriuose nenumatyti komerciniams tikslams skirty
pesticidy tokios formuliacijos, kokios jie pateikiami | rinka ir turi poveikj gyventojams ir aplinkai, toksiskumo
(genotoksiskumo, kancerogeniskumo, endokrininés sistemos pazeidimy ir kt.) tyrimai, numatant tik trumpus tyrimus,
kuriuos visada atlieka pats pareiskéjas?

() OLL 309, p. 1.

2017 m. spalio 30 d. Tribunal d’Instance de Limoges (Pranciizija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje BNP Paribas Personal Finance SA, Solfea teisiy peréméja /| Roger Ducloux, Josée
Ducloux, mergautiné pavardé — Lecay

(Byla C-618/17)
(2018/C 022/37)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal d'Instance de Limoges

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: BNP Paribas Personal Finance SA, Solfea teisiy peréméja

Atsakovai: Roger Ducloux, Josée Ducloux, mergautiné pavardé — Lecay

Prejudiciniai klausimai

Jei bendros kredito kainos metiné norma yra 5,97377 %, ar pagal 1998 m. vasario 16 d. Direktyvoje 98/7[EB (') ir
2008 m. balandzio 23 d. Direktyvoje 2008/48/EB () nustatyta taisykle, kurios versijoje pranciizy kalba nurodyta, jog ,le
résultat du calcul est exprimé avec une exactitude d'au moins une décimale. Si le chiffre de la décimale suivante est supérieur ou égal a 5,
le chiffre de la premiere décimale sera augmenté de 1“ (,skai¢iavimo rezultatas iSreiSkiamas bent vieno Zenklo po kablelio
tikslumu. Jeigu skai¢ius, einantis po desimtosios dalies, yra lygus 5 arba yra didesnis, tos deSimtosios dalies skaitmuo
padidinamas vienetu), 5,95 % bendros kredito kainos meting normg leidziama laikyti tikslia norma?

(") 1998 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/7/EB, i§ dalies kei¢ianti Direktyva 87/102/EEB dél valstybiy nariy
jstatymuy ir kity teisés akty, susijusiy su vartojimo kreditu, suderinimo (OL L 101, 1998, p. 17; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy
k., 15 sk, 4 t., p. 36).

() 2008 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/48/EB dél vartojimo kredito sutarciy ir panaikinanti
Tarybos direktyva 87/102/EEB (OL L 133, 2008, p. 66).
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2017 m. lapkricio 3 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje Ministerio de Defensa | Ana de Diego Porras

(Byla C-619/17)
(2018/C 022/38)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Supremo

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: Ministerio de Defensa

Kita proceso Salis: Ana de Diego Porras

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Bendrojo susitarimo dél darbo pagal terminuotas sutartis, esancio Direktyvos 1999/70 (') priede, 4 punkta reikia
aiskinti taip, kad juo draudziami tokie nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos nutraukiant darbo sutartj su pagal
interinidad [trumpalaiké darbo sutartis, siekiant pavaduoti nuolatinj darbuotojg ar uzimti laisvg darbo vietg] terminuota
darbo sutartj jdarbintu darbuotoju, pavaduojanciu teis¢ i§saugoti savo darbo vietg turintj darbuotoja, kai darbo sutartis
nutraukiama dél to, kad | darbg grizta pavaduotas darbuotojas, nenumatyta jokia kompensacija, nors tokia kompensacija
numatyta tais atvejais, kai darbo sutartis nutriksta dél kity teisés aktuose numatyty pagrindy?

2. Jeigu i pirmajj klausima baty atsakyta neigiamai, ar i Bendrojo susitarimo 5 punkto taikymo sritj patenka tokia
priemoné, kaip antai nustatyta Ispanijos teisés akty leidéjo, pagal kurig pasibaigus laikinai darbo sutarciai darbuotojas
turi teis¢ gauti 12 darbo dieny uzmokescio uz kiekvienus i§dirbtus metus dydzio kompensacijg, nors laikinai jdarbinant
buvo sudaryta tik viena sutartis?

3. Jeigu i antrgjj klausimg biity atsakyta teigiamai, ar teisés akto nuostata, pagal kurig nutraukiant darbo sutartj pagal
terminuotas darbo sutartis dirbantiems darbuotojams pripazjstama teisé¢ gauti 12 darbo dieny uzmokescio uz kiekvienus
i8dirbtus metus dydzio kompensacija, taciau tokia teisé nenumatyta pagal terminuotas darbo sutartis dirbantiems
darbuotojams, su kuriais sudaryta interinidad (trumpalaiké) darbo sutartis, siekiant pavaduoti darbuotojg, turintj teis¢
i savo darbo vietos iSsaugojima, prietarauja Bendrojo susitarimo 5 punktui?

(") 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos direktyva 1999/70/EB dél Europos profesiniy sajungy konfederacijos (ETUC), Europos pramonés ir
darbdaviy konfederacijy sajungos (UNICE) ir Europos jmoniy, kuriose dalyvauja valstybé, centro (CEEP) bendrojo susitarimo deél
darbo pagal terminuotas sutartis (OL L 175, 1999, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 3 t., p. 368).

2017 m. lapkriio 2 d. Székesfehérvdri Torvényszék (Vengrija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Hochtief Solutions AG Magyarorszdgi Fidktelepe | Févdrosi Téorvényszék

(Byla C-620/17)
(2018/C 022/39)
Proceso kalba: vengry

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Székesfehérvdri Torvényszék

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Hochtief Solutions AG Magyarorszdgi Fidktelepe

Atsakovas: Févdrosi Torvényszék
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Prejudiciniai klausimai

1. Ar pagrindiniai Europos Sgjungos teisés principai ir normos (ypa¢ ESS 4 straipsnio 3 dalis ir vienodo aiskinimo
reikalavimas), kaip juos yra iSaiskines Europos Sgjungos Teisingumo Teismas, visy pirma Sprendime Kobler, turi biti
aiSkinami taip, kad valstybés narés teismo, kurio priimtu paskutinés instancijos sprendimu pazeidziama Sajungos teis¢,
atsakomybé gali biti pripaZinta remiantis vien nacionaline teise arba vadovaujantis vien nacionalinéje teiséje jtvirtintais
kriterijais? Jeigu atsakymas biity neigiamas, ar pagrindiniai Europos Sgjungos teisés principai ir normos, ypa¢ Europos
Sgjungos Teisingumo Teismo sprendime Kobler jtvirtinti trys ,valstybés“ atsakomybés pripazinimo kriterijai, turi bati
aiskinami taip, kad valstybés narés atsakomybés uz Sgjungos teisés pazeidima, kurj padaré sios valstybés narés teismai,
salygy jvykdymas turi bati vertinamas remiantis nacionaline teise?

2. Ar pagrindiniai Europos Sajungos teisés principai ir normos (ypac ESS 4 straipsnio 3 dalis ir veiksmingos teisminés
gynybos reikalavimas), ypa¢ Europos Sgjungos Teisingumo Teismo sprendimai, priimti dél valstybés narés atsakomybés,
be kita ko, bylose Francovich, Brasserie du pécheur ir Kobler, turi bati suprantami taip, kad valstybés narés paskutinés
instancijos teismy priimty sprendimy, kuriais pazeidziama Sgjungos teisé, res judicata galia neleidzia pripazinti valstybés
narés atsakomybés?

3. Ar, atsizvelgiant i Direktyva 89/665/EEB, i3 dalies pakeista Direktyva 2007/66/EB, ir i Direktyva 92/13/EEB, Sajungos
teisés pozitiriu yra reik§minga viesyjy pirkimy perzifiros procediira, taikoma pirkimams, kuriy verté virsija Bendrijos
ribines vertes, ir joje priimto administracinio sprendimo teisminé kontrolé? Jeigu atsakymas bty teigiamas, ar
reik§minga yra Sgjungos teisé ir Teisingumo Teismo jurisprudencija (be kita ko, Sprendimai Kiihne & Heitz, Kapferer ir
ypac Impresa Pizzarotti), kiek tai susije su batinybe leisti ,teisming perzitirg“ kaip ekstraordinaring teisiy gynimo
priemong, kuri nacionalinéje teisé¢je numatyta kaip administracinio sprendimo, priimto per perzifiros vieSyjy pirkimy
srityje procediirg, teisminés kontrolés priemoné?

4. Ar Direktyvos dél perzitiros vieSyjy pirkimy srityje procedary (bitent: Direktyva 89/665/EEB, i§ dalies pakeista
Direktyva 2007/66/EB, ir Direktyva 92/13/EEB) turi bti aiskinamos taip, kad jas atitinka nacionalinés teisés nuostatos,
pagal kurias nacionaliniai teismai, nagrinéjantys pagrinding byla, ir net nacionaliniai teismai, nagrinéjantys dél
sprendimo pagrindinéje byloje pateiktus prasymus dél teisminés perzitiros, gali neatsizvelgti j aplinkybe, kuri turi bti
nagrinéjama vadovaujantis Teisingumo Teismo sprendimu, priimtu pagal praSyma priimti prejudicinj sprendima su
perzitira viesyjy pirkimy srityje susijusioje byloje?

5. Ar 1989 m. gruodZio 21 d. Tarybos direktyva 89/665/EEB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su perZidros
procediry taikymu sudarant vieSojo prekiy pirkimo ir vieSojo darby pirkimo sutartis, derinimo, ypac jos 1 straipsnio 1
ir 3 dalys, taip pat 1992 m. vasario 25 d. Tarybos direktyva 92/13[EEB dél jstatymy ir kity teisés akty,
reglamentuojanéiy Bendrijos taisykliy taikyma vieSyjy pirkimy tvarkai vandens, energetikos, transporto ir
telekomunikacijy sektoriuose, suderinimo, ypac jos 1 ir 2 straipsniai, atsizvelgiant ypac i Sprendimus Willy Kempter,
Pannon GSM ir VB Pénziigyi Lizing, taip pat Kiihne & Heitz, Kapferer ir Impresa Pizzarotti, turi biti aiskinami taip, kad Sias
direktyvas ir veiksmingos teisminés gynybos ir lygiavertiskumo bei efektyvumo principus atitinka tokie nacionalinés
teisés aktai arba toks jy taikymas, kai nepaisant Europos Sgjungos Teisingumo Teismo sprendimo, — priimto dél
praSymo priimti prejudicin sprendima, pateiktg prie$ antrosios instancijos teismui priimant sprendimg, — kuriame
pateiktas reik§mingas Europos Sgjungos teisés iSaiskinimas, byla nagrinéjantis teismas juo nesivadovauja dél praleisto
termino, o véliau praSyma dél teisminés perzitiros nagrinéjantis teismas ji pripazista nepriimtinu?

6. Jeigu remiantis nacionaline teise tam, kad biity atstatytas konstitucingumas remiantis nauju Konstitucinio Teismo
sprendimu, teisminé perzitira turi bati leidziama, ar, vadovaujantis lygiavertiskumo bei Sprendime Transportes Urbanos
jtvirtintu principu, neturéty bati leidZiama teisminé perZitira tuo atveju, jeigu dél nacionalinés teisés nuostaty,
reglamentuojanéiy procesinius terminus, pagrindinéje byloje negaléjo biiti atsizvelgta | Europos Sgjungos Teisingumo
Teismo sprendima?
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10.

Ar 1989 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyva 89/665/EEB dél istatymy ir kity teisés akty, susijusiy su perzitros
procediiry taikymu sudarant vie$ojo prekiy pirkimo ir vieSojo darby pirkimo sutartis, derinimo, ypac jos 1 straipsnio 1
ir 3 dalys, taip pat 1992 m. vasario 25 d. Tarybos direktyva 92/13/EEB dél istatymy ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy Bendrijos taisykliy taikyma vieSyjy pirkimy tvarkai vandens, energetikos, transporto ir
telekomunikacijy sektoriuose, suderinimo, ypa¢ jos 1 ir 2 straipsniai, atsizvelgiant j Europos Sgjungos Teisingumo
Teismo sprendima C-2/06, pagal kurj asmuo neprivalo konkreciai nurodyti Teisingumo Teismo jurisprudencijos, turi
biti aiskinamos taip, kad minétomis direktyvomis reglamentuojamos perzitiros procediiros viesyjy pirkimy srityje gali
bati pradétos pateikiant skundg, kuriame turi bati aikiai apibréztas viesyjy pirkimy teisés normy paZzeidimas, be to,
konkreciai nurodyta pazeista viesyjy pirkimy teisés nuostata, — konkretus straipsnis ir jo dalis — kitaip tariant, pateikus
skundg vieSyjy pirkimy srityje gali bati nagringjami tik tie pazeidimai, kuriuos pareiskéjas nurodé pateikdamas
nuorodg j konkredia vieSyjy pirkimy teisés norma — konkrety straipsnj ir jo dalj, ir kompetentinga institucija ar teismas
nagrinéja skundg atsizvelgdamas j jo turinj, nors vykstant bet kuriai kitai administracinés ar civilinés teisenos
procedirai pakanka, kad privatus asmuo nurodyty faktines aplinkybes ir jas pagrindZiancius jrodymus?

Ar Sprendimuose Kébler ir Traghetti itvirtintas pakankamai akivaizdaus pazeidimo reikalavimas turi bati aiskinamas
taip, kad tokio pazeidimo néra, kai paskutinés instancijos teismas, atvirai nepaisydamas suformuotos ir labai detaliai
nurodytos Teisingumo Teismo jurisprudencijos (kurig taip pat patvirtina jvairios teisinés nuomonés) atmeta asmens
sitilyma pateikti prayma priimti prejudicinj sprendima dél batinybés leisti teisming perzifira, remdamasis absurdisku
argumentu, jog Sajungos teis¢je — Siuo atveju konkreciai Direktyvose 89/665/EEB ir 9213/ EEB — néra nuostaty,
reglamentuojanéiy ,teisming perzitira“, nepaisant to, kad ji buvo labai detaliai aptarta reik§mingoje Teisingumo Teismo
jurisprudencijoje, iskaitant Sprendima Impresa Pizzarotti, kuriame konkreciai nustatyta, kad vieSyjy pirkimy
procediirose teisminé perzitira yra batina? Atsizvelgiant | Europos Sajungos Teisingumo Teismo sprendima CILFIT,
C-283/81, kaip i§samiai nacionalinis teismas turi motyvuoti sprendima neleisti teisminés perzitiros, nukrypdamas nuo
Teisingumo Teismo jtvirtinto teisiskai privalomo aiskinimo?

Ar ESS 19 ir ESS 4 straipsnio 3 dalyje jtvirtinti veiksmingos teisminés gynybos ir lygiavertiskumo principai,
SESV 49 straipsnyje jtvirtinta jsisteigimo laisvé ir laisvé teikti paslaugas, 1993 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva 93/
37[EEB dél viesojo darby pirkimo sutar¢iy sudarymo tvarkos derinimo, ir direktyvos 89/665/EEB, 92/13/EEB ir 2007/
66/EB, turi bati aiskinami taip, kad jie nedraudzia kompetentingoms institucijoms ir teismams, akivaizdziai nepaisant
taikytinos Sajungos teis¢s, atmesti vieng po kito ieskovo skundus dél to, kad jam neleista dalyvauti vieSojo pirkimo
procediiroje, — turint omenyje, kad $iems skundams parengti kartais tenka surasyti daug dokumenty, skiriant daug
laiko ir pinigy, dalyvauti teismo posédZiuose, ir nors teoriskai yra galimybé pripazinti atsakomybe dél vykdant
teismines funkcijas padarytos Zalos, taikytini teisés aktai nesuteikia ieskovui galimybés teismo reikalauti atlyginti dél
neteiséty priemoniy patirta zalg?

Ar Sprendimuose Kobler, Traghetti ir Saint Giorgio jtvirtinti principai turi bati aiskinami taip, kad negali biti atlyginta
zala, padaryta dél to, kad nepaisant suformuotos Teisingumo Teismo jurisprudencijos, valstybés narés paskutinés
instancijos teismas atsisaké priimti asmens per nustatyta terming pateiktg prasyma dél teisminés perziaros, kai per $ig
perzitros procediirg jis biity galéjes reikalauti patirty islaidy atlyginimo?
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2017 m. lapkricio 3 d. Kiiria (Vengrija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima byloje Gyula
Kiss | CIB Bank Zrt. ir kt.

(Byla C-621/17)
(2018/C 022/40)
Proceso kalba: vengry

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Kiiria

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Gyula Kiss

Atsakovai: CIB Bank Zrt., Emil Kiss, Gyuldné Kiss

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais (') (toliau —
direktyva) 4 straipsnio 2 dalyje ir 5 straipsnyje itvirtintas aiskios ir suprantamos kalbos reikalavimas turi bati aiskinamas
taip, kad §j reikalavimg tenkina su vartotojais sudarytos paskolos sutarties salyga, dél kurios nebuvo atskirai derétasi ir
kurioje konkre¢iai nurodyti vartotojo mokeétini mokesciai, komisiniai mokesciai ir kitos rinkliavos (toliau — mokesciai),
ju apskaiciavimo metodas ir mokéjimo momentas, taciau kurioje i§samiai nenurodytos konkrecios paslaugos, uz kurias
tie mokesciai mokétini; ar vis délto jis turi biti aiskinamas taip, kad sutartyje taip pat turi bati nurodytos $ios konkrecios
paslaugos? Pastaruoju atveju, ar pakanka, kad suteiktos paslaugos turinj galima nuspéti i§ mokes¢io pavadinimo?

2. Ar direktyvos 3 straipsnio 1 dalis turi bati aiskinama taip, kad nagrinéjamu atveju dél sutartyje vartojamos su mokesciais
susijusios formuluotés, kai remiantis sutartimi nejmanoma vienareik§miskai nustatyti, kokios konkrecios paslaugos
teikiamos uz Siuos mokescius, pazeidziant saziningumo reikalavima atsiranda ryskus neatitikimas tarp i§ sutarties
kylanciy 3aliy teisiy ir pareigy vartotojo nenaudai?

(1) OL L 95, 1993, p. 29; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 2 t., p. 288.

2017 m. spalio 31 d. Investigatory Powers Tribunal — London (Jungtiné Karalysté) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Privacy International | Secretary of State for Foreign and
Commonwealth Affairs ir kt.

(Byla C-623/17)
(2018/C 022/41)
Proceso kalba: angly

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Investigatory Powers Tribunal — London

Salys pagrindinéje byloje

leskoveé: Privacy International

Atsakovai: Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs, Secretary of State for the Home Department, Government
Communications Headquarters, Security Service Srl, Secret Intelligence Service
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Prejudiciniai klausimai

Ar tokiomis aplinkybémis, kai:

a. SZT (") galimybés naudoti joms pateikiamus BCD (%) yra labai svarbios Jungtinés Karalystés nacionaliniam saugumui,
jskaitant kovos su terorizmu, $nipinéjimu ir branduoliniy ginkly platinimu sritis, apsaugoti;

b. esminis ypatumas SZT naudojant BCD yra dar neZinomy grésmiy nacionaliniam saugumui atskleidimas, taikant
netikslines masines technikas, paremtas BCD surinkimu j vieng vieta. Jy pagrindiné nauda yra tai, kad greitai nustatomas
taikinys ir vykdomi parengiamieji darbai, taip pat suteikiamas pagrindas imtis veiksmy kilus neiSvengiamai grésmei;

c. elektroniniy rysiy tinklo paslaugy teiké¢jas véliau neprivalo saugoti BCD (ilgiau, nei to reikalaujama pagal jprastas veiklos
taisykles) ir juos saugo tik valstybé (SZT);

d. nacionalinis teismas nustaté (taikydamas tam tikras islygas), kad garantijos, susijusios su tuo, kaip SZT naudoja BCD,
atitinka EZTK (*) reikalavimus;

e. nacionalinis teismas pripazino, kad [2016 m. gruodzio 21 d. Sprendimo Tele2 Sverige ir Watson ir kt., C-203/15 ir C-698/
15 (EU:C:2016:970)] 119-125 punktuose sukonkretinty reikalavimy (toliau — Sprendimo Watson reikalavimai), jeigu jie
biity taikomi, nustatymas pakenkty priemonéms, kuriy SZT émési nacionaliniam saugumui uztikrinti, ir taip kilty
grésmé Jungtinés Karalystés nacionaliniam saugumui.

1. Ar, atsizvelgiant j ESS 4 straipsnj ir Direktyvos 2002/58/EB (*) dél privatumo ir elektroniniy rysiy (toliau — E. privatumo
direktyva) 1 straipsnio 3 dali, Secretary of State (valstybés sekretorius) ipareigojimas nurodyti elektroniniy rysiy tinklo
paslaugy teikéjui, kad jis turi teikti masinius ry$iy duomenis valstybés narés saugumo ir zvalgybos tarnyboms (SZT),
patenka j Sajungos teisés ir E. privatumo direktyvos taikymo sritj?

2. Jei atsakymas i 1 klausima yra teigiamas, ar kuris nors i§ Sprendimo Watson reikalavimy arba bet kokie kiti reikalavimai,
be nustatytyjy EZTK, taikomi tokiam Secretary of State nurodymui? O jei taip, kaip ir kiek Sie reikalavimai taikomi,
atsizvelgiant j SZT biitinybe naudoti masinio duomeny gavimo ir automatizuoto tvarkymo technikas norint apsaugoti
nacionalinj saugumg, ir kiek tokioms galimybéms, jei jos atitinka EZTK, galima i§ esmés sukliudyti nustatant tokius
reikalavimus?

Saugumo ir Zvalgybos tarnybos.

Bulk Communications Data (masiniai rySiy duomenys).

Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencija.

2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dél asmens duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos
elektroniniy rysiy sektoriuje (Direktyva dél privatumo ir elektroniniy rysiy) (OL L 201, 2002, p. 37; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 13 sk, 13 t, p. 514).

AA,.\,.\
o

N

2017 m. lapkri¢io 9 d. Opéinski sud u Rijeci (Kroatija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Anica Milivojevié | Raiffeisenbank St. Stefan-Jagerberg-Wolfsberg eGen

(Byla C-630/17)
(2018/C 022/42)

Proceso kalba: kroaty

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Op(inski sud u Rijeci
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Salys pagrindinéje byloje

leskové: Anica Milivojevié

Atsakoveé: Raiffeisenbank St. Stefan-Jagerberg-Wolfsberg eGen

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 56 ir 63 straipsnius reikia aiskinti taip, kad jais draudziamos Zakon
o nistetnosti ugovora o kreditu s medunarodnim obiljeZjima sklopljenih u Republici Hrvatskoj s neovlastenim vjerovnikom ([statymas
del Kroatijos Respublikoje su leidimo neturin¢iu kreditoriumi sudaryty tarptautinj elementa turin¢iy paskolos sutar¢iy
negaliojimo; Narodne novine Nr. 72/2017) nuostatos, biitent to jstatymo 10 straipsnio nuostatos, pagal kurias negalioja
paskolos sutartys ir kiti teisiniai dokumentai, kurie yra tarp skolininko (kaip tai suprantama pagal minéto jstatymo
1 straipsnj ir 2 straipsnio antrg jtraukg) ir leidimo neturincio kreditoriaus (kaip tai suprantama pagal to paties jstatymo
2 straipsnio antra jtrauka) sudarytos paskolos sutarties pasekmé ar ja pagristi, net jeigu buvo parengti pries jsigaliojant
minétam jstatymui, ir jie negalioja nuo jy sudarymo momento ir dél to sutarties Salys privalo viena kitai grazinti tai, ka
gavo pagal negaliojancig sutarti, o kai nejmanoma graZinti to, kg yra gavusios, arba kai ivykdytos prievolés pobudis
priestarauja grazinimui, privalo sumokéti atitinkama piniging kompensacija atsizvelgiant j priimant teismo sprendima
taikytas kainas?

2. Ar 2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1215/2012 dél jurisdikcijos ir teismo
sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo (nauja redakcija), batent jo 4 straipsnio 1 dalj ir
25 straipsnj reikia aiskinti taip, kad jie draudzia Zakon o nistetnosti ugovora o kreditu s medunarodnim obiljezjima sklopljenih
u Republici Hrvatskoj s neovlastenim vjerovnikom (Narodne novine Nr. 72/2017) 8 straipsnio 1 ir 2 daliy nuostatas, pagal
kurias kilus gin¢ams dél tarptautinj elementg turinciy paskolos sutarciy, kaip tai suprantama pagal minétg jstatyma,
skolininkas gali iskelti leidimo neturin¢iam kreditoriui bylg tos valstybés, kur pastarasis turi nuolating gyvenamaja vietg
ar registruotg buveing, teismuose arba, neatsizvelgiant i tai, kur yra leidimo neturincio kreditoriaus nuolatiné gyvenamoji
vieta ar registruotos buveinés vieta, skolininko nuolatinés gyvenamosios vietos ar registruotos buveinés vietos teismuose,
o leidimo neturintis kreditorius, kaip tai suprantama pagal minétg jstatyma, gali iskelti bylg skolininkui tik tos valstybés,
kur pastarasis turi nuolating gyvenamaja vieta ar registruota buveing, teismuose?

3. Ar laikoma, kad sutartis yra sudaryta su vartotoju, kaip tai suprantama pagal Reglamento Nr. 1215/2012 17 straipsnio
1 dalj ir kitas Sajungos teisés nuostatas, kai paskolos gavéjas yra fizinis asmuo, kuris sudaré paskolos sutartj sickdamas
investuoti j atostogy apartamentus su tikslu verstis biisto nuoma, teikiant privataus turisty apgyvendinimo paslaugas?

4. Ar Reglamento Nr. 1215/2012 24 straipsnio 1 punkto nuostatas reikia aiskinti taip, kad Kroatijos Respublikos teismai
turi jurisdikcija nagrinéti byla dél paskolos sutarties ir atitinkamy garantiniy rasty pripazinimo negaliojanciais ir dél
hipotekos jrafymo i nuosavybés registra panaikinimo, kai, siekiant uztikrinti i§ paskolos sutarties kylanciy prievoliy
jvykdymg, minéta hipoteka buvo uztikrinta Kroatijos Respublikoje esanéiu skolininko nekilnojamuoju turtu?

2017 m. gruodzio 5 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija | Airija
(Byla C-678/17)
(2018/C 022/43)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama P.J. Loewenthal, A. Bouchagiar

Atsakové: Airija
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Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad per nustatytg terming nesiémusi visy priemoniy susigraZinti i§ Apple Sales International ir Apple Operations
Europe valstybés pagalba, kuri pagal 2016 m. rugpjicio 30 d. Komisijos sprendimo (ES) 2017/1283 dél valstybés
pagalbos SA.38373 (2014/C) (ex 2014/NN) (ex 2014/CP), kurig Airija suteiké bendrovei ,Apple“<...> ("), 1 straipsnj
pripazinta neteiséta ir nesuderinama su vidaus rinka, Airija nejvykdé jsipareigojimy pagal to sprendimo 2 ir
3 straipsnius ir SESV 108 straipsnio 2 dalj.

— Priteisti i$ Airijos bylin¢jimosi islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Remiantis 2016 m. rugpjacio 30 d. Europos Komisijos sprendimu byloje SA.38373, Airija turéjo per keturis ménesius
susigraZinti neteisét ir su vidaus rinka nesuderinamg valstybés pagalba, suteikta Apple Sales International (,ASI) ir Apple
Operations Europe (,AOE"). Pagalba suteikta dviem 1991 m. sausio 29 d. ir 2007 m. geguzés 23 d. Airijos patvirtintais
nutarimais dél mokes¢iy ASI ir AOE naudai, dél kuriy $ios bendrovés gal¢jo iki 2014 m. nustatyti jy kasmet turimo mokéti
pelno mokescio dydj Airijoje.

Airija nesusigrazino, kaip privaléjo, valstybés pagalbos per keturis ménesius nuo pranesimo apie Komisijos sprendima. Be
to, Airija iki $iol nesiémé visy Komisijos sprendimui jgyvendinti bitiny priemoniy.

() OLL187,2017,p. 1.
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BENDRASIS TEISMAS

2017 m. lapkri¢io 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Red Bull /| EUIPO — Optimum Mark
(Mélynos ir sidabro spalvy derinys)

(Sujungtos bylos T-101/15 ir T-102/15) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Europos
Sgjungos prekiy Zenklas, kurj sudaro mélynos ir sidabro spalvy derinys — Absoliutus atmetimo
pagrindas — Pakankamai aiskus ir tikslus grafinis vaizdas — Sisteminio iSdéstymo, kuriame spalvos
susiejamos i$ anksto nustatytu ir nuosekliu biidu, reikalingumas — Teiséti liikesciai — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 4 straipsnis ir 7 straipsnio 1 dalies a punktas (dabar — Reglamento (ES) Nr. 2017/1001
4 straipsnis ir 7 straipsnio 1 dalies a punktas))

(2018/C 022/44)
Proceso kalba: angly

Salys
leskové: Red Bull GmbH (Fuschl am See, Austrija), atstovaujama advokato A. Renck
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama A. Folliard-Monguiral

Ieskovés puséje jstojusi j bylg Salis: Marques (Lesteris, Jungtine Karalysté), i§ pradziy atstovaujama solisitoriy R. Mallinson ir
E. Delord, véliau — R. Mallinson

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Optimum Mark sp. z o.0. (VarSuva, Lenkija),
atstovaujama advokaty R. Skubisz, M. Mazurek, J. Dudzik ir E. Jaroszynska-Kozlowska

Dalykas

Du ieskiniai, pareiksti dél dviejy 2014 m. gruodzio 2 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimy (bylos R 2037/
2013-1 ir R 2036/2013-1), susijusiy su registracijos pripaZinimo negaliojan¢ia procediiromis tarp Optimum Mark ir Red
Bull.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Red Bull GmbH padengia bylinéjimosi islaidas, jskaitant tas, kurias patyré Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba
(EUIPO) ir Optimum Mark sp. z 0.0.

3. Marques padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 138, 2015 4 27.

2017 m. lapkricio 28 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje adp Gauselmann | EUIPO (Juwel)
(Byla T-31/16) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo ,,Juwel“ paraiska —
Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo poZymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009
7 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b punktas))

(2018/C 022/45)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: adp Gauselmann GmbH (Espelkampas, Vokietija), atstovaujama advokatés P. Koch Moreno
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Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybeés tarnyba, atstovaujama A. Schifko ir A. Soder

Dalykas

leskinys dél 2015 m. lapkric¢io 16 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2571/2014-1), susijusio su
paraiska jregistruoti Zodinj Zymenj ,Juwel” kaip Europos Sajungos prekiy zenkla.

Rezoliuciné dalis

2. Priteisti i adp Gauselmann GmbH bylinéjimosi islaidas.

() OLC 106, 2016 3 21.

2017 m. lapkri¢io 28 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Polskie Zdroje | EUIPO (perlage)
(Byla T-239/16) ()
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo ,,perlage* paraiska —
Absoliutus atmetimo pagrindas — Apibiidinamasis pobiidis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009
7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas) —
Dél naudojimo jgyto skiriamojo poZymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio
3 dalis (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 3 dalis))

(2018/C 022/46)
Proceso kalba: lenky

Salys

leskové: Polskie Zdroje sp. z o.0. sp.k. (VarSuva, Lenkija), atstovaujama advokato T. Gawrylczyk

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama D. Walicka

Dalykas

leskinys del 2016 m. kovo 16 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1129/2015-5), susijusio su
paraiska jregistruoti Zodinj zZymenj ,perlage” kaip Europos Sgjungos prekiy Zenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Polskie Zdroje sp. z 0.0. sp.k. padengia bylinéjimosi islaidas.

() OLC 243,2016 7 4.
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2017 m. lapkricio 28 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Steel Invest & Finance (Luxembourg) /
Komisija
(Byla T-254/16) ()

(Valstybés pagalba — Plieno pramoné — Pagalba, kurig Belgija suteiké kelioms plieno sektoriaus
jmonéms — Sprendimas, kuriuo pagalba pripaZjstama nesuderinama su vidaus rinka ir nurodoma jg
susigrgZinti — Pareiga motyvuoti — Valstybés pagalbos sqvoka — Pranasumas — Privataus investuotojo
kriterijus)

(2018/C 022/47)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: Steel Invest & Finance (Luxembourg) SA (Strasenas, Liuksemburgas), atstovaujama advokato E. van den Broucke

Atsakové: Europos Komisija, i§ pradziy atstovaujama E. Gippini Fournier ir K. Herrmann, po to — E. Gippini Fournier,
V. Bottka ir G. Luengo

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindZiamas praSymas i§ dalies panaikinti 2016 m. sausio 20 d. Komisijos sprendimg (ES) 2016/2041
del valstybés pagalbos SA.33926 2013/C (ex 2013/NN, 2011/CP), kuria Belgija suteiké grupei Duferco (OL L 314, 2016,
p. 22).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.
2. Steel Invest & Finance (Luxembourg) SA padengia savo bylinégjimosi ilaidas.

3. Europos Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 251, 2016 7 11.

2017 m. lapkricio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje FTI Touristik /| EUIPO —
Prantner ir Giersch (Fl)

(Byla T-475/16) (*)

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo ,,FI“
paraiska — Ankstesnis vaizdinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas ,,fly.de“ — Santykinis atmetimo
pagrindas — Galimybé supainioti — Zymeny panasumas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio
1 dalies b punktas (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas))

(2018/C 022/48)

Proceso kalba: vokieciy
Salys
leskové: FTI Touristik GmbH (Miunchenas, Vokietija), atstovaujama advokatés A. Parr

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama D. Walicka

Kitos procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salys, jstojusios j bylg Bendrajame Teisme: Harald Prantner (Hamburgas, Vokietija) ir
Daniel Giersch (Monakas, Monakas) atstovaujami advokaty S. Eble ir Y.-A. Wolff
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Dalykas

leskinys dél 2016 m. birzelio 16 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 480/2015-5), susijusio su
protesto procediira tarp FIT Touristik ir H. Prantner bei D. Giersch.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ FTT Touristik GmbH bylinéjimosi islaidas.

() OLC 383,2016 10 17.

2017 m. lapkricio 29 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bilde / Parlamentas
(Byla T-633/16) ()

(Europos Parlamento nariy islaidy ir iSmoky mokéjimus reglamentuojancios taisyklés — ISmokos
Parlamento nariy padéjéjams — Nepagristai iSmokéty sumy iSieSkojimas — Generalinio sekretoriaus
igaliojimai — Electa una via — Teisé j gynybqg — Irodinéjimo pareiga — Pareiga motyvuoti — Teiséti
liikesciai — Politinés teisés — Vienodas poZiiiris — PiktnaudZiavimas jgaliojimais — Parlamento nariy
nepriklausomumas — Fakto klaida — Proporcingumas)

(2018/C 022/49)
Proceso kalba: pranciizy
Salys
Ieskové: Dominique Bilde (Lagarde, Pranciizija), atstovaujama advokato G. Sauveur

Atsakovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas G. Corstens ir S. Seyr

Atsakovo puséje j bylg jstojusi Salis: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama M. Bauer, R. Meyer ir A. Jensen

Dalykas

Pirma, SESV 263 straipsniu grindziamas praSymas panaikinti 2016 m. birzelio 23 d. Europos Parlamento generalinio
sekretoriaus sprendima susigrazinti i§ ieSkovés 40 320 EUR sumag, nepagristai sumokéta kaip iSmoka Parlamenty nariy
padéjéjams, pranesimg apie §j sprendimg ir Europos Parlamento finansy direktorato generalinio direktoriaus
2016 m. birzelio 30 d. ir liepos 6 d. laiSkuose esancias $io sprendimo igyvendinimo priemones, taip pat su tuo susijusia
2016 m. birZelio 29 d. debeto avizg ir, antra, SESV 268 straipsniu pagristas prasymas atlyginti zalg, kurig ieskové tariamai
patyré dél, be kita ko, $io sprendimo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.
2. Dominique Bilde padengia savo ir Europos Parlamento patirtas bylinéjimosi islaidas.

3. Europos Sgjungos Taryba padengia savo bylinéjimosi islaidas.

(')  OL C 383, 2016 10 17.
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2017 m. lapkricio 29 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Montel / Parlamentas
(Byla T-634/16) (')
(Europos Parlamento nariy islaidy ir iSmoky mokéjimus reglamentuojancios taisyklés — ISmokos
Parlamento nariy padéjéjams — Nepagristai iSmokéty sumy iSieskojimas — Generalinio sekretoriaus
igaliojimai — Electa una via — Teisé j gynybg — [rodinéjimo pareiga — Pareiga motyvuoti — Teiséti
liikesciai — Politinés teisés — Vienodas poZiiiris — PiktnaudZiavimas jgaliojimais — Parlamento nariy
nepriklausomumas — Fakto klaida — Proporcingumas)
(2018/C 022/50)
Proceso kalba: pranciizy
Salys

leskové: Sophie Montel (Sen Vitas, Pranciizija), atstovaujama advokato G. Sauveur

Atsakovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas G. Corstens ir S. Seyr

Atsakovo puséje j bylg jstojusi Salis: Europos Sgjungos Taryba, atstovaujama M. Bauer, R. Meyer A. Jensen

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindZiamas praSymas panaikinti 2016 m. birzelio 24 d. Europos Parlamento generalinio sekretoriaus
sprendimg susigrazinti i§ ieskovés 77 276,42 EUR suma, nepagristai sumokétg kaip iSmoka Parlamenty nariy padéjéjams,
pranesimg apie §j sprendimg ir Europos Parlamento finansy direktorato generalinio direktoriaus 2016 m. liepos 5 d. ir
6 d. laiskuose esanias $io sprendimo jgyvendinimo priemones, taip pat su tuo susijusiag 2016 m. liepos 4 d. debeto avizg ir,
antra, SESV 268 straipsniu pagristas prasymas atlyginti Zala, kurig ieskové tariamai patyré dél, be kita ko, $io sprendimo.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2016 m. birzelio 24 d. Parlamento generalinio sekretoriaus sprendimg susigrgZinti i§ Sophie Montel 77 276,42 EUR
sumg, nepagristai sumokétg kaip iSmokg Parlamenty nariy padéjéjams, ir su tuo susijusig 2016 m. liepos 4 d. debeto avizg, kiek tai
susije su sumomis, iSmokétomis laikotarpiu nuo 2015 m. vasario mén. iki balandzio mén.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. S. Montel, Europos Parlamentas ir Europos Sgjungos Taryba kiekvienas padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 383,2016 10 17.

Salys

2017 m. lapkri¢io 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Koton Magazacilik Tekstil Sanayi ve
Ticaret | EUIPO —Nadal Esteban (STYLO & KOTON)

(Byla T-687/16) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Vaizdinis
Europos Sgjungos prekiy Zenklas ,,STYLO & KOTON“ — Absoliutus atmetimo pagrindas — Reglamento
(EB) Nr. 207/2009 52 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 59 straipsnio

1 dalies b punktas) — NesgZiningumo nebuvimas)

(2018/C 022/51)
Proceso kalba: angly

Ieskové: Koton Magazacilik Tekstil Sanayi ve Ticaret AS (Stambulas, Turkija), atstovaujama advokaty J. Giell Serra ir E. Stoyanov
Edissonov
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Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama J. Crespo Carrillo

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Joaquin Nadal Esteban (Alkobendasas,
Ispanija), atstovaujama advokato J. Donoso Romero

Dalykas

leskinys deél 2016 m. birzelio 14 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1779/2015-2), susijusio su
registracijos pripazinimo negaliojancia procediira tarp Koton Magazacilik Tekstil Sanayi ve Ticaret ir ]. Nadal Esteban.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Koton Magazacilik Tekstil Sanayi ve Ticaret AS bylinéjimosi islaidas.

() OLC 410, 2016 11 7.

2017 m. lapkri¢io 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Hanso Holding / EUIPO (REAL)
(Byla T-798/16) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Vaizdinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo REAL paraiska —
Absoliutiis atmetimo pagrindai — Apibiidinamasis pobiidis — Skiriamojo poZymio nebuvimas —
Skiriamojo poZymio, jgyto dél naudojimo, nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio
1 dalies b ir ¢ punktai ir 3 dalis (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai ir
3 dalis))

(2018/C 022/52)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Hanso Holding AS (Trumsé, Norvegija), atstovaujama advokato M. Wirtz

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama L. Rampini

Dalykas

leskinys dél 2016 m. rugsejo 2 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2405/2015-2), susijusio su
praymu jregistruoti vaizdinj Zymenj REAL kaip Europos Sajungos prekiy Zenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Hanso Holding AS bylinéjimosi islaidas.

() OLC6,2017109.
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2017 m. lapkri¢io 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Toontrack Music / EUIPO (SUPERIOR
DRUMMER)

(Byla T-895/16) ()
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo SUPERIOR DRUMMER
paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas — Apibiidinamasis pobiidis — Reglamento (EB) Nr. 207/

2009 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b ir
¢ punktai))

(2018/C 022/53)

Proceso kalba: Svedy

Salys

Teskové: Toontrack Music AB (Umeo, Svedija), atstovaujama advokato L.-E. Strom

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama S. Palmero Cabezas

Dalykas

leskinys dél 2016 m. spalio 3 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2438/2015-5), susijusio su
prasymu iregistruoti Zodinj Zymenj SUPERIOR DRUMMER kaip Europos Sajungos prekiy zenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Toontrack Music AB bylinéjimosi islaidas.

() OLC 46,2017 2 13.

2017 m. lapkri¢io 28 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Laboratorios Ern / EUIPO — Sharma
(NRIM Life Sciences)

(Byla T-909/16) (')

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Yenklo
~NRIM Life Sciences* paraiska — Ankstesnis nacionalinis Zodinis prekiy Zenklas RYM — Santykinis
atmetimo pagrindas — Galimybés supainioti nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio
1 dalies b punktas (dabar — Reglamento (ES) 2017/2001 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2018/C 022/54)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Laboratorios Ern, SA (Barselona, Ispanija), atstovaujama advokato S. Correa Rodriguez

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama S. Bonne

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Anil K. Sharma (Hilingdonas, Jungtiné

Karalysté)

Dalykas

leskinys dél 2016 m. rugséjo 26 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2376/2015-5), susijusio su
protesto procedira tarp Laboratorios Ern ir A. K. Sharma.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Laboratorios Ern, SA bylingjimosi islaidas.

() OLC 53,2017 2 20.

2017 m. lapkricio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Mackevision Medien Design [ EUIPO (TO
CREATE REALITY)

(Byla T-50/17) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Yenklo TO CREATE REALITY
paraiska — Prekiy Zenklas, kurj sudaro reklaminis Siikis — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo
poZymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar —
Reglamento (ES) Nr. 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b punktas))

(2018/C 022/55)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Mackevision Medien Design GmbH Stuttgart (Stutgartas, Vokietija), atstovaujama advokaty E. Stolz, U. Stelzenmiiller ir
J. Weiser

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybeés tarnyba (EUIPO), atstovaujama A. Graul ir S. Hanne

Dalykas

leskinys dél 2016 m. gruodzio 20 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 995/2016-5), susijusio su
paraiska jregistruoti Zodinj Zymenj TO CREATE REALITY kaip Europos Sgjungos prekiy zZenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Mackevision Medien Design GmbH Stuttgart padengia bylinéjimosi islaidas.

() OLC 104, 2017 4 3.

2017 m. lapkri¢io 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Digital Rights Ireland /| Komisija
(Byla T-670/16) ()

(Ieskinys dél panaikinimo — Laisvés, teisingumo ir saugumo erdvé — Fiziniy asmeny apsauga tvarkant
asmens duomenis — Asmens duomeny perdavimas j Jungtines Valstijas — Pagal Airijos teis¢ jsteigta ne
pelno bendrové — Asmens duomeny apsaugos nebuvimas juridiniy asmeny atveju — Duomeny
valdytojas — lIeskinys nariy ir réméjy vardu — Ieskinys visuomenés interesais — Nepriimtinumas)

(2018/C 022/56)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Digital Rights Ireland Ltd (Bennettsbridge, Airija), atstovaujama solisitoriaus E. McGarr
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Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama H. Kranenborg ir D. Nardi

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindZiamas praSymas panaikinti 2016 m. liepos 12 d. Komisijos igyvendinimo sprendimg (ES) 2016/
1250 dél ES ir JAV ,privatumo skydo“ uZtikrinamos apsaugos tinkamumo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 95/46/EB (OL L 207, 2016, p. 1).

Rezoliuciné dalis

1. Ieskinys yra nepriimtinas.

2. Nebereikia priimti sprendimo dél Cekijos Respublikos, Vokietijos Federacinés Respublikos, Airijos, Jungtinés DidZiosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalystés, Jungtiniy Amerikos Valstijy, Nyderlandy Karalystés, Pranciizijos Respublikos, Business Software Alliance
(BSA), Microsoft Corporation, Quadrature du Net, French Data Network, Fédération des Fournisseurs d’Acces a Internet Associatifs
ir Union fédérale des consommateurs — Que choisir (UFC — Que choisir) prasymy jstoti j bylg.

3. Priteisti i§ Digital Rights Ireland Ltd bylinéjimosi islaidas, iSskyrus tas, kurios susijusios su prasymais jstoti j bylg.

4. Cekijos Respublika, Vokietijos Federaciné Respublika, Airija, Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté, Jungtinés
Amerikos Valstijos, Nyderlandy Karalysté, Pranciizijos Respublika, BSA, Microsoft Corporation, Quadrature du Net, French Data
Network, Fédération des Fournisseurs d’Accés a Internet Associatifs ir UFC — Que choisir padengia savo bylingjimosi islaidas,
susijusias su prasymais jstoti j bylg.

() OLC 410, 2016 11 7.

2017 m. lapkri¢io 23 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje Nexans France ir Nexans /
Komisija

(Byla T-423/17 R)

(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Konkurencija — Elektros kabeliai — Prasymo konfidencialiai
tvarkyti tam tikrg sprendime, kuriuo konstatuojamas SESV 101 straipsnio paZeidimas, pateiktg
informacijq atmetimas — PraSymas taikyti laikingsias apsaugos priemones — Skubos nebuvimas)
(2018/C 022/57)

Proceso kalba: angly

Salys

leskovés: Nexans France (Kurbevua, Pranciizija) ir Nexans (Kurbevua), atstovaujamos advokaty G. Forwood, A. Rogers, A. Oh
ir M. Powell

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama H. van Vliet, G. Meessen ir 1. Zaloguin

Dalykas

SESV 278 ir 279 straipsniais pagristas pra§ymas sustabdyti 2017 m. geguzés 2 d. Komisijos sprendimo C(2017) 3051 final
del konfidencialumo prasymo (byla AT.39610 — Elektros kabeliai) vykdyma tiek, kiek Sis prasymas buvo atmestas dél
informacijos, gautos po kratos, atliktos pas ieskoves ir kita wkio subjekta, ir nurodyti Komisijai neskelbti jos
2014 m. balandzio 2 d. Sprendimo C(2014) 2139 final (byla AT.39610 — Elektros kabeliai) versijos, kurioje pateikta $i
informacija.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti praSymg taikyti laikingsias apsaugos priemones.
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2. Panaikinti 2017 m. liepos 12 d. Nutartj Nexans France ir Nexans | Komisija (T-423/17 R).

3. Atidéti bylinéjimosi islaidy klausimo nagrinéjimg.

2017 m. rugpjiicio 7 d. pareikstas ieSkinys byloje Ruiz Jayo ir kt. /| BPV
(Byla T-526/17)
(2018/C 022/58)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskovai: Marfa Concepcion Ruiz Jayo (Madridas, Ispanija) ir 3499 kiti ieskovai, atstovaujami advokaty S. Rodriguez Bajon,
F. Cremades Garcia ir M. Ruiz Nafiez

Atsakové: Bendra pertvarkymo valdyba

Reikalavimai

Ieskovai Bendrojo Teismo praso, kad $is:
— laikyty paduotu §j ieskinj dél panaikinimo ir pripazinty jj pagristu;

— pripazinty, kad Reglamentas (ES) Nr. 806/2014 yra netaikytinas arba, subsidiariai, pripazinty, kad yra netaikytini
minéto Reglamento (ES) Nr. 806/2014 21 straipsnis, 22 straipsnio 2 dalies a punktas, 24 straipsnis, taip pat 18 ir
23 straipsniai;

— panaikinty gin¢ijama sprendima BPV/SRB;
— priteisty i§ BPV/SRB ieskovy naudai Zalos, padarytos taikant Sajungos teisei priestaraujancias teisés normas, atlyginima;

— Subsidiariai, priteisty i§ BPV akcininky ir kreditoriy naudai kompensacija, laikant ieskovy Banco Popular jvertinima
galutiniu, kaip tai suprantama pagal Reglamenta Nr. 806/2014, atliktg siekiant nustatyti, ar akcininkai ir kreditoriai baty
buve traktuojami palankiau, jeigu pertvarkomas subjektas biity iniciajaves jprastg bankroto byl;

— priteisty i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sis ieskinys pateiktas dél 2017 m. birzelio 7 d. Bendros pertvarkymo valdybos sprendimo SRB/EES/2017/08, patvirtinancio
Banco Popular Espaiiol, S.A. pertvarkymo schema.

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra tokie patys, kaip nurodyti byloje T-478/17, Mutualidad de la Abogacia ir
Hermandad Nacional de Arquitectos Superiores y Quimicos / Bendra pertvarkymo valdyba, byloje T-481/17, Fundacién Tatiana Pérez
de Guzmdn y Bueno ir SFL/ Bendra pertvarkymo valdyba, byloje T-482/17, Comercial Vascongada Recalde | Komisija ir Bendra
pertvarkymo valdyba, byloje T-483/17, Garcia Sudrez ir kt. /| Komisija ir Bendra pertvarkymo valdyba, byloje T-484/17, Fidesban
ir kt./ Bendra pertvarkymo valdyba, byloje T-497/17, Sdnchez del Valle ir Calatrava Real State 2015/ Komisija ir Bendra
pertvarkymo valdyba ir byloje T-498/17, Pablo Alvarez de Linera Granda | Komisija ir Bendra pertvarkymo valdyba.

2017 m. spalio 5 d. pareikstas ieskinys byloje Garcia Gomez ir kt. | BPV
(Byla T-693/17)
(2018/C 022/59)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskovai: Abel Garcia Gémez (Torevjecha, Ispanija) ir 2 199 kiti ieSkovai, atstovaujami advokaty J. Cremades Garcia,
S. Rodriguez Bajon ir M. F. Ruiz Nuiiez
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Atsakové: Bendra pertvarkymo valdyba

Reikalavimai

leskovai Bendrojo Teismo pra3o, kad $is:
— laikyty paduotu $§j ieskinj dél panaikinimo ir pripaZinty jj pagristu;

— pripazinty, kad Reglamentas (ES) Nr. 806/2014 yra netaikytinas arba, subsidiariai, pripazinty, kad yra netaikytini
minéto Reglamento (ES) Nr. 806/2014 21 straipsnis, 22 straipsnio 2 dalies a punktas, 24 straipsnis, taip pat 18 ir
23 straipsniai;

— panaikinty gincijamg sprendima BPV/SRB;
— priteisty i§ BPV/SRB ieskovy naudai Zalos, padarytos taikant Sgjungos teisei prieStaraujancias teisés normas, atlyginima;

— Subsidiariai, priteisty i§ BPV akcininky ir kreditoriy naudai kompensacija, laikant ieskovy Banco Popular jvertinimg
galutiniu, kaip tai suprantama pagal Reglamentg Nr. 806/2014, atliktg siekiant nustatyti, ar akcininkai ir kreditoriai baty
buve traktuojami palankiau, jeigu pertvarkomas subjektas bty inicijaves jprasta bankroto byla;

— priteisty i§ atsakoves bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Sis ieskinys pateiktas dél 2017 m. birzelio 7 d. Bendros pertvarkymo valdybos sprendimo SRB/EES/2017/08, patvirtinancio

Banco Popular Espaiiol, S.A. pertvarkymo schema.

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra tokie patys, kaip nurodyti byloje T-478/17, Mutualidad de la Abogacia ir
Hermandad Nacional de Arquitectos Superiores y Quimicos [ Bendra pertvarkymo valdyba, byloje T-481/17, Fundacién Tatiana Pérez
de Guzmdn y Bueno ir SFL / Bendra pertvarkymo valdyba, byloje T-482/17, Comercial Vascongada Recalde | Komisija ir Bendra
pertvarkymo valdyba, byloje T-483/17, Garcia Sudrez ir kt. | Komisija ir Bendra pertvarkymo valdyba, byloje T-484/17, Fidesban
ir kt./ Bendra pertvarkymo valdyba, byloje T-497/17, Sdnchez del Valle ir Calatrava Real State 2015/ Komisija ir Bendra
pertvarkymo valdyba ir byloje T-498/17, Pablo Alvarez de Linera Granda | Komisija ir Bendra pertvarkymo valdyba.

2017 m. spalio 23 d. pareikstas ieskinys byloje DuPont de Nemours ir kt. | Komisija
(Byla T-719/17)
(2018/C 022/60)
Proceso kalba: angly

Salys

leskovés: DuPont de Nemours (Deutschland) GmbH (Noi Izenburgas, Vokietija) ir 12 kity, atstovaujamy advokaty
D. Waelbroeck, I. Antypas ir A. Accarain

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskoveés Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2017 m. rugpjacio 23 d. Komisijos reglamentg (ES) 2017/1496, kuriuo neatnaujinamas veikliosios
medziagos metilflupirsulfurono patvirtinimas ir neatnaujinami leidimai pateikti j rinka $iag medziaga savo sudétyje
turin¢ius augaly apsaugos produktus (*),

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi Sesiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, grindziamas Augaly apsaugos produkty reglamento (1107/ 2009) (%), Pratesimo reglamento
(1141 2010) (%), Klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo reglamento (1272/ 2008)(*) ir Bandymy su gyviinais
direktyvos (2010/ 63) (°) pazeidimu:

— ieskovés teigia, kad gin¢ijamas reglamentas priimtas paZeidZiant Pratesimo reglamentg (1141/2010) ir Pratgsimo
gaires (SANCO/10387/2010 rev. 8) tiek, kiek EFSA i3 naujo jvertino metilflupirsulfurono pavojingumga, nepaisant to,
kad nepasikeité mokslo Zinios ir taikytini teisés aktai;

— ieSkovés teigia, kad gin¢ijamas reglamentas priimtas pazeidziant Klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo reglamentg
(1272/2008) ir Komisijos gaires dél gruntinio vandens metabolity (SANC0/221/2000 rev.10) tiek, kiek nustatydama
trijy gruntinio vandens metabolity toksiskuma EFSA rémési savo pacios pasitilymu klasifikuoti metilflupirsulfurona
kaip pavojinga;

— ieskovés teigia, kad gincijamas reglamentas priimtas pazeidZiant Augaly apsaugos reglamente (1107/2009) ir
Bandymy su gyvinais direktyvoje (2010/63) numatytas ES bandymy su gyvinais taisykles tiek, kiek EFSA
papildomuose genotoksiskumo tyrimuose nustaté duomeny tritkuma, tinkamai neatsizvelgdama j jrodymy visumg ir
nepaisydama to, kad néra jrodytos bitinybeés atlikti papildomus bandymus.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad vadovautasi naujomis ir nepatvirtintomis gairémis pazeidziant teisinio
tikrumo principa, teises j gynyba ir jvairias ES teisés nuostatas:

— leskovés teigia, kad gincijamas reglamentas priimtas paZeidZiant teisinio tikrumo principa, pratgsimo prasancio
subjekto teises j gynyba ir jvairias ES teisés nuostatas, nes EFSA atliko dviejy metabolity genotoksiskumo vertinima
remdamasi nauja ir nepatvirtinta, $iuo metu perzitirima moksline nuomone, ir tai lémé, kad pratgsimo byloje EFSA
nustaté tariamg duomeny trikuma, nesuteikiant ieskovéms galimybés véliau pateikti trokstamus duomenis.

3. Trediasis ieskinio pagrindas, grindziamas tuo, kad neatliktas visapusiskas rizikos vertinimas, paZeidZiant teises | gynyba ir
jvairias ES teisés nuostatas:

— leskovés teigia, kad gincijamas reglamentas priimtas paZeidZiant pratesimo prasancio subjekto teises i gynyba ir
jvairias ES teisés nuostatas, nes nuspresdama uzdrausti metilflupirsulfurong Komisija rémesi tik EFSA iSvadomis,
neatsizvelgdama | visg esamg moksling informacijg, jrodancia metilflupirsulfurono sauguma, ir ypac i pratgsimo
prasancio subjekto savo iniciatyva atliktus papildomus tyrimus, kad bty pateikti triikstami duomenys ir atsakyta
i EFSA nustatytus susirtipinimg kelian¢ius jtarimus, taip pat j ataskaita rengiancios valstybés narés vertinimg ir kity
valstybiy nariy komentarus, pateiktus perzifirint patvirtinimo pratgsima.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas, grindziamas proporcingumo principo pazeidimu:

— leskovés teigia, kad gin¢ijamas reglamentas yra aiskiai neproporcingas atsizvelgiant i bendras metilflupirsulfurono
saugumo charakteristikas ir kad | susirfipinimg keliancius jtarimus, kuriais grindZiamas gincijamas reglamentas,
Komisija gal¢jo atsizvelgti taikydama maziau ribojancias priemones, neuzdrausdama naudoti metilflupirsulfurono,
pvz., pasinaudojant Augaly apsaugos produkty reglamento (1107/2009) 6 straipsnio f punkte numatyta
patvirtinamosios informacijos pateikimo procediira arba rizikos mazinimo priemonémis, priimtomis ES valstybiy
nariy nacionaliniu lygmeniu.

5. Penktasis ieskinio pagrindas, grindziamas nediskriminavimo principo pazeidimu:

— leskovés teigia, kad Komisija pazeidé nediskriminavimo principa, nes tariami susiripinima keliantys jtarimai, kuriais
grindziamas gin¢ijamas reglamentas, Komisijos sprendimy priémimo praktikoje buvo nuosekliai sprendziami
maziau ribojan¢iomis priemonémis. Vis délto, Komisija iki $iol nieckada nesirémé tokiais susiriipinima kelianéiais
jtarimais visiskam medziagos naudojimo draudimui pateisinti.
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6. Sestasis ieskinio pagrindas, grindZiamas gero administravimo principy ir DuPont teiséty liikesciy pazeidimu:

DuPont turéjo skirti daug istekliy moksliniy duomeny, kurie, kaip véliau paaiskéjo, buvo visiskai nereikalingi, nes
Komisija netikétai pakeité savo pozicija dél tam tikry susirGipinimg kelian¢iy jtarimy, parengimui. Be to, ieskovés
teigia, kad ginc¢ijamu reglamentu kenkiama konkurencijos politikos tikslams, kuriais buvo pagrista prekyba
metilflupirsulfuronu ir kuriuos pati Komisija nustat¢ DOW/DuPont, sickdama, kad $i nejgyty dominuojancios
pozicijos EEE griidy herbicidy rinkoje. Tokia netinkama metilflupirsulfurono patvirtinimo perzitiros procediira lemia
Komisijos riipestingumo pareigos, gero administravimo principy ir DuPont teiséty ltikes¢iy pazeidima.

(") 2017 m. rugpjicio 23 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/1496, kuriuo, remiantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos produkty pateikimo j rinkg, neatnaujinamas veikliosios medziagos DPX KE 459
(metilflupirsulfurono) patvirtinimas ir i§ dalies kei¢iamas Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 540/2011 (OL L 218, 2017,

p. 7).

() 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos produkty pateikimo
i rinka ir panaikinantis Tarybos direktyvas 79/117/EEB ir 91/414/EEB (OL L 309, 2009, p. 1).

() 2010 m. gruodzio 7 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1141/2010, kuriuo nustatomi antrosios grupés veikliyjy medziagy jrasy
Tarybos direktyvos 91/414/EEB I priede galiojimo pratgsimo tvarka ir ty medziagy sarasas (OL L 322, 2010, p. 10).

(% 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy medziagy ir misiniy
klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo, i§ dalies keiciantis ir panaikinantis direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir i§ dalies
keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 1907/2006 (OL L 353, 2008, p. 1 ir klaidy iStaisymai OL L 349, 2016, p. 1 ir OL L 16, 2011, p. 1).

() 2010 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/63[ES dél mokslo tikslais naudojamy gyviny apsaugos
(OL L 276, 2010, p. 33 ir klaidy istaisymai OL L 182, 2016, p. 58 ir OL L 28, 2015, p. 49).

2017 m. spalio 26 d. pareikstas ieskinys byloje PP ir kt./ EIVT
(Byla T-727/17)
(2018/C 022/61)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovai: PP, PQ ir UQ, atstovaujami advokatés N. de Montigny

Atsakové: Europos iSorés veiksmy tarnyba

Reikalavimai

Ieskovai Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti

— 2017 m. vasario 3 d., vasario 6 d. ir kovo 20 d. ieskovams skirtus skaiCiavimo Ziniara$cius, kuriuos EIVT
Zmogiskyjy istekliy skyrius jiems perdavé pastu, ir, jei reikia, atsiskaitymo lapelius, kuriais vadovaujantis buvo skirta
mokymosi i§moka,

— ir galiausiai, jei reikia, 2016 m. gruodzio 15 d. elektroniniu laisku pateikta Paskyrimy tarnybos sprendimg, kuriuo
jie informuojami

— kad priimtas prasymas atlyginti mokes¢ius uz mokslg, virsijancius maksimalig B tipo mokymosi iSmokos ribg
2016-2017 mokslo metams ir

— kad kiekviena suma, virsijanti maksimalig riba, bet kokiu atveju negali virsyti 9 704,16 EUR,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdami ieskinj ieskovai remiasi dviem pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su neteisétumu grindziamu prieStaravimu, nes gin¢ijamas atsakovés sprendimas

nustatyti Zemesne¢ nei statute jtvirtinta graZintinos mokes¢iy uz mokslg sumos ribg ir 2015 m. balandzio 15 d. rastas,
kuriuo pagristos Gairés, pazeidzia Europos Sajungos pareigtiny tarnybos nuostatus ir jy X prieda.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su individualaus sprendimo neteisétumu dél $iy priezasciy:
— apdairumo, teiséty likesciy, teisinio saugumo, gero administravimo principy ir igyty teisiy paZeidimo,
— teisés j Seimg ir teisés | mokslg pazeidimo,
— vienodo pozitrio ir nediskriminavimo principy pazeidimo,

— interesy nesuderinimo ir neproporcingos priemonés taikymo.

2017 m. spalio 24 d. pareikstas ieskinys byloje Marinvest ir Porting /| Komisija
(Byla T-728/17)
(2018/C 022/62)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskovés: Marinvest d.o.o. (Izola-Isola, Slovénija) ir Porting d.o.o. (Izola-Isola, Slovénija), atstovaujamos advokaty G. Cecovini
Amigoni ir L. Daniele

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovés Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti 2017 m. liepos 27 d. Europos Komisijos sprendima C (2017) 5049 final (Valstybés pagalba SA. 45220
(2016[/FC) — Slovénija — IJtariama pagalba Komunala Izola d.o.0.), apie kurj Marinvest ir Porting pranesta
2017 m. rugpjucio 16 d;

— Priteisti i§ Komisijos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sis ieskinys pareikstas dél 2017 m. liepos 27 d. Europos Komisijos sprendimo C (2017) 5049 final (Valstybés pagalba
SA. 45220 (2016/FC) — Slovénija — Itariama pagalba Komunala Izola d.o.o.), apie kurj Marinvest ir Porting pranesta
2017 m. rugpjicio 16 d.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas teisés i rungimosi principu grindZiama procediirg pazeidimu, nes gin¢ijamame
sprendime remtasi visiskai naujomis aplinkybémis, kuriy Komisija nenurodé raginime pateikti pastabas, Chartijos
41 straipsnio, bendrojo rungimosi principo ir Reglamento Nr. 2015/1589 24 straipsnio 2 dalies pazeidimu.

— Reglamento Nr. 20151589 24 straipsnio 2 dalyje, palyginti su Reglamento Nr. 659/1999 20 straipsnio 2 dalimi, yra
nauja nuostata, pagal kurig suinteresuotosioms $alims (kurios pateiké skunda) pripazjstama teisé pateikti pastabas jau
pirminio patikrinimo stadijoje. 24 straipsnio 2 dalis yra Chartijos 41 straipsnyje nustatytos pagrindinés teises  gera
administravima ir bendrojo rungimosi principo specialaus taikymo israiska.
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— Nagrinéjamu atveju Marinvest ir Porting teisés, nustatytos 24 straipsnio 2 dalyje, buvo $iurksciai pazeistos. I§ tiesy
Komisija paragino skunda pateikusias alis pateikti pastabas 2017 m. vasario 17 d. ir Marinvest ir Porting pareiské
savo nuomones dél $iame raginime nurodyto pirminio patikrinimo. Vis délto Komisija savo galutinj sprendima, kuris
gincijamas, visiskai pagrindé aplinkybémis, kuriy nebuvo nurodziusi 2017 m. vasario 14 d. raginime ir dél kuriy
skundg pateikusios Salys negaléjo pateikti savo nuomones.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas teisés | rungimosi principu grindziamg procediira pazeidimu, nes ieskovéms
nebuvo leista susipazinti su bylos medZiaga ir nesuteikta galimybé bati isklausytoms prie§ priimant galutinj sprendima,
Chartijos 41 straipsnyje jtvirtintos teisés | gera administravima, bendrojo rungimosi principo, Reglamento Nr. 2015/
1589 24 straipsnio 2 dalies pazeidimu ir motyvavimo stoka.

— Skundg pateikusios Salys paprasé leisti joms susipazinti su Slovénijos valdzios institucijy Komisijai perduotais
dokumentais ir susitikti su Komisijos tarnybomis, kad pateikty bitinus paaiskinimus, pirmiausia dél ginc¢ijamy
priemoniy poveikio konkurencijai ir valstybiy nariy tarpusavio prekybai. Komisija priémé ginc¢ijama sprendimg pries
tai nepateikusi skundg pateikusioms Salims prasytus dokumentus ir jy neisklaususi. Todél ji pazeidé Reglamento
Nr. 2015/1589 24 straipsnio 2 dalj, aiskinting atsizvelgiant i Chartijos 41 straipsnj ir bendrgjj rungimosi principa.

— Skunda pateikusiy 3aliy galimybé pateikti pastabas dél Komisijos atlikto pirminio patikrinimo pagal 24 straipsnio
2 dalj batinai apima teis¢ susipazZinti su bylos medziaga ir praSyti Komisijos organizuoti susitikima. Tokios
prerogatyvos i§ esmés glaudziai susijusios su nurodyta pagrindine teise. Nagrinéjamu atveju atsisakymas suteikti sias
teises nebuvo motyvuotas.

3. Treciasis ieskinio pagrindas grindZiamas netinkamu valstybés pagalbos savokos isaiskinimu, kiek tai susij¢ su Zalos
tarpvalstybinei prekybai salyga, SESV 107 straipsnio 1 dalies, Komisijos pranesimo dél valstybés pagalbos savokos,
bendrojo teiséty likes¢iy apsaugos principo pazeidimu ir motyvavimo stoka.

— Remiantis Teisingumo Teismo jurisprudencija ir Komisijos pranesimu dél valstybés pagalvos savokos, vien tai, kad
jmoné, gaunanti parama, yra nedidelé, a priori nereiskia, kad negali bati daroma jtaka valstybiy nariy tarpusavio
prekybai. Poveikj valstybiy nariy tarpusavio prekybai gali daryti valstybés subsidija, suteikta tik vietos ar regionines
paslaugas teikianciai ir jokiy paslaugy uz savo kilmés valstybés riby neteikianciai jmonei, jeigu tokias paslaugas
galéty teikti kity valstybiy nariy jmonés (be kita ko, pasinaudodamos jsisteigimo laisve) ir ta galimybé néra vien
hipotetiné.

— Komisija visiskai ignoravo aplinkybe, kad Marinvest ir Porting yra 100 % kontroliuojamos Italijoje jsteigtos jmonés
Altan Prefabbricati. Si jmoné labai daug investavo | Marina d’lsola, kuri $iuo metu valdoma jos patronuojamuyjy
bendroviy jgyvendinant SESV 49 straipsnyje nustatyta jsisteigimo laisve, statybas.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas klaidingu valstybés pagalbos savokos iSaiskinimu, kiek tai susije su Zalos
konkurencijai ir tarpvalstybinei prekybai salyga, neteisingai konstatuotomis faktinémis aplinkybémis ir jy iSkraipymu ir
motyvavimo stoka.

— Gindijamame sprendime Komisija pasalino zalos valstybiy nariy tarpusavio prekybai buvimo galimybe ir i§ esmés
rémési tuo, kad Marina di Komunala Izola teikiamos paslaugos negal¢jo pritraukti potencialiy, ieskoviy teikiamomis
paslaugomis suinteresuoty klienty.

— Komisija klaidingai konstatavo faktines aplinkybes. Salia Marinvest ir Porting pramoginiy laivy ir jachty uosto yra kita
jmonés pagalbos gavéjos (Komunala Izola) valdoma struktiira, kuri teikia analogiskas paslaugas; ji sitilo 505 stovéjimo
vietas ir yra reklamuojama pagalbos gavéjos interneto svetainéje visiems potencialiems suinteresuotiesiems
asmenims, jskaitant reklamg italy kalba.
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2017 m. spalio 30 d. pareikstas ieskinys byloje Escriba Serra ir kt. /| BPV
(Byla T-731/17)
(2018/C 022/63)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskovai: Juan Escriba Serra (Girona, Ispanija) ir 8 kiti ieskovai, atstovaujami advokaty R. Vallina Hoset ir A. Lois Perreau de
Pinninck

Atsakové: Bendra pertvarkymo valdyba

Reikalavimai

leskovai Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti Bendros pertvarkymo valdybos delikting atsakomybe ir jpareigoti ja atlyginti nuostolius, kurie ieskovams
buvo padaryti Bendros pertvarkymo valdybos veikimu ir neveikimu, dél kuriy ieskovai prarado visas savo investicijas

i BANCO POPULAR ESPANOL, S.A. obligacijas ir teises;

— nurodyti Bendrai pertvarkymo valdybai sumokéti toliau nurodytiems ieskovams 1 726 504 eury nuostoliams atlyginti
(wreikalaujama sumokéti suma“):

— Ramoén Romaguera Amat: 1071 602,94 EUR;

— Cerdmica Puigdemont: 260 437,16 EUR;

— Maria Dolors Guell Parnau: 52 524,35 EUR;

— Enrique Escriba Nadal: 70 838,57 EUR;

— Joan Escriba Serra ir Maria Dolors Nadal Casaponsa: 151 796,93 EUR;
— Laia Escriba Nadal y Maria Dolors Nadal Casaponsa: 25 299,49 EUR;
— José Sabater Comas ir M* Inmaculada Urgellés Bosch: 94 004,56 EUR;

— padidinti reikalaujamg sumokéti sumg, priskaiciuojant paliikanas nuo 2017 m. birzelio 7 d. iki sprendimo paskelbimo
Sioje byloje;

— padidinti reikalaujama sumokeéti suma priskai¢iuojant delspinigius, skai¢iuojamus nuo $io sprendimo paskelbimo iki
visos sumos sumokéjimo, taikant palikany norma, kurig ECB taiko pagrindinéms savo refinansavimo operacijoms,
padidinta dviem procentiniais punktais;

— priteisti i§ Bendros pertvarkymo valdybos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai panasis i tuos, kurie nurodyti byloje T-659/17, Vallina Fonseca | BPV.

2017 m. lapkricio 3 d. pareikstas ieSkinys byloje ViaSat / Komisija
(Byla T-734/17)
(2018/C 022/64)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: ViaSat, Inc. (Karlsbadas, Kalifornija, Jungtinés Valstijos), atstovaujama advokaty J. Ruiz Calzado, L. Marco Perpifia, ir
S. Semey

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2017 m. rugpjucio 24 d. Komisijos implicitinj atmetimo sprendima, kurj lemia tai, kad Europos Komisija
pagal Reglamento Nr. 1049/2001 8 straipsnio 3 dalj per nustatyta terming neatsaké i ieskovés pakartotinj prasyma leisti
susipazinti su 2017 m. liepos 10 d. dokumentais, susijusj su praSymu leisti susipazinti su dokumentais, kuris
2017 m. geguzés 2 d. uZregistruotas numeriu 20172592, kiek tai susij¢ su informacija, kuri buvo pateikta arba kuria
buvo apsikeista paskelbus kvietima teikti paraiskas dél visos Europos sistemy, kuriomis teikiamos judriojo palydovinio
rySio paslaugos,

— nurodyti Komisijai padengti bylingjimosi islaidas, iskaitant visy i byl istojusiy Saliy islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas siejamas su tuo, kad Komisija nejvykdé jai pagal SESV 296 straipsnio 2 dalj tenkancios
pareigos motyvuoti.

2. Antrasis ieskinio pagrindas siejamas su tuo, kad Komisija neatliko konkretaus ir individualaus prasomy dokumenty

nagrinéjimo.
2017 m. lapkricio 3 d. pareikstas ieSkinys byloje STIF-IDF / Komisija
(Byla T-738/17)
(2018/C 022/65)
Proceso kalba: pranciizy
Salys

Teskové: Syndicat Transport Tle-de-France (STIF-IDF) (Paryzius, Pranciizija), atstovaujama advokaty B. Le Bret ir C. Rydzynski

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskoveé Bendrojo Teismo praso:

— i§ dalies panaikinti gincijama sprendima, kiek jo 3 straipsnyje ,C2 iSmokos, kurias suteiké STIF pagal CT2%
kvalifikuojamos kaip ,neteisétai jgyvendinta pagalbos schema®, taciau suderinama su vidaus rinka,

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes su SESV 107 straipsnio 1 dalies pazeidimu Sioje byloje gin¢ijamame sprendime,
t.y. 2017 m. vasario 2 d. Komisijos sprendime (ES) 2017/1470 dél pagalbos schemy SA.26763 2014/C (ex 2012/NN),
kurias Pranciizija taiké autobusy transporto jmonéms Il de Franso regione (OL L 209, 2017, p. 24). Sj pazeidima padaré
Komisija kvalifikuodama C2 jmokas pagal CT2 valstybés pagalba, nurodydama, kad priemoné suteiké ekonominj
pranesima jos gavéjams.

leskove, be kita ko, mano, kad Komisija savo analizéje padaré kelias teisés ir vertinimo klaidas, kai nusprendé, kad
netenkinama ketvirtasis Altmark jurisprudencijoje nustatytas kriterijus.
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2. Antrasis ieSkinio pagrindas, susijes su nepakankamu ginc¢ijamo sprendimo motyvavimu, kiek tai susije su ketvirtojo
Altmark jurisprudencijoje nustatyto kriterijaus nesilaikymu ir ekonomine nauda.

2017 m. lapkricio 15 d. pareikstas ieskinys byloje TrekStor | EUIPO — Beats Electronics (i.Beat)
(Byla T-748/17)
(2018/C 022/66)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys
Teskové: TrekStor Ltd (Honkongas, Kinija), atstovaujama advokaty O. Spieker, M. Alber, A. Schonfleisch
Atsakové: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Beats Electronics LLC (Kalver Sitis, Kalifornija, Jungtinés Valstijos)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieskove

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis ES prekiy Zenklas ,i.Beat“ — ES prekiy Zenklas Nr. 5 009 139

Procediira EUIPO: registracijos pripazinimo negaliojancia procediira

Gincijamas sprendimas: 2017 m. rugséjo 12 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas sujungtose bylose R 2175/

2016-4 ir R 2213/2016-4

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti gincijama sprendimg, kiek juo atmesta ieSkovés apeliacija, pateikta dél 2016 m. rugséjo 29 d. atsakovés
Protesty skyriaus sprendimo, taigi paliktas galioti prasyma panaikinti registracija pateikusio asmens prasymas panaikinti
registracija ir panaikinti ieskovés teises | Europos Sajungos prekiy Zenklg Nr. 005009139.

— Atmesti pradyma panaikinti registracija pateikusios asmens praSyma panaikinti registracija.

— Nurodyti praSyma panaikinti registracija pateikusiam asmeniui ir EUIPO padengti bylin¢jimosi islaidas, taip pat tas,

kurias ieskové biitinai patyré nagrinéjant apeliacijg EUIPO apeliacinéje taryboje.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Reglamento Nr. 2017/1001 58 straipsnio 1 dalies a punkto pazeidimas,

— Reglamento Nr. 2017/1001 18 straipsnio 1 dalies a punkto pazeidimas.

2017 m. lapkricio 14 d. pareikstas ieskinys byloje TrekStor Ltd /| EUIPO — Beats Electronics (i.Beat jess)
(Byla T-749/17)
(2018/C 022/67)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys
Ieskové: TrekStor Ltd (Honkongas, Kinija), atstovaujama advokaty O. Spieker, M. Alber ir A. Schonfleisch
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Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Beats Electronics LLC (Kalver Sitis, Kalifornija, Jungtinés Valstijos)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieskové
Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis ES prekiy Zenklas ,i.Beat jess“ —Sajungos prekiy zenklas Nr. 4 728 895
Procediira EUIPO: registracijos pripazinimo negaliojania procediira

Gincijamas sprendimas: 2017 m. rugséjo 12 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2234/2016-4

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti ginc¢ijama sprendimg, kiek juo paliktas galioti prayma panaikinti registracija pateikusio asmens pragymas
panaikinti registracijg ir panaikinti ieSkovés teises  Europos Sajungos prekiy zenkla Nr. 4 728 895.

— Atmesti praSyma panaikinti registracija pateikusios asmens prasymg panaikinti registracija.
— Nurodyti EUIPO padengti bylinéjimosi ilaidas, taip pat tas, kurias ieskové batinai patyré nagrinéjant apeliacija EUIPO

apeliacinéje taryboje.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Reglamento Nr. 2017/1001 58 straipsnio 1 dalies a punkto pazeidimas,

— Reglamento Nr. 2017/1001 18 straipsnio 1 dalies ¢ punkto pazeidimas.

2017 m. lapkri¢iol0 d. pareikstas ieskinys byloje Izba Gospodarcza Producentéw i Operatoréw
Urzgdzeri Rozrywkowych | Komisija

(Byla T-750/17)
(2018/C 022/68)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Izba Gospodarcza Producentow i Operatoréw Urzgdzed Rozrywkowych (VarSuva, Lenkija), atstovaujama advokato
P. Hoffman

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2017 m. rugpjacio 29 d. Komisijos sprendimg nesuteikti galimybés susipazinti su Europos Komisijos
pastabomis ir i§samia Maltos Respublikos nuomone, pateiktomis per pranesimo procediira 2016/398/PL dél Lenkijos
azartiniy losimy jstatymo pataisy,

— nurodyti Komisijai padengti savo ir ieskovés patirtas bylin¢jimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi aStuoniais pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas fakty iskraipymu ir SESV 296 straipsnio pazeidimu

— leskové tvirtina, kad sprendimas grindZiamas jvairiais fakty pozitiriu neteisingais teiginiais, jskaitant teiginius, kad
priemoné, apie kuriag buvo pranesta, buvo atsakymas j Komisijos oficialy pranesimga ir kad ja buvo ketinama parodyti
Lenkijos Zingsnius siekiant iStaisyti pazeidimg, apie kurj kalbama tame pranesime, t. y. tam tikras salygas, taikomas
azartiniy lo§imy paslaugy teikimo licencijos i§davimui Lenkijoje, nors i tiesy minétas salygas Lenkija isbrauke
daugiau nei prie§ dvejus metus ir priemoné, apie kurig pranesta, nebuvo niekaip susijusi su Komisijos oficialiu
pranesimu.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas Direktyvos 2015/1535 (") 3, 7 ir 9 konstatuojamyjy daliy ir 5 straipsnio
4 dalies ir Reglamento Nr. 1049/2001 (%) 4 straipsnio 2 dalies trecios jtraukos pazeidimu.

leskové tvirtina, kad atsizvelgiant j Teisingumo Teismo sprendimg Pranciizija | Schlyter (*), C-331/15 P, Komisija pazeidé
Direktyvai 2015/1535 budinga skaidrumo principa, kai taiké bendraja prezumpcija ir nejrodé, jog atskleidus prasomus
dokumentus biity konkreciai ir realiai pakenkta procediirai dél jsipareigojimy nejvykdymo.

3. Treciasis ieSkinio pagrindas grindziamas Reglamento Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalies trecios itraukos ir
SESV 296 straipsnio pazeidimu

— leskové tvirtina, kad dél procediiry dél jsipareigojimy nejvykdymo trukmés ir tariamo Komisijos negaléjimo imtis
atitinkamy veiksmy per protinga laikotarpj, Komisija negali gristi savo neigiamo atsakymo batinybe apsaugoti ty
procediiry tikslus.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindZiamas Reglamento Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalies trecios jtraukos ir
SESV 296 straipsnio pazeidimu, taip pat fakty iskraipymu

— leskové tvirtina, kad praSomiems dokumentams netaikoma jokia bendroji prezumpcija. Komisijos teiginys, kad
pranes$imo procedira ir procediira dél sipareigojimy nejvykdymo yra ,neatsiecjamos®, yra faktiskai neteisingas ir
pernelyg neapibréztas. Bet kuriuo atveju ji negali jrodyti, kad dokumentams taikoma bendroji prezumpcija, nes tai
priklauso vien nuo to, ar jie yra dalis bylos dél isipareigojimy nejvykdymo. Teisingas kriterijus, leidZiantis nustatyti,
ar tam tikras dokumentas yra tos bylos medziagos dalis, yra tai, ar Komisija ji gavo per planuojama arba vykstancia
procediira dél jsipareigojimy nejvykdymo, t. y. parengé, gavo ar pareikalavo pateikti ir pan. dokumenta per tokias
procediiras arba sickdama jas pradéti. Jos teigimu, $iuo atveju toks kriterijus nejvykdytas.

5. Penktasis ieskinio pagrindas grindziamas Reglamento Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalies ir SESV 296 straipsnio
pazeidimu

— Vien tai, kad Komisija ketina atsizvelgti j i$samia Maltos nuomong ir ja pasinaudoti palaikydama dialoga su Lenkija
per vykstancig procediirg dél jsipareigojimy nejvykdymo, negali pateisinti jos atsisakymo atskleisti t3 nuomong.

6. Sestasis ieskinio pagrindas grindziamas Reglamento Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalies pazeidimu

leskove teigia, kad, turint omenyje procediiros dél jsipareigojimy nejvykdymo trukme ir praSomy dokumenty turini,
pobudj ir konteksts, jy atskleidimas nieckaip negali pakenkti tos procediiros apsaugai, o tai paneigia bendraja
neatskleidimo prezumpcija.

7. Septintasis ieskinio pagrindas grindZiamas Reglamento Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalies ir SESV 296 straipsnio
pazeidimu

leskove teigia, kad Komisija bet kuriuo atveju turéjo i§ dalies atskleisti praSomus dokumentus, t. y. pasalinusi informacija
apie azartiniy lo§imy paslaugas internetu, dél kuriy vyksta procedira dél jsipareigojimy nevykdymo.
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8. Astuntasis ieskinio pagrindas grindziamas Reglamento Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalies ir SESV 296 straipsnio
pazeidimu

leskove teigia, kad yra virSesnis vieSasis interesas zinoti Komisijos reakcija | priemong, apie kurig pranesta ir kuria
pazeidZiamos pagrindinés ES laisvés ir teisés. Anot jos, Komisija nepaaiskino, kodél mano, kad $is interesas ne toks
svarbus kaip interesas neatskleisti.

(") 2015 m. rugséjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1535, kuria nustatoma informacijos apie techninius
reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy taisykles teikimo tvarka (Tekstas svarbus EEE) (OL L 241, 2015 p. 1).

() 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipaZinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, 2001, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 3 t.,
p. 331).

() 2017 m. rugséjo 7 d. Sprendimas Pranciizija / Schlyter (C-331/15 P, EU: C:2017:639).

2017 m. lapkricio 13 d. pareikstas ieskinys byloje CMS Hasche Sigle /| EUIPO (WORLD LAW GROUP)
(Byla T-756/17)
(2018/C 022/69)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: CMS Hasche Sigle Partnerschaft von Rechtsanwilten und Steuerberatern mbH (Berlynas, Vokietija), atstovaujama advokato
P.-C. Thielen

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Sajungos prekiy zenklas ,WORLD LAW GROUP“ — Registracijos paraiska
Nr. 14 667 844.

Gincijamas sprendimas: 2017 m. rugpjucio 29 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 329/2017-5.

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima dél prekiy Zenklo paraiskos Nr. 14 667 844, kiek juo atmesta prekiy Zenklo paraiska;

— priteisti i§ EUIPO jos pacios ir ieskovés bylinéjimosi islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punkty paZeidimas.

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 2 dalies paZeidimas.

2017 m. lapkricio 17 d. pareikstas ieskinys byloje Perfect Bar /| EUIPO (PERFECT BAR)
(Byla T-758/17)
(2018/C 022/70)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Perfect Bar LLC (San Diegas, Kalifornija, Jungtinés Valstijos), atstovaujama advokaty F. Miazzetto, J. Gracia Albero
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Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Sajungos prekiy Zenklas, kuriame yra Zodiniai elementai ,PERFECT BAR" —
Registracijos paraiska Nr. 15 374 085.

Gincijamas sprendimas: 2017 m. rugséjo 5 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2439/2016-4.

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gincijama sprendimg ir leisti jregistruoti praomga prekiy zenkla, t. y. Sajungos prekiy Zenkla, Registracijos
paraiska Nr. 15 374 085 ,PERFECT BAR;

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas, patirtas nagrinéjant bylg Bendrajame Teisme ir EUIPO.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punkty pazeidimas.

2017 m. lapkricio 17 d. pareikstas ieSkinys byloje Perfect Bar /| EUIPO (PERFECT Bar)
(Byla T-759/17)
(2018/C 022/71)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: Perfect Bar LLC (San Diego, Kalifornija, Jungtinés Valstijos), atstovaujama advokaty F. Miazzetto, J. Gracia Albero

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Sajungos prekiy Zenklas, kuriame yra Zodiniai elementai ,PERFECT Bar* —
Registracijos paraiska Nr. 15 376 064

Gincijamas sprendimas: 2017 m. rugséjo 5 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2440/2016-4

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijamg sprendimg ir leisti registruoti praSoma prekiy Zenkla, t. y. Europos Sajungos prekiy Zenkla
,PERFECT BAR" (paraiskos Nr. 015376064);

— priteisti i§ EUIPO byliné¢jimosi islaidas, patirtas Bendrajame Teisme ir EUIPO.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punkty paZeidimas.
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2017 m. lapkri¢io 20 d. pareikstas ieskinys byloje Meesenburg GrofShandel /| EUIPO (Triotherm+)
(Byla T-760/17)
(2018/C 022/72)

Proceso kalba: vokieciy
Salys
leskové: Meesenburg Grofhandel KG (Flensburgas, Vokietija), atstovaujama advokato D. Freiherr von Oldershausen

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Europos Sajungos prekiy Zenklas ,Triotherm+“ — Registracijos paraiska
Nr. 15186 471

Gincijamas sprendimas: 2017 m. rugséjo 13 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1786/2016-1

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punkty pazeidimas.

2017 m. lapkricio 21 d. pareikstas ieskinys byloje Grammer | EUIPO (Geometrinés figiiros
atvaizdavimas)

(Byla T-762/17)
(2018/C 022/73)

Proceso kalba: vokieciy
Salys
Ieskové: Grammer AG (Ambergas, Vokietija), atstovaujama advokaty J. Bithling ir D. Graetsch

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Europos Sajungos prekiy Zenklas (Geometrinés figiiros atvaizdavimas) —
Registracijos paraiska Nr. 15 389 621

Gincijamas sprendimas: 2017 m. rugséjo 6 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2250/2016-4

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2017 m. lapkricio 21 d. pareikstas ieSkinys byloje Septona / EUIPO — Intersnack Group (welly)
(Byla T-763/17)
(2018/C 022/74)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys
Ieskové: Septona AVEE (Inofita, Graikija), atstovaujama advokato V. Wellens

Atsakové: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Intersnack Group GmbH & Co. KG (Diuseldorfas, Vokietija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieskoveé

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis ES prekiy zenklas, kuriame yra Zodinis elementas ,welly“ — Registracijos paraiska
Nr. 13 085 519

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2017 m. liepos 12 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1525/2016-1

Reikalavimai

Ieskoveé Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢jjama sprendimg,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2017 m. lapkricio 23 d. pareikstas ieskinys byloje Kiku / CPVO - Sichsisches Landesamt fiir Umwelt,
Landwirtschaft und Geologie (Pinova)

(Byla T-765/17)
(2018/C 022/75)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: vokieciy
Salys
Teskové: Kiku GmbH (Girlan, Italija), atstovaujama advokaty G. Wiirtenberger ir R. Kunze
Atsakové: Bendrijos augaly veisliy tarnyba (CPVO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Séchsisches Landesamt fiir Umwelt, Landwirtschaft und Geologie (Drezdenas, Vokietija)
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Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procediiros Apeliacingje taryboje Salis
Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: obuoliy veislés ,Pinova“ augaly veisliy teisiné apsauga — Sertifikatas Nr. EU 1298
Procediira CPVO: registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira

Gincijamas sprendimas: 2017 m. rugpjicio 16 d. CPVO apeliacinés tarybos sprendimas byloje A005/2016

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ CPVO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 2100/94 20 straipsnio 1 dalies a punkto, siejamo su 10 straipsniu ir 16 straipsnio 1 dalimi, paZeidimas.

2017 m. lapkri&io 23 d. pareikstas ieskinys byloje Eglo Leuchten | EUIPO — Di-Ka (Sviestuvy dizainas)
(Byla T-766/17)
(2018/C 022/76)
Kalba, kuria suraSytas ieskinys: vokieciy
Salys
Ieskoveé: Eglo Leuchten GmbH (Pill, Austrija), atstovaujama advokato H. Lauf

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Di-Ka Vertriebs GmbH & Co. KG (Arnsbergas, Vokietija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Dizaino, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procedairos Apeliacinéje taryboje Salis.
Dizainas, dél kurio kilo gincas: Sajungos dizainas Nr. 2435768-0033.

Gincijamas sprendimas: 2017 m. rugséjo 26 d. EUIPO treciosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 738/2016-3.

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijamg sprendimg,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 6/2002 6 straipsnio 1 dalies b punkto ir 2 dalies pazeidimas.
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2017 m. lapkri¢io 23 d. pareikstas ieskinys byloje Eglo Leuchten /| EUIPO Briloner Leuchten (Sieniné
lempa)

(Byla T-767/17)
(2018/C 022/77)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: vokieciy

Salys
Ieskové: Eglo Leuchten GmbH (Pill, Austrija), atstovaujama advokato H. Lauf
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Briloner Leuchten GmbH (Brilonas, Vokietija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija
Dizaino, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procedaros Apeliacingje taryboje Salis
Dizainas, dél kurio kilo gincas: Bendrijos dizainas Nr. 2435768-0036

Gincijamas sprendimas: 2017 m. rugséjo 26 d. EUIPO treciosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 746/2016-3

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 6/2002 6 straipsnio 1 dalies b punkto ir 6 straipsnio 2 dalies pazeidimas.

2017 m. lapkricio 20 d. pareikstas ieSkinys byloje roelliroelli confectionery schweiz /| EUIPO —Tanner
(ALPRAUSCH)

(Byla T-769/17)
(2018/C 022/78)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy
Salys
Teskové: roelliroelli confectionery schweiz GmbH (Sankt Galenas, Sveicarija), atstovaujama advokaty S. Overhage ir R. Béhm
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: André Tanner (Schindellegi, Sveicarija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija
Pareiskéja: ieskoveé

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Europos Sgjungoje galiojanti tarptautiné Zodinio prekiy Zenklo ALPRAUSCH registracija
Nr. 1 218 671

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2017 m. rugpjucio 1 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1596/2016-5
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Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢jjamg sprendimg,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.

2017 m. lapkricio 27 d. pareikstas ieskinys byloje Café del Mar ir kt. | EUIPO — Guiral Broto (Café del
Mar)

(Byla T-772/17)
(2018/C 022/79)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: ispany

Salys

Ieskovai: Café del Mar SC (Sant Antoni de Portmany, Ispanija), José Les Viamonte (Sant Antoni de Portmany) ir Carlos Andrea
Gonzilez (Sant Antoni de Portmany), atstovaujami advokaty F. Miazzetto ir J. L. Gracia Albero

Atsakové: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Ramoén Guiral Broto (Marbelja, Ispanija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procediiros Apeliacingje taryboje Salis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Europos Sajungos prekiy Zenklas, kuriame yra Zodiniai elementai ,Café del
Mar“ — Europos Sajungos prekiy Zenklas Nr. 2 090 520

Procediira EUIPO: registracijos pripazinimo negaliojancia procediira

Gincijamas sprendimas: 2017 m. rugséjo 4 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1540/2015-5

Reikalavimai
leskovai Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— pripazinti vaizdinio Europos Sajungos prekiy zenklo, kuriame yra Zodiniai elementai ,Café del Mar (Nr. 2 090 520),
registracija negaliojancia,

— su $iuo procesu susijusias bylinéjimosi iSlaidas priteisti i§ atsakovés, o su procedira EUIPO anuliavimo skyriuje ir

apeliacinése tarybose susijusias bylinéjimosi islaidas — i§ prekiy Zenklo, kurio registracija prasoma pripazinti
negaliojancia, savininkes.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 2017/1001 52 straipsnio 1 dalies b punkto ir 53 straipsnio 1 dalies ¢ punkto pazeidimas.
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2017 m. lapkricio 27 d. pareikstas ieskinys byloje Café del Mar ir kt. /| EUIPO — Guiral Broto (Café del
Mar)

(Byla T-773/17)
(2018/C 022/80)

Kalba, kuria suraytas ieskinys: ispany

Salys

Ieskovai: Café del Mar SC (Sant Antoni de Portmany, Ispanija), José Les Viamonte (Sant Antoni de Portmany) ir Carlos Andrea
Gonzilez (Sant Antoni de Portmany), atstovaujami advokaty F. Miazzetto ir J. L. Gracia Albero

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Ramoén Guiral Broto (Marbelja, Ispanija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija
Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje 3alis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Europos Sajungos prekiy Zenklas, kuriame yra Zodiniai elementai ,Café del
Mar“ — Europos Sajungos prekiy Zenklas Nr. 1 054 303

Procediira EUIPO: registracijos pripazinimo negaliojancia procediira

Gincijamas sprendimas: 2017 m. rugséjo 4 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1542/2015-5

Reikalavimai
Ieskovai Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijamg sprendima;

— pripazinti, kad vaizdinis Europos Sajungos prekiy Zenklas, kuriame yra Zodiniai elementai ,Café del Mar“ Nr. 1 054 303,
yra negaliojantis;

— ipareigoti atsakove atlyginti Siame procese patirtas bylinéjimosi islaidas, o prekiy Zenklo, kuri praSoma pripazinti
negaliojanciu, savininkg — atlyginti dél procediry EUIPO Anuliavimo skyriuje ir Apeliacinése tarybose patirtas islaidas.
Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 2017/1001 52 straipsnio 1 dalies b punkto ir 53 straipsnio 1 dalies ¢ punkto pazeidimas.

2017 m. lapkricio 29 d. pareikstas ieskinys byloje Café del Mar ir kt. [EUIPO — Guiral Broto (C del M)
(Byla T-774/17)
(2018/C 022/81)

Kalba, kuria suraytas ieskinys: ispany

Salys

Teskovai: Café del Mar SC (Sant Antoni de Portmany, Ispanija), José Les Viamonte (Sant Antoni de Portmany) ir Carlos Andrea
Gonzilez (Sant Antoni de Portmany), atstovaujami advokaty F. Miazzetto ir J. L. Gracia Albero

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Ramén Guiral Broto (Marbelja, Ispanija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje 3alis
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Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Europos Sajungos prekiy Zenklas, kuriame yra Zodiniai elementai ,C del M“ -
Europos Sajungos prekiy zenklas Nr. 5889 126

Procediira EUIPO: registracijos pripazinimo negaliojancia procediira

Gincijamas sprendimas: 2017 m. rugséjo 4 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1618/2015-5

Reikalavimai

leskovai Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢jjamg sprendimag;

— pripazinti, kad vaizdinis Europos Sajungos prekiy Zenklas, kuriame yra zodiniai elementai ,,C del M“ Nr. 5 889 126, yra
negaliojantis;

— jpareigoti atsakove atlyginti Siame procese patirtas bylinéjimosi islaidas, o prekiy Zenklo, kuri praSoma pripazinti

negaliojanciu, savininkg — atlyginti dél procediry EUIPO Anuliavimo skyriuje ir Apeliacinése tarybose patirtas islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 2017/1001 52 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.

2017 m. lapkricio 23 d. pareikstas ieSkinys byloje Pan/ EUIPO — Entertainment One UK (TOBBIA)
(Byla T-777/17)
(2018/C 022/82)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys
Ieskové: Xianhao Pan (Roma, Italija), atstovaujama advokato M. Oliva

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Entertainment One UK Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieskové

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis ES prekiy Zenklas, kuriame yra Zodinis elementas TOBBIA — ES prekiy Zenklas
Nr. 11775 509

Procediira EUIPO: registracijos pripazinimo negaliojania procediira

Gincijamas sprendimas: 2017 m. rugséjo 14 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1776/2016-1

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti visg gin¢ijama sprendimg.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Motyvy nenurodymas, prekés zenkly rysio vertinimo metodo nesilaikymas, taip pat nepakankamas Zenkly panasumo
tikimybés jvertinimas;
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— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto, siejamo su 53 straipsnio 2 dalimi, paZeidimas.

2017 m. lapkricio 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Baradel ir kt. | EIF
(Byla T-509/16) ()
(2018/C 022/83)

Proceso kalba: pranciizy
Devintosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla i3 registro.
(') OLC274,2013 9 21 (byla i§ pradziy uZregistruota Europos Sajungos tarnautojy teisme numeriu F-72/13, 0 2016 m. rugséjo 1 d.

perduota Europos Sajungos Bendrajam Teismui).

2017 m. lapkricio 17 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Anténio Conde & Companhia | Komisija
(Byla T-244/17) ()
(2018/C 022/84)
Proceso kalba: angly

Pirmosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé iSbraukti bylg i§ registro.

() OLC231,2017 7 17.
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	Byla C-671/15: 2017 m. lapkričio 14 d. Teisingumo Teismo (didžioji kolegija) sprendimas byloje (Cour de cassation (Prancūzija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Président de l’Autorité de la concurrence / Association des producteurs vendeurs d’endives (APVE) ir kt. (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Bendra žemės ūkio politika — SESV 42 straipsnis — Reglamentas (EB) Nr. 2200/96 — Reglamentas (EB) Nr. 1182/2007 — Reglamentas (EB) Nr. 1234/2007 — Antikonkurenciniai veiksmai — SESV 101 straipsnis — Reglamentas Nr. 26 — Reglamentas (EB) Nr. 1184/2006 — Gamintojų organizacijos — Gamintojų organizacijų asociacijos — Šių organizacijų ir asociacijų uždaviniai — Minimalių pardavimo kainų nustatymo praktika — Susitarimų dėl rinkai pateikiamo kiekio praktika — Keitimosi strategine informacija praktika — Prancūzijos trūkažolių rinka)
	Byla C-691/15 P: 2017 m. lapkričio 22 d. Teisingumo Teismo (šeštoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija / Bilbaína de Alquitranes, SA ir kt. (Apeliacinis skundas — Aplinka — Reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 — Tam tikrų cheminių medžiagų ir tam tikrų mišinių klasifikavimas, ženklinimas ir pakavimas — Reglamentas (ES) Nr. 944/2013 — Aukštos temperatūros akmens anglių deguto klasifikavimas — Ūmaus toksiškumo vandens aplinkai (H400) ir lėtinio toksiškumo vandens aplinkai (H410) kategorijos — Rūpestingumo pareiga — Akivaizdi vertinimo klaida)
	Byla C-122/16 P: 2017 m. lapkričio 14 d. Teisingumo Teismo (didžioji kolegija) sprendimas byloje British Airways plc / Europos Komisija (Apeliacinis skundas — Konkurencija — Karteliai — Europos krovininio oro transporto rinka — Komisijos sprendimas, susijęs su susitarimais ir suderintais veiksmais dėl krovininio oro transporto paslaugų kainos tam tikrų elementų — Motyvavimo trūkumai — Europos Sąjungos teismo iniciatyva nurodytas viešąja tvarka grindžiamas pagrindas — Draudimas priimti sprendimą ultra petita — Ieškinio reikalavimai iš dalies panaikinti ginčijamą sprendimą — Draudimas Europos Sąjungos Bendrajam Teismui panaikinti visą ginčijamą sprendimą — Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartijos 47 straipsnis — Teisė į veiksmingą teisinę gynybą)
	Byla C-165/16: 2017 m. lapkričio 14 d. Teisingumo Teismo (didžioji kolegija) sprendimas byloje (High Court of Justice (England & Wales), Queen's Bench Division (Administrative Court) (Jungtinė Karalystė) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Toufik Lounes / Secretary of State for the Home Department (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Sąjungos pilietybė — SESV 21 straipsnis — Direktyva 2004/38/EB — Naudos gavėjai — Dviguba pilietybė — Sąjungos pilietis, įgijęs priimančiosios valstybės narės pilietybę ir išsaugojęs savo kilmės valstybės pilietybę — Sąjungos piliečio šeimos nario, trečiosios valstybės piliečio, teisė gyventi šioje valstybėje narėje)
	Byla C-224/16: 2017 m. lapkričio 22 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Varhoven administrativen sad (Bulgarija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Asotsiatsia na balgarskite predpriyatia za mezhdunarodni prevozi i patishtata (Aebtri) / Nachalnik na Mitnitsa Burgas (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Muitų sąjunga — Išorinis tranzitas — Prekių gabenimas keliais naudojant TIR knygelę — SESV 267 straipsnis — Teisingumo Teismo jurisdikcija aiškinti TIR konvencijos 8 ir 11 straipsnius — Neužbaigta TIR operacija — Garantuojančiosios asociacijos atsakomybė — TIR konvencijos 8 straipsnio 7 dalis — Pareiga prieš pateikiant garantuojančiajai asociacijai reikalavimą sumokėti reikalauti mokėjimo, jei įmanoma, iš tiesiogiai atsakingo asmens ar asmenų — TIR konvencijos priede išdėstytos aiškinamosios pastabos — Reglamentas (EEB) Nr. 2454/93 — 457 straipsnio 2 dalis — Bendrijos muitinės kodeksas — 203 ir 213 straipsniai — Asmenys, kurie įsigijo prekę ar laikė ją žinodami arba pagrįstai turėdami žinoti, kad ji buvo paimta iš muitinės priežiūros)
	Byla C-246/16: 2017 m. lapkričio 23 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Commissione tributaria provinciale di Siracusa (Italija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Enzo Di Maura / Agenzia delle Entrate – Direzione Provinciale di Siracusa (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Pridėtinės vertės mokestis (PVM) — Apmokestinamoji vertė — Šeštoji direktyva 77/388/EEB — 1 straipsnio C skirsnio 1 dalies antra pastraipa — Teisės sumažinti apmokestinamąją vertę ribojimas kontrahento nesumokėjimo atveju — Valstybių narių diskrecija perkeliant — Ūkio subjekto išankstinio finansavimo laikotarpio proporcingas pobūdis)
	Byla C-250/16 P: 2017 m. lapkričio 16 d. Teisingumo Teismo (dešimtoji kolegija) sprendimas byloje Ludwig-Bölkow-Systemtechnik GmbH / Europos Komisija (Apeliacinis skundas — Arbitražinė išlyga — Šeštoji pamatinė mokslo tyrimų, technologijų plėtros ir demonstravimo veiklos programa (2002–2006) — Dalies apeliantei išmokėtų sumų grąžinimas — Fiksuotos kompensacijos)
	Byla C-251/16: 2017 m. lapkričio 22 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Supreme Court (Airija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Edward Cussens, John Jennings, Vincent Kingston / T. G. Brosnan (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Bendra pridėtinės vertės mokesčio sistema (PVM) — Šeštoji direktyva 77/388/EEB — 4 straipsnio 3 dalies a punktas ir 13 straipsnio B dalies g punktas — Kitų nei 4 straipsnio 3 dalies a punkte nurodytų pastatų ir žemės, kurioje jie pastatyti, tiekimo neapmokestinimas — Draudimo piktnaudžiauti principas — Taikymas nesant šį principą perkeliančių nacionalinių nuostatų — Teisinio saugumo ir teisėtų lūkesčių apsaugos principai)
	Byla C-292/16: 2017 m. lapkričio 23 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Helsingin hallinto-oikeus (Suomija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą), pradėtoje A Oy (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Įsisteigimo laisvė — Tiesioginiai mokesčiai — Pelno mokestis — Direktyva 90/434/EEB — 10 straipsnio 2 dalis — Turto perleidimas — Užsienyje įsteigtos nuolatinės buveinės perleidimas gaunančiajai bendrovei nerezidentei pagal turto perleidimo sandorį — Valstybės narės, kurioje yra perleidžiančioji bendrovė, teisė apmokestinti šios buveinės pelną arba turto vertės padidėjimą, atsiradusį dėl turto perleidimo — Nacionalinės teisės aktai, kuriuose numatytas pelno ar turto vertės padidėjimo apmokestinimas nedelsiant tais metais, kai turtas buvo perleistas — Mokėtino mokesčio rinkimas tais mokestiniais metais, kai įvyko turto perleidimo sandoris)
	Byla C-308/16: 2017 m. lapkričio 16 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Naczelny Sąd Administracyjny (Lenkija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Kozuba Premium Selection sp. z o.o. / Dyrektor Izby Skarbowej w Warszawie (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Apmokestinimas — Bendra pridėtinės vertės mokesčio (PVM) sistema — Direktyva 2006/112/EB — 12 straipsnio 1 ir 2 dalys — 135 straipsnio 1 dalies j punktas — Apmokestinamieji sandoriai — Pastatų tiekimo neapmokestinimas — Sąvoka „pirmas panaudojimas“ — Sąvoka „pertvarkymas“
	Sujungtos bylos C-374/16 ir C-375/16: 2017 m. lapkričio 15 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas bylose (Bundesfinanzhof (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Rochus Geissel, kaip likvidatorius, atstovaujantis RGEX GmbH i.L. / Finanzamt Neuss (C-374/16), ir Finanzamt Bergisch Gladbach / Igor Butin (C-375/16) (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Apmokestinimas — Pridėtinės vertės mokestis (PVM) — Direktyva 2006/112/EB — 168 straipsnio a punktas, 178 straipsnio a punktas ir 226 straipsnio 5 punktas — Pirkimo mokesčio atskaita — Rekvizitai, kurie privalo būti nurodyti sąskaitose faktūrose — Apmokestinamojo asmens teisėti lūkesčiai dėl teisės į atskaitą egzistavimo sąlygų)
	Byla C-381/16: 2017 m. lapkričio 23 d. Teisingumo Teismo (dešimtoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal Supremo (Ispanija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Salvador Benjumea Bravo de Laguna / Esteban Torras Ferrazzuolo (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Reglamentas (EB) Nr. 207/2009 — Europos Sąjungos prekių ženklas — 16 straipsnis — Prekių ženklas kaip nuosavybės objektas — Europos Sąjungos prekių ženklo prilyginimas nacionaliniam prekių ženklui — 18 straipsnis — Savininko patikėtinio arba atstovo vardu įregistruoto prekių ženklo perdavimas — Nacionalinė teisės nuostata, suteikianti galimybę pateikti ieškinį dėl nuosavybės teisių į įregistruotą nacionalinį prekės ženklą, kuriuo pažeidžiamos savininko teisės ar įstatyminė arba sutartinė pareiga, pripažinimo — Atitiktis Reglamentui Nr. 207/2009)
	Sujungtos bylos C-427/16 ir C-428/16: 2017 m. lapkričio 23 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Sofiyski rayonen sad (Bulgarija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) „CHEZ Elektro Bulgaria“ AD / Yordan Kotsev (C-427/16) ir „FrontEx International“ EAD / Emil Yanakiev (C-428/16) (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Konkurencija — Laisvė teikti paslaugas — Advokatų profesinės organizacijos nustatyti minimalūs honorarų dydžiai — Draudimas teismui priteisti mažesnį už šiuos minimalius dydžius honorarą — Nacionalinės teisės aktas, pagal kurį pridėtinės vertės mokestis (PVM) laikomas paslaugos, suteiktos verčiantis laisvąja profesija, kainos dalimi)
	Byla C-507/16: 2017 m. lapkričio 15 d. Teisingumo Teismo (šeštoji kolegija) sprendimas byloje (Administrativen sad Sofia-grad (Bulgarija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Entertainment Bulgaria System EOOD / Direktor na Direktsia „Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika“ – Sofia (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Apmokestinimas — Direktyva 2006/112/EB — 168 straipsnio a punktas, 169 straipsnio a punktas, 214 straipsnio 1 dalies d ir e punktai, 289 ir 290 straipsniai — Galimybė atskaityti mokėtiną ar sumokėtą pirkimo pridėtinės vertės mokestį (PVM) — Kitose valstybėse narėse vykdomi pardavimo sandoriai — Atleidimo nuo mokesčio valstybėje narėje, kurioje pasinaudojama teise į atskaitą, tvarka)
	Byla C-547/16: 2017 m. lapkričio 23 d. Teisingumo Teismo (trečioji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal Supremo (Ispanija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Gasorba SL, Josefa Rico Gil, Antonio Ferrándiz González / Repsol Comercial de Productos Petrolíferos SA (Konkurencija — SESV 101 straipsnis — Įmonių susitarimai — Verslo ryšiai tarp degalinių operatorių ir naftos bendrovių — Ilgalaikis susitarimas dėl išimtinio degalų tiekimo — Sprendimas, kuriuo Europos Komisija pripažįsta įmonės įsipareigojimus privalomais — Nacionalinių teismų susaistymo su Komisijos sprendimu dėl įsipareigojimų ribos — Reglamento (EB) Nr. 1/2003 9 straipsnio 1 dalis ir 16 straipsnio 1 dalis)
	Byla C-424/17 P: 2017 m. liepos 14 d. Vilislav Andreev Kaleychev pateiktas apeliacinis skundas dėl 2017 m. birželio 22 d. Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-58/17, Kaleychev / Europos Žmogaus Teisių Teismas
	Byla C-455/17: 2017 m. liepos 31 d. Amtsgericht Hannover (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Benedikt Brisch / TUIfly GmbH
	Byla C-456/17: 2017 m. liepos 31 d. Oberlandesgericht Köln (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Gabriela Verena Glanzmann ir kt. / Deutsche Lufthansa AG
	Byla C-470/17: 2017 m. rugpjūčio 7 d. Handelsgericht Wien (Austrija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Teresa Coria Garcia ir kt. / Austrian Airlines AG
	Byla C-549/17 P: 2017 m. rugsėjo 19 d. Ukrainos pateiktas apeliacinis skundas dėl 2017 m. liepos 19 d. Bendrojo Teismo (šeštoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-346/14 DEP, Yanukovych / Taryba
	Byla C-550/17 P: 2017 m. rugsėjo 19 d. Ukrainos pateiktas apeliacinis skundas dėl 2017 m. liepos 19 d. Bendrojo Teismo (šeštoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-347/14 DEP, Yanukovych / Taryba
	Byla C-551/17 P: 2017 m. rugsėjo 19 d. Ukrainos pateiktas apeliacinis skundas dėl 2017 m. liepos 19 d. Bendrojo Teismo (šeštoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-348/14 DEP, Yanukovych / Taryba
	Byla C-577/17: 2017 m. spalio 2 d. Verwaltungsgerichtshof (Austrija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Bundesamt für Fremdenwesen und Asyl
	Byla C-589/17: 2017 m. spalio 10 d. Tribunal Superior de Justicia de Cataluña (Ispanija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Prenatal S.A. / Tribunal Económico Administrativo Regional de Cataluña (T.E.A.R.C.)
	Byla C-597/17: 2017 m. spalio 16 d. Grondwettelijk Hof (Belgija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Belgisch Syndicaat van Chiropraxie ir kt.
	Byla C-598/17: 2017 m. spalio 16 d. Gerechtshof ’s-Hertogenbosch (Nyderlandai) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje A-Fonds / Inspecteur van de Belastingdienst
	Byla C-601/17: 2017 m. spalio 18 d. Amtsgericht Hamburg (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Dirk Harms ir kt. / Vueling Airlines SA
	Byla C-604/17: 2017 m. spalio 23 d. Varhoven kasatsionen sad (Bulgarija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje PM / AH
	Byla C-606/17: 2017 m. spalio 20 d. Consiglio di Stato (Italija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje IBA Molecular Italy Srl / Azienda ULSS n. 3 ir kt.
	Byla C-612/17: 2017 m. spalio 24 d. Corte dei Conti (Italija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Federazione Italiana Golf (FIG) / Istituto Nazionale di Statistica – ISTAT, Ministero dell’Economia e delle Finanze
	Byla C-613/17: 2017 m. spalio 24 d. Corte dei Conti (Italija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Federazione Italiana Sport Equestri (FISE) / Istituto Nazionale di Statistica – ISTAT
	Byla C-616/17: 2017 m. spalio 26 d. Tribunal correctionnel de Foix (Prancūzija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Procureur de la République / Mathieu Blaise ir kt.
	Byla C-618/17: 2017 m. spalio 30 d. Tribunal d'Instance de Limoges (Prancūzija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje BNP Paribas Personal Finance SA, Solfea teisių perėmėja / Roger Ducloux, Josée Ducloux, mergautinė pavardė – Lecay
	Byla C-619/17: 2017 m. lapkričio 3 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Ministerio de Defensa / Ana de Diego Porras
	Byla C-620/17: 2017 m. lapkričio 2 d. Székesfehérvári Törvényszék (Vengrija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Hochtief Solutions AG Magyarországi Fióktelepe / Fővárosi Törvényszék
	Byla C-621/17: 2017 m. lapkričio 3 d. Kúria (Vengrija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Gyula Kiss / CIB Bank Zrt. ir kt.
	Byla C-623/17: 2017 m. spalio 31 d. Investigatory Powers Tribunal – London (Jungtinė Karalystė) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Privacy International / Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs ir kt.
	Byla C-630/17: 2017 m. lapkričio 9 d. Općinski sud u Rijeci (Kroatija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Anica Milivojević / Raiffeisenbank St. Stefan-Jagerberg-Wolfsberg eGen
	Byla C-678/17: 2017 m. gruodžio 5 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Komisija / Airija
	Sujungtos bylos T-101/15 ir T-102/15: 2017 m. lapkričio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Red Bull / EUIPO – Optimum Mark (Mėlynos ir sidabro spalvų derinys) (Europos Sąjungos prekių ženklas — Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra — Europos Sąjungos prekių ženklas, kurį sudaro mėlynos ir sidabro spalvų derinys — Absoliutus atmetimo pagrindas — Pakankamai aiškus ir tikslus grafinis vaizdas — Sisteminio išdėstymo, kuriame spalvos susiejamos iš anksto nustatytu ir nuosekliu būdu, reikalingumas — Teisėti lūkesčiai — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 4 straipsnis ir 7 straipsnio 1 dalies a punktas (dabar – Reglamento (ES) Nr. 2017/1001 4 straipsnis ir 7 straipsnio 1 dalies a punktas))
	Byla T-31/16: 2017 m. lapkričio 28 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje adp Gauselmann / EUIPO (Juwel) (Europos Sąjungos prekių ženklas — Žodinio Europos Sąjungos prekių ženklo „Juwel“ paraiška — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo požymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar – Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b punktas))
	Byla T-239/16: 2017 m. lapkričio 28 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Polskie Zdroje / EUIPO (perlage) (Europos Sąjungos prekių ženklas — Žodinio Europos Sąjungos prekių ženklo „perlage“ paraiška — Absoliutus atmetimo pagrindas — Apibūdinamasis pobūdis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies c punktas (dabar – Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies c punktas) — Dėl naudojimo įgyto skiriamojo požymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 3 dalis (dabar – Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 3 dalis))
	Byla T-254/16: 2017 m. lapkričio 28 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Steel Invest & Finance (Luxembourg) / Komisija (Valstybės pagalba — Plieno pramonė — Pagalba, kurią Belgija suteikė kelioms plieno sektoriaus įmonėms — Sprendimas, kuriuo pagalba pripažįstama nesuderinama su vidaus rinka ir nurodoma ją susigrąžinti — Pareiga motyvuoti — Valstybės pagalbos sąvoka — Pranašumas — Privataus investuotojo kriterijus)
	Byla T-475/16: 2017 m. lapkričio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje FTI Touristik / EUIPO – Prantner ir Giersch (Fl) (Europos Sąjungos prekių ženklas — Protesto procedūra — Vaizdinio Europos Sąjungos prekių ženklo „Fl“ paraiška — Ankstesnis vaizdinis Europos Sąjungos prekių ženklas „fly.de“ — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybė supainioti — Žymenų panašumas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar – Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas))
	Byla T-633/16: 2017 m. lapkričio 29 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bilde / Parlamentas (Europos Parlamento narių išlaidų ir išmokų mokėjimus reglamentuojančios taisyklės — Išmokos Parlamento narių padėjėjams — Nepagrįstai išmokėtų sumų išieškojimas — Generalinio sekretoriaus įgaliojimai — Electa una via — Teisė į gynybą — Įrodinėjimo pareiga — Pareiga motyvuoti — Teisėti lūkesčiai — Politinės teisės — Vienodas požiūris — Piktnaudžiavimas įgaliojimais — Parlamento narių nepriklausomumas — Fakto klaida — Proporcingumas)
	Byla T-634/16: 2017 m. lapkričio 29 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Montel / Parlamentas (Europos Parlamento narių išlaidų ir išmokų mokėjimus reglamentuojančios taisyklės — Išmokos Parlamento narių padėjėjams — Nepagrįstai išmokėtų sumų išieškojimas — Generalinio sekretoriaus įgaliojimai — Electa una via — Teisė į gynybą — Įrodinėjimo pareiga — Pareiga motyvuoti — Teisėti lūkesčiai — Politinės teisės — Vienodas požiūris — Piktnaudžiavimas įgaliojimais — Parlamento narių nepriklausomumas — Fakto klaida — Proporcingumas)
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